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Ha minden haznak torténetét, vagy, monda-
nék, regényét tudhatnd valaki, mclly Pesten
all, épil vagy szétromboltatik, hogy helyette
mas és pompasabb emelkedjék : valéban érdekes
legenda-gy(jteményt lehetne szerkesztni.

E szép magas hazak olly békésén nyugosznak
alapjaikon, s olly csendesek kulrél, mikép az
ember azt hinné , hogy azokban a lakok élete
semmiben nem valik el a mindennapi Uzelmek
megszokott vonadalmatél. — Reggel a kabatos
és trenninges lakok mar hajnalban elkezdik van-
dorlasaikat; s ez nap hosszaban igy foly, néha
idegenekkel valtakozva , kik abba ki- s bejar-
nak. — A holgyek tobbet ulnek otthon; ollykor
az ablakok mdogott latja 6ket a szem, valamivel,
sokszor semmivel, elfoglalva; bar néha a va-
gyonosok , neki-6ltozkédve, mint pavék vagy

Josika mink. Uj foly. XI. 1
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szerény Sylphidek, ki- s bejarnak a kapun, mig-
az esti 6ra Ut, s mint kasba a méhek, kilencz
ora tajban megkezdetik ahazatérés, s néha egyig,
kettdig s tovabb tart éjfél utan.

Mindenesetre a legélénkebb egyéniség, estve
kapuzaras utan, a hazmester, kinek arcza tébb-
nyire valésagos személyes leirdsa a lakoknak. —
Ki figyelemmel tekinti 6t, midén kaput nyit, s a
jovére savanyu képet csinal, bar ez leemeli ka-
lapjat el6tte : az ember szinte fogadni merne,
hogy ajott vagy a fodélben, vagy fold alatt la-
kik. — Azutan fokonként dagad és apad a haz-
mesteri nyajassag, mint ar és apaly. — Egynek
j6 éjt mond; masik el6tt néman emelint stivegén e
mig ennek mosolyogva s mélyen hajtja meg ma-
gat; amazt pedig épen az els6 emeletig Kiséri
lampéjaval.

Olly haz, mellynek két emelete van, harom
vilagot képvisel. Mindegyikében ezen emeletek-
nek egy vagy tobb csalad lakik, — s mindezek-
nek kilén, hosszu életregényiik van. — Ollykor
barsonyboritott falai mogott az elsd, ugy neve-
zett szép emeletnek gond és banat tenyésznek :
mig amasodik egyszerlibb batorzatan vidam élet-
oréom nyujtézik. — Néha, a féldszint hatulsé
udvarlakoi kozt, sorsukkal megelégedett egy-
szerd emberek taldlkoznak : mig az emeletekben
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perpatvar zajuiig. — Maskor mindez forditva van:
a haz fénylakaban gazdag, gondtél-ment lakék
orulnek életiiknek: vidaman lakomaznak, pom-
pas fogatokon jarnak ki s be: mig a masodik
emeletben valami szlirke torzalak, valami csen-
des uzsoras, vagy csodalatti kereskedd tolti bus
szamitasai, vagy arany reményei kozt orait, —
soha sem oOrilvén a jelennek, s mindig tovabb
tolvdn magatdél az életet, mintha a jelen nem
volna jelen, s jelent6sége csak a jov6é almaiban
s dbrandjaiban léteznék.

Néha alant, a sotétebb foldszinti lakokban
nyomor és keserv, tapgondok s hitsult remények
Utik fol komor taborukat. — A szegény emberek,
kik szédelegve jarnak ki s be, kiknek arczain
mosoly nem @I, — mitscm tudnak az élet 6r6-
meirél. A csecsemd, anyja eml6ib6l mar a szen-
vedés epéjét szivja magaba, s a kora halal mag-
vaval ereiben, novényileg sorvad oda naprol
napra.

Oh! ti magas pesti hazak! — ti fényl6 abla-
kok, ti sima falak goth czikornyaitokkal, ti se-
lyem- és barsony-boritott hézagok, s ti szlk,
sotét szallasok, mellyeket perczegé fdlérgyerlyak
vilagitnak, — mennyit tudnatok ti szélni! —
mennyi csel, armany szovédik falaitok kozt;
mennyi titkos, zajtalan erény sorvad el liéza-

l*
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gaitokban, s mennyi ravasz, titokteljes, néha
czégéres és szemtelen blin ¢lal s intéz lest ha-

lallehelletével.
* *

ft
Pestnek valamellyik foutczajaban szép, mint-

egy tizenot évvel ezel6tt épilt, kétemeletes haz
van. Nem akarjuk azt kdzelebbrél s részleteseb-
ben leirni, tag tért engedvén a gyanitasoknak és
sejtelmeknek , — a ki akarja, felkeresheti azt a
nem olly rég épult hazak pompés serege kozt.

Mondjak: egy gazdag bécsi keresked6 épit-
tette, — s mikor a kész haznak kulcsai kezeibe
adattak , egy volt ez Pest legszebb hazai kozol.
— Allitolag kétszazezer p.forintba keriilt, minek
fele kdlcsonpénz volt, s az alig felépilt hazra
elsd helyen 16n betablazva.

Most szamtalan szebb, nagyobb, kényelme-
sebb s koltségesebb hdz van Pesten; de alig
egy, mellynek élete olly csudas valtozatokon
ment &t.

Nyolcz év 6ta e lakot kiilénds bal- vagy jo-
joslatu végzet kisérte. Az els6 évben az els§
emeletet, melly kiilondsen tehetdsb lakdk sza-
mara volt felkészitve, gazdag csalad bériette ki,
igen dragan ; azt gyodnyorlien karpitoztata s bu-
torait Bécsbol hozatta. A maéasodik 6v elején
mar e gazdag csaldd megbukott s felmondotta



5

szallasat, mellynek fényes buatorzata arverez-
tetek

Azon csalad, melly a masodik emeletet birta,
most az els6be ko6ltozott; a foldszinti szallasok
birtokosai pedig — négy szegény csaldd — a
masodik emeletbe vandoroltak.

A lathatlan lakUra, ki folytonosan Bécsben
lakott, Ggyvivdje altal a hazbért joval folemel-
tette, az als6 osztalyba egy csizmadia- s egy
Uveges-csaladot szallitott be. A régi hazmestert
elkergette , s helyette mast fogadott.

A jov6 évben az els6 emelet lakéi Gjra meg-
buktak, s a vandorlas alulrél fol s feltlrél le, Gjra
megtortént; a hazmester pedig Ujra el 16n ker-
getve. igy folyt ez nyolcz egész év alatt. —
Csak egyetlen ember, kinek hatul az udvarban
két szobéacskaja volt, s kit a lakok kozoél alig
ismert egy-kettd, nem mozdult ki helyébdl a haz
épitése oOta.

# * *

Két évvel ezel6tt a haznak lakéi Gjra meg-
tev6k szokott vandorlasukat alulrél fol s felGlrdl
le. S egy Sackrdumer nevi kereskedd, ki az els6
emeletben lakott, kicseppent a hazboél, s a hi-
telez6k mindenét elkoboztak: mig az alsé osztaly
néhany uj lakét nyert.
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Mivel torténetiink voltaképen itt kezdddik:
elkeriilhetlen, hogy a haz lakoéival meg ne is-
merkedjiink, s azokat kissé részletesebben le ne
irjuk.

Legelébb is a hazmesterrel joviink érintke-
zésbe.

Ez egy Otven éves német ember volt: Ha-
derer nevld. — Kils6je nem birt semmi megle-
pével; s talan a tobbi hazmesterektdl csak any-
nyiban kilénb6zott, hogy midén harom személy-
b6l allé csaladjaboél az éjjeli kinyitas sora rea ke-
rult, 6 mindig tisztességes halokabatban vitte ezt
véghez, s fején térok fesz Ult.

Arcza kissé ranczos volt, s haja 6szbe ve-
gyult; egyébirant er6teljes , vaskos egyént van
szerencsénk benne megismertetni, ki nem igen
nézett az emberek szeme kozé.

0 hatul lakott, az elég tdgas udvar bal sz6g-
letében, s két szobaja volt, mellyekhez egy
konyhan at kellett menni. Lakasat senki sem té-
veszthet6 el; mert ajtaja folott fekete tablan fe-
hér hettiikkel, lehetett némettll olvasni: Haus-
meister.

Neje — vagy a kit annak hittek — gémbo-
Iy, nalanal 10— 12 évvel fiatalabb né volt, ki
arczat pirositoval szépitgeté s valaha nem rut
lehetett. Jelenben termete kiment sodrabél, s
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f6leg mellszobra nagy hajlamot mutatott a le-
ereszkedésre.

Egyetlen 16 éves leanyukat Sallerlnek nevez-
ték , — igen csinos holgyecske volt, s ha kiment
sétalgatni — mit igen gyakran tett —, 6t a vaczi-
utczaban vagy vasarnaponként az egyhazban alig-
ha valaki hdzmester-ivadéknak tartanda.

A mi aKkis csalad életrendét illeti: arrol ke-
veset mondhatunk. Haderer a hazmesterség
mellett kapocscsinald volt s neje mosoné: 6k te-
hat el voltak otthon foglalva, s csak vasarnapon-
ként s Gnnepnapokon lehetett az Grpart, lehet6-
ségig kimosakodva s felpiperézve, a varos erde-
jében sétalgatni s néha ozsonnazni latni.

Fraulein Sallerl pedig — mert igy nevezték
0t — a német szinhazban a ballet-személyzethez
tartozott; s neki a varosban néhany baratnéi vol-
tak, kiket gyakran meglatogatott, s kiknek fon-
tos dolgaik lehettek vele : mert alig telt el nap,
hogy utana ne kildjenek. A kedves Sallerl min-
dig nagy készséggel engedett az illy meghivasok-
nak és sokat volt a hazon kivil. Ha otthon mu-
latott, idejét himzés-, guitarozas- és német lo-
vagregények olvasasaval toltotte. — Atyjat Sé-
nek, anyjat Frau Mutter-nek szélitotta; s mind-
kett6t6l meglehetdsen el volt kényeztetve.

Foldszint utcza feldl két tagas bolt volt. Ezek



8

egyikét egy poszto-kereskedd , masikat egy
ndrnbergi arus birta.

Az udvar egyik oldalan fészerek, a masikan
olak s két raktar nyultak. Ezeken s a hazmester
szallasan kivid még két szallas volt alant. Egyik-
ben egy gazdag pesti urasag komornyikanak neje
lakott: mig a masikat, melly szemben volt a haz-
mester lakaval, azon ember hasznalta, ki, mikép
felebb mondva volt, a haz épitése 6ta ki nem
mozdult abbol.

A masodik emeletben most Stanarics Janos
tehet6s borkereskedd lakott, nejével s két csinos
lednyaval, a tizenkilencz éves Mariéval s a ti-
zendt éves Herminevel.

Stanarics a mult évben ugyan e hazban
azon harom szobabdl allo foldszinti szallast birta,
mellyben most a komornyikné lakott. Mondjak :
kozel Pejhez nem rég vett jészaga volt, mellyel
egy zsido birt haszonbérben. Igen jél folyhattak
dolgai: mert miutan a malt éven az egész maso-
dik emeletet biré grof Arnay-csalad az els6 eme-
letet vette ki harom szoba hijan, melly ugyan
ki volt véve, de birtokosuk még beléjok nem
koltozott: Stanarics a masodik emeletet foglalta
el, bar énnek arat a lak ura haromszaz pengé
forinttal nevelte.

Stanarics szépen kibutorozlatta azt. Marié
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kisasszonynak kiildnszobaja volt, mig a fiatalabb,
nevelonéjével lakott. — A Stanarics-parjo sza-
kacsaét tartott. Asztalukon minden héten harom-
szor pecsenye volt. S Stanarics, kit tekintetes
urnak neveztek, nejét pedig s lednyait nagysa-
goltak, — négy zartszéket bérlett a magyar ja-
tékszinben.

Bar Marié kisasszony a tizenkilencz évet be-
toltotte : midta a masodik emeletbe koltoztek,
franczia és zongora-6rakat vett. Délutanként az
egész csaladot kissé rosz izlésd kocsiban, s nem
igen csinosan 01t6zott cselédek kiséretében lehe-
tett kikocsizni latni.

Stanarics Urhoz nem sokan jartak; de néha
mégis voltak latogatoi, s a csalad j6 hirben volt!
a hazmester azonban nem igen kedvelte Stanarics
urat; mert, mikép allitd, még alanta komornyikné
is tobbet ad neki kapunyitaskor, mint a sovany
tekintetes ur, ki mindig egy-két garast szok ke-
zébe nyomni; neje s lednyai pedig bon soirt
mondanak — két garas nélkiil.

Stanarics ur, igen ritkan, vendégeket is
hivott asztalahoz. Illyenkor — nem rég vett
dombormivi pragai porcellan, csinos Gvegek s
len-asztalnemi pompaztak.

A kisasszonyokat a casindi tanczvigalmakba
mindig meghittak, hova tébbnyire — czifran in-
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kabb, mint izléssel 6ltozkddve jelentek meg, s
perczig sem pihenhettek, annyi tanczosaik vol-
tak; s egyataldban a varos ismertebb szépei kdzé
szamittattak.

Az els6 emeletben, mikép mondva volt, grof
Arnay lakott, mintegy negyvenét éves ur, sze-
lid, kellemes arczczal; — ki nem igen jart a
vilagba, s egy volt azon rilkasag-gyiijtogetok
kozol, kik a régiségben élnek inkabb, minta
jelenben. Neje, Pest legszebb holgyei egyike,
beteges volt : azért ritka hét telt el, hogy egyik,
Pest hiresebb orvosai kdzdl, 6t meg ne lato-
gatna.

A grofné Arnaynak harmadik neje volt. Az
els6, egy gazdag német hdlgy, hazassaga elsd
évében halt meg, s hidsz éves férjére hatszaz-
ezer francot hagyott; a masik hires tanczosné
volt, kit a grof mar els6 neje idejében ismert,
s kit kés6bb hazassaga harmadik évében vesztett
el. E masodik nejérdl a vildg szintannyi roszat
beszélt, mintaz els6r6l jot. — A tanczosnénak
egy lednya maradt: Zaide, ki ahusz évet toltotte
be, s kit Pesten, s6t hét megyében koril a leg-
szebb holgynek tartottak. Kilsgjével s egészen
sajatos jellemével kés6bb leend alkalmunk meg-
ismerkedni.

Mostani nejétél egy tizéves fiacskaja volt:



Axel. E no régi svéd csalad utols6 sarjadéka
volt, kire allitélag Svédhonban, egyetlen oreg
rokona utan gazdag 6rokség vart.

Arnay — harom neje kdzt ezen utdbbit sze-
rette leginkabb, talan egyedil, — s a viszony
kozte s neje kozt egészen uj szerelmesekéhez
hasonlitott. — O a sz6 teljes értelmében udvart
csinalt nejének, ki 6t imadta. A bajos teremtés
valéban mindazon tulajdonokkal birt, mellyek egy
lelkes férfiut boldogitni képesek.

Leginkabb jellemzi a kedves Valburgot azon
hév ragaszkodas, mellyel hozza Zaide csatlakozott,
s melly szenvedéllyel s kegyelettel parosult.

Megismerkedvén igy futdlag a haz sze-
mélyzetével , — térjink vissza annak legrégibb
lakéjahoz.

Ezen embert Schreinernek nevezték. Ke-
resztnevét az egész haznal senki sem tudta.

Szallasa két szobabdl s egy kis pitvarbol allt,
— melly utébbit csak az ajton hagyott ablakocska
vilagitotta.

Egyikben a két szoba k6z6l, két irg-asztalt
latunk: egyet, mellyen allva lehetett irni, —
mast, mellynek keskeny karzatka képezte szé-
leit. Ezek a két ablak kozelében alltak, s mel-
lettiik jobbra, balra allvanyok — tele iratokkal
s jegyz6konyvekkel.



b

Ezen irodai darabokon kivid a szobaban ké-
nyelmes fekete bérpamlag, néhany szék s egy
ontottvas-kemencze kivehet6k. — A masikban:
tabori vasagy, két roppant, féldhéz csavarzott
pénzlada, egy fekete borpamlag, egy kisebb tarka
kerevet, néhany szék s ezek kozott egy magas
tamlas borszék alltak.

Az agy melletti kis alméariomka felett négy
hat-hat csovii pisztoly fliggott ezen aldirassal:
Toltve! alattok egy halalf6, — fogai kozt ci-
gardkat tartott. Két magas zart szekrény egé-
szit6 ki a butorzatot.

Azon ember, ki e szobakat lakta, mintegy
otven éves lehetett. Arcza hosszas volt, sza-
balyos vonasokkal, de mellyek igen sorvadlak-
nak latszottak. Két nagy szirke szem — Kki-
gyoi hideg tekintettel leskel6d6tt vastag szemdél-
dei alatt s 6szbe vegytil6 haja révidre volt nyirva,
6t soha senki mas 6ltényben nem latta, mint so-
tét-sziirke , mindig a legujabb divatu kabatban,
fekete selyem mellényben s fekete nadragban.
Kalapjanak alacsony teteje s kissé szélesebb ka-
rama volt a szokottnal; kezében, ha kiment,
nehéz nadpalczat lehetett latni ezist halalfo-
gombbal.

igy el6ttink allvan az egész haz, minden
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lakoival: a fiiggény felgérdil — sadramma kez-
detét veszi.

Mintegy tiz 6ra lehet éjjel. Az id6 sotét,
nedves; harom nap o6ta hives es6k jartak; octo-
berben vagyunk — Schreiner szllasan.

Schreiner iré-asztala el6tt allt, néhany leve-
let bontott fel, azokat olvasgatta. — Egyszerre
kopogast hallott ajtajan : asztalfiokjat hirtelen
kihtzta, s a leveleket s iratokat elzarvan, kissé
rekedt hangon szo6lt: ,,Szabad!"

Az ajté felnyilt — s azon 6zszin kabatba ol-
tozott magas, vaskos ember lépett be.

.Kegyed az, Marton? — mond Schreiner,
felkelvén (lésébdl s eleibe menvén — no s mire
menlunk?*

»Felségesen sikerlilt minden, — szolt Mar-
ton. — Mikor atekintetes ur parancsara felmond-
tam j6 szolgalatomat, a grofhoz mentem , de ott
mar voltak inasok, — s igy azon valék, ezek
egyikét eltavolitni.”

,,Okosan; — mond Schreiner — elébbi ura-
sagahoz is én szereztem be kegyedet, harmadik
kéz altal. Marton! ott nem maradhat tovabb,
mert félek, alig marad volt uranak annyija, mi-
vel maga élhessen naproél napra: — azutan foly-
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tata, viddman elnevetvén magat: — Ember ke-
gyed atalpan, Marton! hogy mindjart el nem veszté
kedvét az els6 akadalyra. — Potomsagi —e De
hadd halljuk, mi tértént tovabb?“

.Megismerkedtem a gréfnak egy Jancsi nevi
inasaval, s abbdl olly korhely részeges embert
csinaltam, mikép par hét mulva elcsaptak.4

L~Emberul, Marton!l — mond Schreiner,
durzsolgetvén kezeit. — A grof tehat befogadta
ont?*

,Természetesen; — felelt Marton — kinek
vannak jobb ajanlélevelei, mint nekem?“
»lgaz, — mond Schreiner — azoknak nem

vagyunk soha sziikiben.#4

,»De, uram, Jancsinak elkorhelyitése meglapi-
totta erszényemet.4

»ugy-e? — mond Schreiner — mennyibe
kertlt a tréfa?4

».Mintegy harmincz p.forintba, — felelt Mar-
ton — mert veszett b0 torka volt a ficzkénak,
s olly finnyas a semmirekell6, mint egy udvari
szakacs.4

».EZ még nem nagy baj, — mond Schreiner,
néhany bankoét vevén ki tarozojabdl s atadvan
Martonnak — ime 6lven pforint; s most csak
arra kérem ont: igyekezzék j61 megismerkedni
a haztajjal, — tudja mar, hogyan értein azt; e
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mellett a méasodik emeleti lakdk cselédeit is dnre
bizom, f6leg az inast; az ember nem tudja, mi-
kor veheti hasznukat, — s néha széljon be ide,
mikor mar csendes a haz.“

Marton igen j6 kedvvel vette at a pénzt; min-
dent igért, s a lehetd legkevesebb neszt csinal-
van, egy hatulsé csigahagcson felsietett a grof
laké osztalyaba. — Par pillanatig megallt a sza-
kacsn6 ablaka el6tt, s miutan azzal igen nyajasan
valtott néhany szo6t, az ebédl6-terembe nyi-
tott be.

Schreiner egyedidl maradvan, ujra el6vet-
te jegyz6konyvét s abba a kovetkez6 sorokat
irta be.

1. Stanarics tegnap 1200 pforintot vett be
kamatokbal.

2. NB. Marié — Tarai Kalméan legalkal-
masb.

3. A hazmesternek ajandék.

4. Agréof-—— egy j6szag--------- NB.

Miutan ezt felirta, bezarta asztala fidkjat;
megvizsgalta, mint egy boltoér, az ablakok ne-
héz vasrudjait, pénzladajanak zarjat, — azutan
felvette kalapjat, botjat, s begombolvan kabat-
jat, kisietett. Az ajtonak két zarja volt s egy
lakatja, ezeket bekulcsolta, s parszor gondosan
visszatekintgetvén, kihaladott a hazbol. A haz-
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mester, kinyitvdn a kaput s nydjas mosolylyal
meghajtvan magat elétte, szolt: ,,Ejféltajban haza
j6-e, tekintetes ur?“

»Talan még elébb, — mond Schreiner —
csak a szinhaz-térre megyek vacsoraink#

- * *

Par hét mulva e jelenet utan, mintegy kilencz
ora tajban reggel Stanarics urnak irdszobdjabs
léplink. Stanarics ur hosszU hélékabatban jarkalt
fel s ald, s neje a pamlagon Glt. Az utobbi el6tt
az asztalon csinos szekrényke allt, tébb szinti
selyemmel, ollékkal s egyéb készlletekkel néi
munkara.

»Rézil — szélt az ur, megéallva neje el6btt,
ki kissé blszke kifejezésli szemeit raemelte —
Marienknak csak nem akad udvarldja, pedig any-
nyian surogtek kordié a easinoi tanczvigalmak-
ban taval.”

»Még nem kés@; — felelt an6 — ha akad
valaki, el ne bizzuk magunkat : mert ezen ifju
arszlanok hamar langra gyulnak, s mig az ember
észreveszi, rosz hirbe hozzak aleanyt — s végre'
is. edahagyjak.*

»lgazad van, — mond Stanarics — Kkinek
lednyai vannak, dgyelni kell haza j,6 hirére.”

LAjtoniék is Ugy jartak azzal a korhely grof-
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fal, kirél mar azt hitték, hogy kezeik koézt van,”
mond a né.

,.Nem volt biz az korhely, — szakita 6t Sta-
narics félbe — hanem most, miutan lednyukat
cserben hagyta, annak hirdetik/4

»Ej, dehogy nem ,— felelt and élénken —
hiszen, a mint hallom, minden héten par lakoma
van nala, hol mindenki leissza magéat.44

,Csak 0 nem, — tévé Stanarics hozzd. —
Latd, Rézi, a grof szereti jol tolteni az id6t, —
Ajténiéknak harom csinos leanykajuk van : lehet,
hogy neki a legfiatalabb tetszett is; de Ajténiné
fejébe vette , hogy leanyai éveik szama szerint
menjenek férjhez , ------- ez nemjarja! a szivet
nem lehet er6tetni; — lam, angyalom, te a ne-
gyedik s legfiatalabb valal, mikor férjhez-mentél,
s mi bajod van?4

»lgen, de harom testvérem most is hajadon:
pedig az id6sb mar betdltdtte a negyven évet.4

,,Talan tobbet is,— mond Stanarics — de ez
semmit sem bizonyit. Latd ,. baratném , nekem
ugy rémlik, mintha Herminkanak tobb szeren-
cséje lenne.4

»Ej, e gyermek, ki még azt sem tudja, mi a
férjhez-menés! — mond a né békétlenil —
hat nem latod, hogy Mariéval tobbet tarsalog-
nak a férfiak?4

Jésika mink, Uj foly. XI. 2
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»lgaz, — mond Stanarics — természetesen,
mert Marié beszédesebb, miiveltebb; de mig
vele beszélnek, folytonosan Herminere kacsint-

gatnak."

,,Ezt csak dlmodod," felelt a nd.

»Beszéljunk egyébrél, — szakita 6t férje
félbe. — Tudod-e, hogy alattunk a gréfnak
szallasat egészen Ujra kiékesitették ? — sokba
kerulhetett!*

.»Csak ki legyen fizetve, — feleltané — a

tébbi nem baj. En megvallom, nem sokat bizom
gazdasagukban; mert miota gazdag Orokséget
nyertek s megszedték magukat, igen béven kol-
tenek; aztdnaz a sok cseléd! Csak képzeld, Zsu-
zsi felmondott tegnap, s a grofhoz szegédott.—
Gyaléazat,igy elcsabitani a cselédeket! nagy ked-
vem volna a gréfnénak par sort irni."

»Mit hasznal az? — sz6lt Stanarics — s mit
irhatnal neki ?

»Azt, hogy Zsuzsiban nincs mit bizni, mivel
nalunk sem viselte magéat ugy, a mint kell."

»S mit tett itt helytelent?" kérdé Stanarics.

,, Azt hidban mondom neked; — felelt a n6
nyersen — sz6val: nem valék vele megelégedve :
— hanyag volt, sokat jarkalt; aztan azzal a Mar-
tonnal szlirte 6ssze a levet, ki tavai hozzank is
kinalkozott."
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»Gyermekség; — mond Stanarics — Marton
igen csinos cselédnek latszik, s ha nem kérne
annyi fizetést, oromest megfogadnam; de t6link
az nem telik.“

»Tegnap — szolt kézbe a n6 — a szakacsné-
tél haliam, hogy Marton beallt a grofékhoz — s
mar egy inast elcsaptak : na hiszen ott is valtoz-
nak a cselédek, mint a nydst.”

»-Mi gondunk arral — mond Stanarics —
inkdbb buasit az, hogy Marié darab id§ ota
kedvetlen, -------- meg nem foghatom, mi baja
van.*

,,Ez nekem is felt(int mar; — felelt a n6 —
olly halvany, mint a halal, s néha ki vannak
szemei sirva.” Itt a hazaspar kedélyes parbeszé-
dét vendégek szakitdk félbe, kik id6t engednek,
masfelé intézni Iépteinket.

Marié, mint idésb ledny, néha a szobaleany
kiséretében, néha egyedil kiment a varosba, —
latogatasokat tett, vasarolt, s még eddig senkinek
sem jutott eszébe , e sétait balra magyarazni,
vagy ezeknek gyanus szint adni. EQy napon Ma-
riénak szembetiindleg rész kedve volt, s latszott
vonasaibdl abékétlenség s nyugtalansag, mellyel
vivott : de az el6bbi id6kben szil6i 6t olly gyak-

2*
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ran lattak kedvetlennek, mikép ez most nem tiint
kulonosen fol. Ebédkozben is keveset evett, s
olly szorakozott volt, hogy par hozza intézett
kérdésre egészen fonak feleleteket adott.

Délutan gyakran tekintgetett az érara, s mint-
egy négy Ora tajban kalapjat vette, s elblcstz-
van szul6it6l, monda, hogy par baratnéjat akarja
meglatogatni. Mihelyt mintegy szdz lépésnyire
tavozott lakatol, gyorsabban haladott, s néhany
utczan atsietvén, végre a Ferencz-varosnak va-
lamellyik keskeny utczajaba latjuk 6t befordulni.
Itt mindossze két emeletes haz volt; Marié elha-
ladvan az els6 el6tt, maga koril tekintett, arcza
felgyuladt, azutan besuhant a kapun, egy csiga-
hagcson futott fel, s jobbra fordulvan a torna-
czon, az els6 ajtot felnyitotta.

Most egy csinos fiatal ember karjai kozt lat-
juk 6t.

»Istennek hala! — sz6lt az ifjd — hogy
eljottél. Tegnap harom oratol hétig itt varta-
lak ------- “

»Baratom! — szO@lt Marié,levevén kalapjat s
az ifjd mellé Ulvén — lehetlen volt jondm. Két
orakor esziink, délutan latogatdink voltak, s rit-
kan mehetek ki elébb félhatnal, — s hét 6rakor
mar otthon kell lennem.%4

»-Nem is panaszlok, j6 Mariem! halat adok
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istennek, hogy eljottél; hogy e nagy aldozatot
tetted s még lathatlak egyszer eltavozasom elé6tt.
Hidd el, sokkal inkabb imadlak, mint hogy azt
valaha téled kivantam volna; de tudod, hogy
parviadalom utan el kell hagynom Magyarhont.
— Természetesnek talalod, hogy ezt nem tehet-
tem addig, mig nem latlak! — Talan ez utolso
taldlkozasunk ez életben; oh! Marié! ha tudnad,
mit szenvedek!*

»Az istenért, Kalman! ne beszélj igy : ne
keseritsd ele par perczet. Reméljiink jot, — talan
szegény Elvéry nem is hal meg, — s végre, par-
viadalok most mindennap térténnek------- “

~Feledted, Marié,— szolt az ifjl — hogy
én szegény legény vagyok, s Elvérynek szll6i
tobbel birnak egy milliénal; ha meghal, el va-
gyok veszve; — egyetlen fin, s atyjat boszuallé
embernek mondjak.}4

Hlsten Orizzen ett6l,4 mond Marié Kkissé
élénken, elharitvan Kalman karjat, ki 6t most
maga felé vonta.

Mariénak arcza égett; azutan majdnem meg-
lepetve szolt : ,,Eressz , Kalman, sietnem kell —
eressz , kérlek!4

Kalman még alig volt néhany pillanatig Ma-
riéval egyitt, mikor az ajtét hevesen zodrget-
ték.
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Marié halvany lett, mint a halal. ,,Ki lehet ?*
kérdé elhalé hangon.

,.Ne félj semmitdl; — biztatd Kalman — meg
nem foghatom------- “
E kozben Ujra zorgettek, — az ajto felnyilt,

s azon egy magas férfit lépett be; hirtelen becsukta
azt maga utan, azutan konny( kopenyét kétfelé
vetvén, szolt:

,Onok latjak, mikép hatalmamban vannak.
Tudom, hogy kegyednek, Taray Kalman urfi,
nincsen fegyvere, s hogy érdekében van, zajt
nem dtni, — azért —

,,»Hogyan jott kegyeda szobaba ?* szélt harag-
gal az ifja.

,»Az ajtd nem volt zarva,— felelt az idegen—
s ha zarva leende is, ezen par kulcs segit. De ez
most mindegy. — On Elvéry urat megolte par-
viadalban; itt Osszejoveteleket tart egy derék
nemes urnak leanyaval, Stanarics Marié kisasz-
szonynyal. Ha ezt a holgy szUl6i megtudjak —
onokre hizom megitélni, mi leend ennek kovet-
kezése ? — De én nem akarom vészt6két, hanem
alkura lépek.*

»,Mi hasznod van benne, semmirekell§, —
mond Kalman indulatosan — ha elarulsz minket?"

-Mi  hasznom? —azt mindjart meghalljak.
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Onok hallgatasomért hénaponként kétszaz pengd
forintot fizetendnek nekem.4

»Gyalazatos ember! — kialt fel Kalman. —
Kérlek, Marié, tavozz!4

»Ezt nem fogja a kisasszony tenni; — szolt
az idegen. — Egyébirant ha 6nnek az tréfat csi-

nal, am legyen : én, ha akarja, tokéletesen
czudar , nyomorusagos gazember vagyok; de ez
0n6kon mitsern segit, s ha 6nnek szabad velem
gorombaskodni, nekem szabad hallgatdsomnak
olly art szabni, a min6t akarok.4

,Czudar, semmirekell§ ! — kialtott fel Kal-
man dihdsen — tudni akarom végre, mennyire
megy e szemtelenség?4

»Nem fog szélséségekre menni, — mond a
haramia — mert udvariatlan nem leendelc. Hall-
janak ©0noék : Stanarics urndk id6sb hajdona, e
bajos holgy itt van, s dnnek igen szép Gsi neve
és sok virtualitasa van, de kevés pénze. A kis-
asszonyka mindnyajunkon segithet — ha nem
akarja, hogy neve az 6nével egyitt holnap az
egész varos szajan lebegjen. O, vagy ha teheti,
on Taray ur , szives leend nekem minden hénap-
ban e helyen kétszaz p.forintot fizetni.4

,»De honnan vegye e pénzt, — mond az ifju
dihoésen — mikor atyja soha sem, vagy csak rit-
kan ad par forint ajandokot neki ?*
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»Gyerekség! — felelt a zsivany. — Slana-
rics urnak irészobajaban egy nehéz pénzes lada
van, abbdl kivehet minden hoénapban kétszaz
pengd forintot, a nélkil, hogy csak fel is tln-
jék."

Mariéban a vér jéggé valt.

A haramia folytat6: ,,Enpar olly kulcsot adok
a kisasszonynak, mellyel minden zart felnyithat.
— Atyja ura nincs mindig otthon, — harmincz
nap alatt lehetlen, hogy egy 6vtalan pillanatot ne
nyerjen, par zart felnyitni.4

»Csak nem akarja kegyed, semmirekelld,
hogy a kisasszony raboljon és sajat atyjat lopja
meg?"

,En csak azt akarom, hogy én kapjak havon-
ként kétszaz p.forintot; — mond az idegen — de
ha nagysagod jobb mdédot tud a szekrény-felbon-

tasnal , — folytatd udvariasan — am lassa, én
azon csak orilhetek."
,Gazember! — mond Kalman — inkabb,

mint hogy Marié kisasszony ezen alacsonysagra
vetemedjék, kész vagyok meghalni.”

,,Méaraz mas; — szolt a rabl6 — s azon eset-
ben, ha 6n utdn harmincz—negyvenezer pengd
forintot 6rokélnék, nem is volna kifogasom e
hésies elhatarozas ellen; de igy ezen dngyilkos-
saggal csak kedvese bajat gyiijtené meg.
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»Legyen on irgalmas, — szolt Marié — ne
kivanjon lehetlent : Igérem, a mit csak ossze-
szedhetek , kegyednek adom ------- van néhany
ékszerem —*

»ugyan, draga kisasszony, hogyan teszi fel
on miveit emberr6l azt a gyodngédtelenséget,
ont gyotorni akarni? — mond a rablé. — Isten
mentsen. Térjen magdhoz. K&lman ur szegény
legény s nagysagod egy kis szilard elhatarozas-
sal mindnyajunkat ellathat pénzzel. Stanarics ur
gazdag ember; — mi neki az a kétszaz p.forint
honaponként! ? de ha négyszaz p.forint is lenne
— mert a mas kétszazbol kegyetek is osztoz-
hatnanak."

»Hallgasson 6 n,— kialtott fel Kalman —
mert szemem Kkiég szégyenletemben. — Istenem!
s mindennek én vagyok oka!"

.Ne legyen o6n olly szégyenlés, — mond
az idegen gunynyal — s ne tartsanak engemet
épen olly rész embernek. — Ha kissé bizni akar-
nak bennem , Ggy elintézem a dolgot, hogy ne-
kink is lesz pénziink elég , s Stanarics urnak is
marad."

,Tehat on a mellett marad, — sz6lt Marié
fuldokolva — hogy én sajat atyamat raboljam ki?
— Hatha rajta vesztenék, hatha atydm észre-
venné, hogy pénze fogy?"
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,,JO0; — mond a rablé6 — az els6t6l nem félek:
mert b&rében all nagysagodnak, hogy ez ne tor-
ténjék; a masik esetben pedig majd egyebet gon-
dolunk. Széval : egyikiinknek sincsen sok vesz-
teni valé id6nk : — én megmondtam a magamét
------- ezzelkivonta pisztolyat és hidegen folytata:
— 0On szives leend most a kétszaz p.forintot
megadni; ajévé honap ugyanezen napjan eljovok
Ujra jarand6sagomért.4

»Haramia! — Kkialtott KAlman — nekem alig
van harmincz p.forint tarczamban : honnan gya-
nithatam illy zsivany latogatasat? — Jobb leend,
ha kegyed egy 06szveget nevez, — azt, ha tdve-
met kell is lek6tndm, kiszerzem —4

»,Mindezen ellenvetésekre el valék készulve,
— sz6lt a haramia — dréaga, erényteljes szerel-
mi par! — Kegyetek engemet gorombasagaikkal
el nem némitottak, szép szavaiknak pedig nem
hiszek : kegyednek hitele nincsen; mert mar is
tobbel ad6s, mint a mennyit bir : — azért, ha
nagysagtoknak nincsen ellendkre, végezziink.
— Legyen 6n szives, nekem tarczajat atadni;
— itt egy orat latok zsebében, par gydrdt, a Kis-
asszonynak néhany karpereczét; mindezeket ke-
gyeskedjenek 6nokredm bizni addig, mig kétszaz
p.forinttal kivaltani kedvok s modjuk leend. —
Ellenben, ha engemet is élni hagynak : ezennel
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minden lehet§ szolgdlatra ajanlom magamat s
bizonyossa tehetem kegyeteket, mikép a kétszaz
p.forintot hénaponként meg fogom érdemelni.
— Talan kés6bb jut valami jobb eszembe — s
nem lehetlen , hogy Stanarics urndk pénzladajat
is idével megkimélhetjik , s6t talan, ha énnek,
bajos kisasszony, lelkiismerete annyira gyéngéd,
vissza is tehetjik, a mit Ggyis 6rokélne valamikor,
s6t azonnal, mihelyt férj hez-megy.*

»Kegyed tehat el nem all kivanatétol?" mond
az ifju, a zsivanyhoz intézvén szavait.

»Nem, — felelt ez hidegen — s kérem, ne
vesztegessiik az id6t, — adjak kegyetek ide
pénziket s ékszereiket."

»Itt van, — szOlt mérgesen Kalman — zseb-
kotro tolvaj! legyen ez utolsé pénzed,"” ezzel
tarczajat atadta a zsivanynak.

»ime, — szolt ez, a pénzt kivevén s meg-
lehet8sen tele tarczajaba rejtvén — tiz p.forint!
tartsa meg ezt 6n, nehogy Ures zsebbel marad-
jon. Oralanczatis meghagyom, egy kulcsot akaszt-
hat végibe ; de az 6rat elviszem."

Az ifju kénytelen volt atadni az orat, — s
miutan a rablé Marié karpereczeit s Kalman gy(-
rdit elszedte , lehet6 legilledelmesebb udvarias-
saggal meghajtotta magat és szolt:

,,K6széndm — s megyek; de e par kulcsot
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itt hagyom az asztalon. On, kedves kisasszony,
hasznalhatja azokat, ha kedve tartja; ha nem:
dobja a sarba, vagy adja nekem els§ alkalommal
vissza, most minden esetre itt hagyom azokat.*
Ezzel a zsivany olly hirtelen eltlint, mintha csak
a fold nyelte volna el.

»Mit tegyink 1— kialtott fel Marié kétség-
beesett hangon. — Hirem, nevem, becsuletem
oda!*

,Edes Mariem!— felelt Kdlman — ki tudija,
ha ez a gazember megjelenik-e még egyszer ?
talan még a honap végével sorsom jobbra fordul
— s akkor Igérem, hogy segitek a dolgon. —
Csak gyanithattam volna latogatasat, nem talalt
volna fegyver nélkiil.“

»Valoban? — mond Marié sirva s fuldokl6
hangon — nem volt e zsivany kezében fegyver?
— ha kissé férfiasabban viseled magadat, most
sem rabolt volna igy ki benntinket."

».Nem volt fegyverem , — szoélt az ifjl — mit
tehettem ellene?"

»Mit? — mond Marié— azt, hogy ragad-
tad volna ki fegyverét kezeib6l. — En, mint
férfi, nem hagyandam ennyire joni a dolgot.
Végre is az illy uton all6 madarszabadsaggal bir,
s ki vehetné vétkul, ha lelévod?"

,,Leloviom? —s ha aztdn a 16vésre emberek
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jének s téged itt talalnak? — de hiszen nem volt
fegyverem; s nem magamért féltem,hanem téged
féltettelek, ki mostis alig tudsz magadhoz térni.
M torténendék, ha ezen elszant vakmer6 ficzkot
megtamadom? alkalmasint elébb engemet,azutan
tégedet megol, vagy read nézve még roszabbul
is Uthetende ki a dolog; mert ahdlgyek soha sem
gyengébbek s hajlandébbak ajuldozni, mint mikor
valaki er6szakot akar rajtok tenni.”

»Hallgass! — mond Marié haraggal, mig
arcza langra gy(lt. — Itt végezniink kell. — En
atydmat meg nem lopom; hogy szekrényét fel-
térjem, vagy, minta legaljasabb lopé és zseb-
nyird , tolvajkulcsokat kezeljek : azt t6lem nem
kivanhatod. — Most tehat ideje megmutatni, ha
inkdbb szeretsz-e, mint életedet s engemet ki-
menteni a vesztés drvényébdl. Nem hiteted el
velem soha, hogy e parviadal miatt életed legyen
veszélyeztetve, — ez mese; megszokési szan-
dokod férfiatlan gyavasag; — én pedig, mint
hogy szul6imre s testvéreimre gyaldzatot hozzak,
készebb vagyok meghalni.4

,Edes Mariem! — szélt az ifju élénken — a
dolog olly annyira uj s engemet is annyira meg-
lepett , mikép nem kivanhatod , hogy illy hirtelen
nyilatkozzam. — Most egy egész hdnapig van
idénk gondolkozni; s ime Igérem,hogy aveszély
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daraara, mellyben vagyok, el nem hagyom Pestet
— s talan a gazembert ravehetem, hogy keve-
sebbel elégedjék meg.“

»lgen, de karpereczeim! ha ezeket anyam
szdmba kérné ?*

»Nalad tobbet lattam egyszer-masszor tiz—
tizenkét illy ékszernél, — s gondolom, nem
fog eszébe jutni anyadnak, iilyesmit szamba
kérni.«

,.Bar kérdezted volna meg azt a semmirekell6t:
hol taldlkozhatsz' vele? — igy egy hénapig kell
varnunk — s ha akkor kétszaz peng6 forint nincs
készen---—--- “

»Hiszen ez csekélység!*

,»Csekélység neked talan, de nekem tiz pengd
forint mulatsag-pénzem van havonként: nekem
tehat ez nem tréfa; de nem is teremthetem el6.
— Hapedig ez a zsivany itt nem talal benniinket
vagy legalabb tégedet: ki felel réla, nem keres-e
fel sajattszobamban ?*

~Hogyan férhetne oda? — Aztan mondom,
ha épen minden kotél szakad s torténetesen én
sem segithetnék : annyi mindaz — atyadnak olly
sok pénze van,— par szdz forintot kivenni egy
csomagbdl, fel sem tlinik; s6t ha mar egyszer

nyitva a lada, j6 lesz, ha egy évre ellatod ma-
gadat.”
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,»S te valdban illy alacsonysagra akarnal rabe-

szélni? — kialtott fel Marié, mint fellegbol
hullva ald — nem, ez lehetlen! azt kellene
hinnem---------------- Istenem! miné érvény tatong
elttem!

»uUgyan ne rettegj ugy, Marié, — szélt az

ifid — hiszen csak az utols6 szilkség esetére
tanacsoltam ezt, s csak ha ez altal becsuletedet
megmentheted. Lehetlen, hogy te ezt annak vedd,
mintha roszra akarnalak csabitani, én, ki kész
vagyok életemet adni éretted."

Marié atolvajkulcsokat felragadta az asztalrol
s Kalman labai elé vetette. Azutan a kétségbe-
esés hangjan rebegte : ,,Eleget tudok; — kodny-
nyelmiségét megbocsatandam, — hazugsagot s
alnoksagot soha! — Az els§ szomora ugyan, de
megfér a szerelemmel; az utébbi : a szerelem,
erény s becsilet sirjan kelt méregnovény."

»S te foltehetsz illy alacsonysagot rélam?”
szolt az ifja, térdre ereszkedve s a holgy kezeit
vonvan ajkaihoz.

.Keljen fel 6n, — mond Marié hevesen — s
eresszen!"

Az ifja folkelt s folytata: ,,Midéta ismerlek;
midta els6 levelemet sikerilt kezedhez juttatnom,
soha egy egészen biztos maganyos pillanatunk
nem volt; mindent kivallok : igen, énide csalta-
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lak s a parvidal koltott triigy. — Hénapok 6ta
klzdoéttem magammal; végre azt hittem, hogy
el6tted bocsanatot nyer egy vétkem, mellynek
alapja a legforrébb szerelem. — Karhoztass,
ha tudsz; de ha ezt tudod, soha sem szeret-
tél."

»Itt vagyok, — sz6lt Marié — az aldozat
meg van téve! ne tobbet errdl; on tett ki a gya-
lazatnak , iily nyomoru gazfival alkudozni: —
0ndn a sor, mindeztjova tenni. Intem ént, tegye
ezt!l — mert jellememet nem ismeri; s ha egy-
szer azon gondolatra jovok, hogy 6n szandékosan
intézett el igy mindent: akkor nem ezen nyomoru
gazemberrel, kit megvetek, hanem az egész vilag
itéletével sem gondolok, s magam elbeszélem,
a mi velem itt tortént.”

,»Csak aztan elhigyjék, — mond az ifji — s
te tobbet ne arts magadnak, mint gondolod."

,»Szlnjék 6n; — mond Marié — most a Bajt
kell mindenekel6tt elharitni 6nnek, ha egy szikraja
a becsuiletérzésnek él keblében; — — engedije,
hogy tavozzam."

»Csak egyet még; — szoOlt Kalman — ked-

ves Mariem! mindez, a mi most tortént vellink,
ugy szolvan, megrohanta eszméletiinket. Az égre
kérem ont, ha mar a boldogitd te szavacskat is
eltiltja t6lem, ne hamarkodjunk el semmit; én
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irni fogok 6nnek, ’s remélem, mas szinben la-
tandja a dolgot.”

»Isten 6nnel! — mond Marié szigord han-
gon, elharitvan az dlelést, mellyel Kalman téle
blcstzni akart — nem akarom ontél az utat el-
zarni mentségére, de nem tagadom, bizodal-

mamat elvesztette. — Itt pedig nem fogunk soha
tébbé talalkozni."
»Marié! — sz4lt Kdlman — tudja-e, hogy

szigorusaga éveibe kertl életemnek ?*

»Tehetek-e egyebet? nem sziikség-e, ha
onnek szandoka tiszta, hogy jévendd nejét be-
csullje bennem? — Akarja-e,hogy azon nyomora
szamitast és gazsagot feltegyem rola: mikép
azon holgyet akarja elcsabitani s kénnyelma 1ép-
tekre széditeni, kit néul akar venni? — JNem
nekiink nem szabad tébbé talalkoznunk itt!

»-Maradj! még egy negyed Oracskaig, —
kialtott fel Kalmadn — latod , angyalom! a szép,
visszahozhatlan id6 vitatkozasban repilt el! Ggy
szdélvan, egy pillanatot sem éltink magunknak s
szerelmiinknek! — maradj!*

»Eresszen o6n!“ mond Marié megrettenve,
mig arcza langra gy(ilt.

»Csak par perczig!“ esdeklett Kalman, ma-
gahoz akarvan o6t szoritani.

-Mi ez ? — Kkialtott fel a holgy — ero-

J6sika m(ink. Uj foly. XI. 3



34

szak; visszal — most mar egy masodperczig
sem mulatok.4
* *
Yo
Marié hirtelen felnyitotta az ajtét s leszaladt
a csigahagcsén. Kalman utana sietett, s azon
pillanatban, mellyben a holgy a kapuhoz ért, az

ifju elérte 6t és szolt:

.Bocsanatl — feledje eszeveszettségemet,
Marié! — imadom o6nt; legyen minden, a mint
on akarja.4

Marié egy fényl6 tekintetet vetett az ifjlura;
azutan 6sszevonvan saljat, az utcza tdlsé olda-
lara ment, s gyors léptekkel haladott. Mikor a
harmadik haz el6tt ment el, egy férfi Iépett elébe
és szolt:

»Stanarics Marié kisasszony! kegyed igen
sokaig s gondolom, igen j6l mulatta magat. —
Ne feledje igéretét, — a jové hold ugyané
napjan legyen itt, mert ha meg nem jelenik,
nyilvanosan meg fogom gyalazni'4

Mariéban a vér megjegedt; nem tudott egy
szot felelni; szerencséjére néhany ember jott
most szemkdzt vele sa szerencsétlen holgy a le-
het6 legnagyobb sietséggel hagyta oda az utczat.



35

V.

Bar héttel a leirt jelenet utan, Arnay grof,
els6 emeleti szallasanak igen csinosan butorzott
irészobajaban alt; kilencz 6ra lehetett reggel;
egy asztalon a thea-készilet inutatd , hogy csak
most reggelizett.

Halokabatban, ég6 szivarral kezében latjuk
0t egy karszékben 0lni, mig akis asztalkan el6tte
Sue ,0rok zsidéja hevert nyitva.

Az ajté megnyilt s a grof fiatal komornyika
lépett be, Stanarics urat jelentvén.

»Stanarics?“ kérdé a grof.

»lgen, — felelt a komornyik — azon ura-
sag, ki a masodik emeletben lakik.%4

»A név ismeretes; de meg nem foghatom,
mi hozza ezen embert ide? — mondja 6n, hogy
szivesen latom.4

A komornyik eltavozvan, Stanarics ur lépett
be, areggeli érak daczara igen tiszta, uj divatu
frakban s fehér mellénynyel.

,Oriilok, domine spectabilis! — sz6lt a grof
folkelve s nyajasan — hogy szerencsém van ont
latni; foglaljon helyet; miben lehetek szolgala-
tara, s minek kdszénhetem latogatasat?4

».Méltésagos ur ! — mond Stanarics, kelle-
mesen érintetve Arnay szives fogadasa altal, s

3 *
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helyet foglalvan — nekem értésemre esett, hogy

méltésagod a bajkai uradalmat oOhajtana meg-

venni, s tokéi potlasara pénzre lenne szlik—
sége" -

,,Miel6tt 6n tovabb sz6lna, — mond Arnay
mosolylyal — engedje megjegyeznem : mikép
igaz, hogy Bajka fekvése nekem tetszik, arat
nem tartom talsdgosnak; de azon emberek kozé
tartozom, kik meg tudnak valamit maguktol ta-
gadni, ha modjukban nincsen, koczkaztatas nél-
kil ahhoz jutni. En pedig ezen esetben vagyok.
— Mintegy nyolczvanezer p.forinlot kellene fol-
vennem , hogy a vasarhoz sz6lhassak — s meg-
vallom, kevés kedvem, addssagokat csinalni,
mellyekt6l eddig 6va valék.

,Ugy tehét bocsanatot kérek méltésagodtol,—
mond Stanarics — én szerencsémnek tartandam,
elsd betablazasra ugyanazon joszagra, méltésa-
godnak a sziikséges dszveget torvényes kamatra
elélegezni."

»Valéban — mond Arnay — On majdnem
kedvet csindl nekem a vasarra; azonban nem tu-
dom még magamat elhatarozni."

»Méltéztassék a grof idét engedni magéanak;
— sz0lt Stanarics — s ha 6t—hat hét alatt el
tudna hatarozni magat, én szerencsémnek lar-
tandom, ha szolgalhatok."
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,Vérjunk tehat, — szélt Arnay, gondolko-
z6va lévén — s addig engedje ismételni drome-
met, hogy 6nnel megismerkedtem: remélem, ez
nem leend utésd szives latogatasa; Ugyis egy
haz lakéi vagyunk."

Stanarics, egészen elvarazsolva Arnay kel-
lemes maodjatél, miutan féloraig kulonbozé tar-
gyakrol beszélgettek egyutt, bdcsat von s nejé-
hez benyitvan , nem tudta eléggé magasztalni uj
ismergjét.

»Latod, — sz6lt neje — elhamarkodtad a
dolgot; nem kellett volna az elsd 1épést tenned !
— Talan a grofnak az egész vasar eszébe sem
jutott.4l

.»S6t ellenkezbleg; — felelt Stanarics — ne-
ki, ugy latszik, igen nagy kedve van ahhoz,
csakhogy nem baratja a k6lcson6zésnek s ez még
neveli el6ttem hitelét.------- En azt hiszem, hogy
a vasarbol mégis lesz valami.4

»Ugyan kit6l tudtad meg, hogy a grofnak
illy szandoka van — s pénzt keres?4

».Megvallom neked, hogy e tudoméshoz tor-
ténetesen jutottam. A minap a jatékszinben két

ur Ult mogottem, kiket soha sem lattam, — ezek
a grof e szandékardl szoltak egymas kozt s 6t
mint igen pontos fizet6t magasztaltak, — mibdl

gyanitom, hogy keresked6k voltak. A beszél-
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getés majd az egész darab felvonasai kdzben
folyt, s tObbszor nyilvanitdk sajnalkozasukat,
hogy pénzok nincsen; mert ha volna , nem tud-
nak jobb helyre tenni, mint azt a grofnak e va-
lI6ban elényds vasarlasra kélcsondzni.*

»Furcsa, — mond neje — ha csakugyan
lenne a dologbdl valami. — De olly bizonyosan
tudod-e a groéf pénzbeli allasat, hogy vagyo-
nunk nagy részét neki mernéd ajanlani ?“

A dologban legkevesebbet sem koczkazta-
tok, — felelt Stanarics — mert pénzemet valtéra
adom s azt els6 helyen, haromszor annyit érd
jészagra betablaztatvan, mindig biztositva va-
gyok. — Egyébirant én a kivant 6szveget nem
csindlhatom ki egyeddl. Annyi pénzem jelenben
nincsen; hanem mar taldltam két emberre, kik
kozol egyik harmincz, a masik haszezer p.forin-
tot adhat.”

,,Ezt azutan te vennéd fel t61ok? kérdé a né.

,Természetesen; — mond Stanarics — mi
baj van ebben? — ha nekik igy tetszik, s inkabb
engemet kivannak hitelez6nek , mint a gréfot.4

,»S kik azok?#4 kérdé neje.

»Az egyik — felelt a férj — a posztdkeres-
kedd, kinek itt a hazban van boltja; a masik egy
Schreiner nevi sensal, ki itt lakik a haznal, s
igen becsuletes ember.4
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»Schreiner! — mond a n6 — soha sem hal-
lottam e nevet; honnan ismered ezen embert?“

»Valami boreladas alkalmaval jottem vele par
évvel ezel6tt érintkezésbe; — egyébirant —
folytata Stanarics — a dolog csekélység, s meg-
vallom : alig hiszem , hogy pénzt jobban lehetne
biztositni, mint ha a bajkai uradalomba van be-
tablazva."

»A vilagért sem akarok dolgaidba avatkozni,
szabadkozott a né, ki egyébirant mindenbe avat-
kozott — s kérlek, vedd a mondottakat csak
agy , mint csekély észrevételt."

Stanarics hajlott neje szavaira, s elhataroz-
tak egyutt: tobb lépést nem tenni az Ggyben, s

megvarni, hogy a grof altal szolittassanak fel.
*

* *

Stanarics latogatasat a grof harmad napra
viszonozta; s miutan az eladé uradalom dolga
tobbszér szoba jott: Arnay és Stanarics — gy
latszott — valami egyezkedésre léptek: mert
még azon a héten tobbszor jottek 6ssze, s iro-
szobaikbdl tgyvédeket lehetett irds-nyalabokkal
kijoni latni.

A két fels6 emelet férfilakdjanak ezen isme-
rettsége par ebédrei meghivast vont maga utan,
— s nem sokéara Stanarics urndk idésb leanya.
Marié, gyakran mulatott a grofi csaladnal.
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Alig van a kedély titkai k6zol valami érdekesb
s egyszersmind csudasabb, mint a rokonszenv-
nek sziilemlése. Ollykor nem tudjuk okat adni,
miért vonatunk egy vagy mas egyéniséghez, —
miért talaljuk tarsalgasat kellemesbnek, mint a
masét; miért vannak vonasok, mellyek benniink
kedves érzéseket ébresztenek, a nélkil, hogy
illy el6kegyeltek kilonos feltling tulajdonokkal
vagy kivalélag kellemes vonasokkal birnanak ?

llly rokonszenv keletkezett ZaideésMarie
kozt; de egyataldban nem megfoghatlan okokbdl,
mint az gyakran torténni szokott. — Marié egy-
gyel birt a legkellemesebb arczok k6zdl, — s
ajkai kordl valami btiskomoly vonas ellenallhatlan
részvétet ébresztett. — Szép kék szemeit hosszu
ernyek arnyékoltdk; saz atlatszé héjak félig fod-
ték azokat. — Ehhez a legvalasztékosabb termet
s a lehetd legkisebb labak jarultak. — Ha Marié
reggeli latogatast ton a bajos Zaide né 1 s nem
ékesitette fol magat: egy volt a legkedvesebb je -
lenetek k6zol. Kevésbbé volt elényére apipere, —
s itt talan fzlése sem volt a legjobb; mert minél
czifrabb s ékitettebb 6ltdzet fodte tagjait, minél
keményitettebb als6 kabatok kosarat czepelte
csip6in: annal tobbet vesztett kilsdje.

Zaide , els6 latdsa 6ta rokonszenvet érzett
Marié irant, — s ezt nem is titkolta, s6t min-
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denkép (igyekezett azt mutatni.— Mariénak tarsal-
gésa egyszer(i volt, de kdzonds dolgokrdl is kel-
lemesen tudott csevegni; azutan igen j6 emlé-
kezete leven, a mit olvasott, j6l megtartotta
eszében, — sokat, s néha jol tudott beszélni.

Valamint igy megfoghat6 Zaide el6szeretete
Marié irdnt: agy még konnyebben megfejthet6
Marié ragaszkodéasa a bajos Zaidehoz. — Ez nem
olly rogtdon fejlett ki, mint azon rokonérzet,
mellyet 6 tudott a szép grofhélgyben gerjeszteni;
de ha kevésbbé szenvedélyes: bensébb s mélyebb
volt talan amannal.

Zaide magas, karcsu alak volt: benne els§
tekintetre alegszebb romai typusra lehete ismerni;
alig lehet szabalyosabb arczot gondolni, mint az
O0vé; s alig par mélyebben fekete gyonyord va-
gasu szemet, mellyekben annyi élet, annyi erély
langolna.

Arcza néman is szolott: — egy tekintete né-
ha toébbet mondott, mint kdznapi lények egész
beszélgetése. — Minden mozdulatdban valami
élénkség volt, s egész alakja életet lehelt. Ha
valamit hallott, mi 6t érdekelte : Ugy tetszett,
mintha lelke tertilne marvany-homlokara, s mint-
ha szemei, ajka néman is kérdeznének. — Ot
minden érdekelte , mi szép, kilénds , nem min-
dennapi. S elméjének e folott sajat irdnya volt. —
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Minden érzések kozt, a részvét idegen szenve-
dés irant, leginkabb ki volt fejtve benne. — Ha
azt hitte valakirdl, hogy szenved: valami bels6
sz6zat 0sztbnzé 6t, nem nyugodni, mig e szen-
vedés okat ki nem tudja. — Egy volt 6 azon
angyali természetek kozdl, inellyek blnt hisznek
elkdvetni, ha nem segitnek minden szenvedésen,
mellyet enyhiteni hatalmukban all.

Természetes, mikép illy kedély, parulva Sok
eszély- s erélylyel, ollykor tdlbecstilte erejét, —
s azon nemes vagy altal, masok bajan segiteni
vagy azokon enyhiteni, tdl hagya magat az elég-

nél ragadtatni. — Néha akaratja ellen gyongéd-
telen 16n, s Ugy szolvan , feltolta baratsagat és
segedelmét. —

A mind kellemetlenek atalaban a tdlbuzgo
baratok; miné alkalmatlanok azok, kik rajtunk
a tout pri s kedvink, akaratunk ellen segiteni
akarnak: Ggy meg kell vallanunk, mikép Zai-
dében volt valami, a mi e tdlbuzgdsagot enyhi-
tette. — Red lehetlen volt megharagudni; ha va-
lakinek kezét megragadta sa josag legangyalibb
kifejezésével szolt: ,,Mi bant? — Jot teszesz
velem, ha bajodat megosztod velem; — szen-
vedek , mig nem tudom, segithetek-e rajtad
vagy nem ?“ — nem lehete neki illyenkor ellen-
allni. — Marié, ki csak atyja vagyonanak szapo-
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rodéasa utan kezdett kissé felsébb korokbe avat-

tatni, hizelegve érzé magat a kedves Zaide el6z6

vonzalma altal. — E kellemes érzés anndl jolte—
vobb 16n , mivel Zaide azon lények k&zé tarto-

zott, kik soha sem tagadjdk meg el6szeretetiik

s rokonérzetiik targyat. — 0 — mondanék —

tisztelettel szo6lt Mariérél méasok el6tt, — s mint
megalapitott dolgot tekint, hogy e kedves te-

remtést lehetlen nem szeretni.

Ha ehhez tokéletes m(iveltséget vesziink s
ezer ugyességet, mellyrdl egész lelettart kellene
készitenink: nem bamulhatunk, ha Marié nem
tudott egyébként, mint elragadtatassal beszélni
Zaiderdl. — Marié megtiszteltetve, félemeltetve
érzé magat ezen, el6tte megfoghatlan, regényes
szinezetl baratsdg altal, — s benne azon meg-
gy6z6dés élt, mikép Zaide a legtokéletesebb
lény a fold kerekségén.

Mi magasabb lalpontunkbdl, koételesek va-
gyunk, a fiatal érzelem tdlfokozottsagat igaz ér-
tékére leszallitani; de mind a mellett kénytele-
nek vagyunk elismerni, hogy e két holgyben az
alap felt(in6 volt; s ha pedans rényhos el6tt ki
sem allanddk minden érzéseikben a tizprébat:
6ket csak olly koériilmények bonyolithatak szin-
leges homalyba, mellyek szamitasaikba bele nem
johettek, s mellyek sulya alatt szamtalanszor



44

elébb s kdnnyebben eltantorodott volna barki
mas. —

Semmi a rokonszenvet inkabb ki nem fejti,
mint ha két kedélyben egy neme a szenvedélynek
honol, s ha mindkett§ annak sejtelmével bir,
hogy — ajo magyar sz6lasként — egy hajéban
eveznek.

A nélkil, hogy el6re tobbet akarnank el-
arulni, mint szikség, el nem hallgathatjuk: mi-
kép e parvonalossaga a sziv és kedély helyzeté-
nek , megvolt e két hélgyben. Ok, ha nem is
mindjart, késébb elég vilagos sejtelmével birtak
annak, mennyi iidvet adna sziveiknek a kozlés,
s ugy szolvan , megosztasa reményeiknek s faj-
dalmaiknak szintugy, mint ama boldogsagnak,
mellyet az ifjG sziv olly kdnnyen befogad s olly
hamar kiérlel.

# " *
Mindezen el6sorolt eseményeknek valami
kalonos dsszefiiggésdk volt, — mit egyébirant

senki sem vett észre, mivel ezen 6sszefliggés
az épulet kulonbdzE emeleteiben mutatkozvan,
csak annak tiinendheték fel, ki ezek mindegyi-
kében jaratos s a nagy épulet minden lakojaval
ismeretes volt.

Nekiink azonban, magasb helyzetiinknél fog-
va, honnan a térténteket betekinthetjik, kote-
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lességiink, kiket ez érdekelhetne, ezen &ssze-
fliggés nyitjara vezetni, — mennyiben tudniillik
tehetjuk, nem vallalvan felel§sséget magunkra;
mert emberek lévén, sejtelmeinkben csalod-
hatunk.

Az id6 eljart. Nem tudjuk pontosan kijelelni,
hany hét telt el az utébbi események 6ta; de a
kétemeletes hazban e gyanithatélag nem igen
hosszu id6 alatt sok valtozas torténhetett.

Egy estve gyertyagyujtas el6tt, entre chien
et loup — Schreinernek ajtajan kopogott valaki.

Az esti, s6t legkés6bb éji 6rak valanak
azok, mellyekben ezen, a haznal olly kevéssé
ismeretes egyén fogadta latogatdit. Talan ez
oka annak is, hogy Schreiner mindig olly szer-
felett j6 egyességben élt a hazmesterékkel. —
Ezek a kés6 latogatasokrol anndl inkdbb hallgat-
tak, mivel, ha vigyazatlan beszédeik altal alkal-
matlanittatva a foldszinti remete, mas szallast
keresende , ez reajuk nézve nagyobb veszteség
leende, mint ha az egész haz kiurdl. Féleg Sal-
lert kisasszony olly ismer&één kacsintgatott a mo-

gorva Schreinerre, mikép aligha — — — de
hiszen azért, hogy olly nagy készséggel vette
kalapjat, mikor valahova hittak, — még nem
kell a legroszabbat gondolni bar

Egyébirant kisebb gondunk is nagyobb annal,
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miné nem( volt a szinte rajongasig érzelg6 vi-
szony a hazmester és Schreiner ur kozt.

Elég ahhoz, hogy az ajton kopogtak, s azon
Schreiner szabad !Hara egy el6ttiink ismeretlen
egyén lépett be.

A félhomalyban annyit ki lehetett venni, hogy
oltozete csinos s kellemes, bar nem valami fel-
ting kulsével bir.

LUram! — szolt a jott, letevén kalapjat s
minden tovabbi kinalas nélkul a bérpamlagra Ul-
vén— minden megtértént, s szOordl szoéra ugy
sikertlt, mikép 6n azt nekem megj6solo.*

»,No lassa, baradtom! — mond Schreiner,
mosolyra erétetvén halvany ajkait — a mit én
egyszer kiszamitok magamban, az nem csalhat,
— szdljon 6n, kérem.”

»Szinte szukségtelen ez, bardtom uram;
mert hiszen csak azt kell ismételnem, mit 6n
elére megjosolt s minek hibazni nem lehetett.”

»A grof tehat megvette a bajkai uradalmat?”

-Meg, — felelt a jott nevetve. — Pedig,
higyje el 6n, esze agaban sem volt."

,Kedvet kellett neki a vasarhoz csinalni, ez
az egész. En nem latom at, hogyan tud kegyed
illy természetes fogasokon csudalkozni.”

»lgen — de egészen ismeretlen embernek
kedvet csinalni arra, hogy négyszazezer p.forin-
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sikerllt — isten bizony sikertlt!*

»Ej ej, kedves Rantadi ur, a dolog egy-
szer(i. On nagyon csalatkozik,ha azt hiszi, hogy

én a méltésagos grofot nem ismerem. — lgaz,
hogy soha sem volt szerencsém beszélni 6 mél-
tésagaval : de tudom koriilményeit. — igy — pél-
daul — megtudtam egy j6 emberem altal, hogy

a gréfnak, valami megnyert por kovetkeztében,
haromszazhuszezer p.forintot fognak fizetni: s
igy természetes, hogy a bajkai uradalom jutott
eszembe , mellynek eladasa Ujra egy ismerémre
van bizva.”

,»J0, — sz0lt az idegen — hiszen ez nem a
nehezebb oldala az Gigynek, — legaldbb nem az,
melly rednk nézve is hasznot hajtd; — sén épen
a terv e nehezebb részén bamulok.”

»A grofsok vagyonu ember; — szdlt Schrei-
ner — mig 6 méltésaga csendesen él jovedel-
mébdél ; mig vasarlasokba, berélésekbe nem
elegyedik : addig nekuink proletariusoknak —
mikép e gazdag, buszke, szlletési aristocratak
neveznek benniinket — természetesen elesik
osztalékunk. — Jegyezze meg 06n jol, hogy ezen
osztalék a természet torvénye s az igazsag fo-
galma szerint illet benntnket.44

».Hogyan?4i kialtott fel Rantadi.
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»Jogszerlen; — felelt Schreiner — mert
az orszag 6szves pénzerejébdl nekiink is van il-
letéklink: — o6n lathatja, mikép jogainkban va-
gyunk — s csak sajat osztalékunkat keressuk,
midén azon dolyfos, maguk zsirjokban réstdldez6
aristocralakat arra kényszerithetjuk, hogy labl6—
gazva nyert Orokségiket kissé az adas-vevés
hulldmaira bizzak; s igy élvén maguk, maésokat
is élni hagyjanak.u

,En e philosophiat igen helyeslem,“ sz6lt
Rantadi nevetve.

,On nevethet: de ebben sok igazsag van,

baratom; — folytatd Schreiner — ha mi prole-
tariusok, keresztény zsidék, uzsorasok vagy
isten tudja, min6 tarsadalmi szérnyek — fel-

ugyeliinkjogainkra, kikurkaszszuk osztalékunkat:
igen méltanyos, hogy necsak ne nehezteljink azon
urakra, kik szintugy szemesek, mikor sovargé
korényeinket megpillantjak, mint mi vagyunk, mi-
kor kesell6-szemeinket zaros ladaikra iranyoz-
tuk. — En akéar eskiit tehetek 6n el6tt, mikép
soha, de soha sem tudtam rész névén venni, ha
valaki, kinek vagyonabol, természeti joganal
fogva szegénységemnek, osztozni akartam, —
taljart eszemen. Ellenben szintolly bizonyossa
tehetem &nt: hogy egy csibe irant, mellyet le-
nyakaznak , toébb szanakozast érzek, mint egy
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ingyen s lablégatva vagyonhoz jutott magnas,
hazbirtokos vagy pénzmammuth irant, ki bona
fide, et ne se doutent de rien, osztoznom enged

vagyonabdl.“

Rantadi nevetett.

»,Minden esetre, — sz6lt a humoristicus sa-
tan meglehetés komolysaggal — jobb, ha &n

philosophiamon 6ril, mint ha — mikép gyanitom

— a grof kénytelen leendne egykor sirni e philo—
sophiavali ismeretlenségén. De elég err6l — s

térjunk részletekre.

»A grof még eddig nem adozik nekiink; s6t
talan okom s jogom lenne, & méltosagatdl egy
csinos levélben procenteket kérni azon jé vasarért
s azon j6 vételért, mellyhez egyedil altalam ju-
tott, bar arrdl legtavolabb sejtelme sincsen. —
Hanem azt hiszem, hogy az Ugy épen most all
azon pontjan, hol megfeszitett figyelmet kell an-
nak benniinket s bériinket érdekl6 szarnyara for-
ditani. — E részben, mikép on latta, én az
el6zményeket mar megtettem.*

,»Csudas Ugyességgel,” mond Rantadi.

»Akkor fldjjon 6n a diadalkirtbe, baratom,

— viszonza Schreiner — mikor a babér ke-
zlinkben van. — A mi eddig tértént, potomsag.
— de recapituldljuk azt; — lassuk, hogyan
allunk ?

Josika mink, Uj foly. XI. 4
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»A grof Stanarics artdél, kit, mint jo birkat,
belevontunk az tigybe, — hatvanétezer p.forin-
tot vett fel. — Megjegyezzik jél : hogy igy 0
méltdsaga még huszezer p.forintot le nem fize-
tett Bajka arabdél. — Természetes, hogy az
eladd, a’ jészag ardba haromszaznyolczvanezer
p.forintot kapvan, el6z6 szivességgel igérte, hogy
egy évig var e csekély maradvanyért. — Azon-
ban harmadik kéz altal, mellynek Ugyessége
soha sem csalt meg, — itt Schreiner Rantadira
tekintett s annak kezét szoritotta meg — oda
vittem a dolgot, hogy a’ gr6f mind Stanarics
urnak, mind a bajkai uradalom eladdjanak valt6-

levelet adott. — Most tehat mar & méltésaganak,
kinek haromszazezer p.forint t6kéje volt ed-
dig és semmi addssdga, — nyolczvanotezer

p.forint valté adéssaga van és egy fillér t6kéje
sincsen.

»EQy év elétt alig lehet a birtok jovedelmére
szamitani. Az tehat jelenben a kérdés : mi aleg-

kozelebbi teend6? — sz6ljon 6n, — meglatom,
ha megegyezink-e tervinkben?4
»Valéban, — mond Rantadi — én eddig csak

eszkdz valék kegyed kezében; de mivel tiszte-
let-dijamat pontosan kifizette, nem is akartam
tervébe avatkozni. — Nagyon meg vagyok tisz-
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altul, magamnak olly mély belatast igényelni,
hogy azok szovedékét folfejthessem.*

»,Ez csak azért van, tisztelt baratom! —
mond Schreiner — mivel 6n restell gondolkozni.
— A dolog egyszeril : Azon kell lenntink, hogy
a grof ki ne fizethesse ahatarnapra valtéadossa-
gait s bajba jojjon.“

»Hogyan érti ezt 6n? — hiszen kinek annyi
j6szaga van, akarhol kap pénzt.”

»Azon kell tehat lenni, hogy ne legyen any-
nyi joszaga!*

»Hogy ne legyen annyi j6szaga?!* kialtott
fel Rantadi, inig szaja nyitva maradt s szemeit a
lehetd legnagyobb csodalkozassal meresztette
Schreinerre.

»Megkell citdltatni minden birtokaért; ebbdl
a lehetd legnagyobb zajt kell Gtni : mindenhol
elhiresztelni, hogy a grofnak temérdek adossaga
van! — Mi kénnyebb , mint ez?“

,.De minden jogczim nélkil valakit perbe ran-
tani* — jegyzé meg Rantadi.

~Hanyszor torténik ez! — szakitd ot félbe
Schreiner — s6t mai viligban még szerencséseb-
bek az illy perek, mint a hol valédi jog van.
Mert ezen ut6bbiakat az illet6k kdnnyd vallra ve-
szik , valami kis formalitast elhamarkodnak s ra-
jok térittetik a vizes lepedd : mig ollyan perek

4*
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hol joggal kdéveteltetik valami, nagy eszélylyel
s Ovakodassal védetnek."

»lgaza van 6nnek; de ne feledje, hogy a
grofnak joszagai vannak : ezekbdl tetemes jove-
delem j6, s hitelez6je Stanarics nem szorulta
pénzre, s a gréf annyira megnyerte szivét, hogy
varakozni fog."

,»Azon kell lenniink, hogy a grof joszagaibol
ajovedelem ne juthasson kezeibe, legalabb ne
a valtok lejardsakor; hogy Stanarics szoruljon
meg s kénytelen legyen a gréfot a valté kifize-

tésére kényszeriteni. — Ezen utébbi 4ga az Ugy-
nek az én dolgom, s e részben joelére meg-
torténtek az el6zmények. — Kegyedet csak arra

fogom kérni, hogy a grof joszag-kormany-
zbjaval ismerkedjék meg, s Ugyekezzék most
elére vele elhitetni, hogy Stanarics nem fogja
pénzét kovetelni. — Ha az ember nem idegen
pénz elfogadasatol, tudassa velem : akkor leg-
konnyebb a jaték."

»S a végeredmény?" kérdé Rantadi egészen
magan kivll a tisztelett6l Schreiner irant, kit
eddig furfangosnak ugyan, de a vilagért sem
hitt illy nagyszer( tzérnek.

A végeredmény — felelt Schreiner — az,
hogy Bajka az enyim leend, s kegyednek husz-
ezer p.forint Uti markat."



53

.HuUszezer p.forint! — kialtott fel Rantadi —
s ez olly bizonyos ?“

,»Csitt — ne Kkialtson 6n! — Olly bizonyos,
mint kétszer kett6 = négy, — mond hidegen
Schreiner — feltéve, hogy kegyed hallgat, s
vakon teljesiti, mit majd részletesebben adandék
tudtéara.4

»Engedje, draga Schreiner ur! — szo6lt Ran-
tadi — legmélyebb tiszteletemet kifejezni. —
Nagy férfia! szamoljon ©n vakengedelmessé-
gemre; — azonleendek, hogy a huszezer p.-
forint nagylelk({ osztalékra érdemessé tegyem ma-
gamat.44

V.

Emberismeré azonnal lathata, hogy a két
holgynek kedélye nem nyugodt; hogy abban va-
lami bels6 vihar diihdng ; s mi, kik tanudi valank
annak, mi az utébbi id6ben Mariéval tértént, igen
konnyen megfoghatjuk a szerencsétlen terem-
tésnek iszonyu helyzetét, — hat ha még mindent
tudnank!

Darab id6 6ta mar érezte , hogy Ot Taray
Kalman nem szereti. Az ifj Elvéry nem vele,
hanem egy mas Tarayval vivott, — sebe meggyo-
gyult, a mint ezt Marié kés6bb megtudta; nem
volt tehat oka rejtezkedésre, s Kalman mégis
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eltlint Pestr6l, vagy szandékosan kerilte Ma-
riet. — De az érzékeny megcsalatott holgyet
sok egyéb is gyotrotte. — Mennyi oka volt a két-
ségbeeséssel hataros fajdalomra, megfoghatjuk,
ha meggondoljuk, mikép titka egy alavald csalo
kezében volt; hogy Kalmant kénytelen volt sem-
mirekelld, elvtelen embernek tartani, s minden
pillanatban rettegett, hogy felfodoztetvén titka,
még Zaide baratsagat is koczkaztatja.

Ha tehat 0sztont érzett is a kozlésre, ez min-
dig erkdlcsi lehetlenségkép tint fel el6tte.

Zaidénak titka mas, nemesebb természetl
lehetett; mert bar vonasaiban csendes busko-
molysag tikrozte vissza magat: nem arultak el
azok csak a leg6vtalanabb pillanatokban is félel-
met s rettegést. — Zaidéban tehat a vagy, egy
baratné keblébe onteni szivét, nem vegyilt meg-
szégyeniléssel; 6 nem félhetett attél, hogy Ma-
rié, megtudvan titkat, 6t megutalja : s6t szive
suga neki, mikép e titok természeténél fogva, a
kozlés azon lépcsd, mellyen Mariét magahoz
emeli. —

igy allt a horoscop e két fiatal kedélyben;
Marié egyébbel nem vadolhatta magat, mint egy,
minden esetre nagy hibaval, s ez az, hogy szU-
I6ihez nem volt bizodalmas s az els§ eltévesztett
lépést nekik akkor sem valla meg, mikor ez
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olly balul Utétt ki, s hogy most is titkol6dzik
el6ttuk.

Igaz, hogy e részben némi mentség szélt
mellette : Stanarics hideg, néha gyongédtelen
pénzkezel§ lévén s olly ember, kinek szenve-
délyrél legtavolabb eszméje sem volt. Stana-
ricsné hasonléul egy a legprosaibb lények kozol,
e mellett kissé aljas — annyira, mikép Marié
méltan rettegett, hogy szil6i a kozlés elsé pilla-
natdban cselédeik el6tt elfeledik magukat vagy
talan durva banéasra fakadnak.

Zaide titka olly természet(l volt, mellyet holgy
csak két nemd lénynek vallhat meg: vagy annak,
kit az legkozelebb s kdzvetlen érdekel, vagy olly
meghitt baratnénak, kinek hasonlé vagy még
kilénosb titka van. Ez volt oka, hogy Zaide az
anyak legengedékenyebbikének nem mert szélni,
vagy inkabb nem tudott szélIni.

Egy napon Zaide meglatogatta Mariét : mi
gyakran tértént; de mivel Zaidet az egész Sta-
narics-haz istenitette : ritkan tarsaloghattak ta-
ndk nélkil. — Hermine, mihelyt Zaide jott, ki
nem mozdult nénje szobajabol, — szintazttette ne-
veldnéje; Stanaricsné pedig azt hitte, hogy a
legkellemesb dolgot cselekszi, ha vele s Marié-
val a lehetd legkdzondsb targyakrol beszélget-
het. — Maga Stanarics nem egyszer latogatta
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meg Mariét, ha megtudta, hogy a kedves, min-
dig nyajas és mindenki irant udvarias grof-hélgy
— leanyaval van.

Mar néhany nappal ezel6tt Zaide igérte Ma-
riénak, hogy ha egyszer egészen egyedil leend
otthon — mi igen ritkan tortént — , meglato-
gatandja 0t; s a két holgy erre igen egyszeri
jelt gondolt ki : Zaide szobaja épen Stanaricsné
halb-szobéja alatt volt, s Marié igérte, hogy ha
szul6i s Hermine nem leendenek otthon, kopog-
tatni fog.

Ez most meg is tortént, s Zaide reggeli 6l-
tonyében belépett Marié szobajaba, ki 6t szive-
sen megolelte; azutan kényelmes kettds karszék-
ben foglaltak helyet, s Zaide szolt :

»Kedves Mariem, fiatalok vagyunk mind-
ketten ; szeretjuk egymast, s mindkett6nknek
meleg szivink van. — Nem tudom, olly
szikségesség-e neked a kozlés enyhe, mint
nekem: de én azt hiszem, hogy kétszeresen
fogok élIni, ha veled fajdalom- s 6romben osz-
tozhatom.*

»,Oh! Zaide, — mond Marié egy sohajjal
— nem tudok egyebet tenni, mint irigyleni bol-
dogsagodat : mig fajdalom- s éromben olly kincset
birsz, mellyet megosztani lehet. Mert gy, mint
te, azt hiszem, mikép a fajdalom éle felében
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eltompul s az 6rom vildga felfokoztatik, ha az
kozlés altal egy szivbdl a masikba megy. — En
ugy, mint te, legkedvesebbike a hélgyeknek, ugy
vélem: mikép a legkinosabb fajdalom, résztvevd
kebelbe dntve, megoszlik : — ellenben az 6rém
nem veszt, hanem nyer erében."

»lgazad van; — szélt Zaide — de egyet nem
értek, kedves Mariem : fajdalmat, mellyet egy
meghitt baratnéval kozleni nem lehet? — illy
fajdalmat nem ismerek; mert ha talan gyongéd-
ség tiltana, hogy egy szerencsétlen baratnéval

nagy oréminket kozoljuk : de fajdalom -------- hi-
szen ennek rakhelye a hi baréati kebel.*

»Akkor is, Zaide, — mond Marié elpirulva
s lehangoltan — ha dnvaddal parosul? — akkor
is, ha baratnénk el6tt pirulnunk kell, — ha faj-

dalmunk olly természetli, mellynek kozlésével
baratsagat koczkaztatjuk ?“

»Elijesztesz, Mariem; — szolt Zaide, mig
egy fényes tekintetet vetett Mariéra s kezét ra-
gadta meg. — De elég szlikkeblinek, elég ki-
csinysziviinek hiszesz-e, hogy baratnémnak épen
én tudnék szigoru birdja lenni? — Nem, Marié,
— lehetlen, hogy te ezt higyjed, s én elég ba-
torsagot érzek magamban, neked, ha illy titkom
volna, a legiszonyubbat megvallani, mi hdlgyet
érhet.”
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»Te, az artatlansdg maga, — szélt Ma-
rié — természetes, mikép igy gondolkozol;
— lennél vétkes ! akkor , Zaide------—-- “

»S te nem vagy artatlan? — sz6lt Zaide,
inig vonasai olly halvanyakka lettek, mint a ha-
lal. — Marié — — de nem — te artatlan vagy

------- s talan kevésbbé vétkes, mint én."

. Vétkes! — kialtott fel Mari¢ — te ? -—--—----
Jehetlen.”

»Talan az vagyok, Marié, — s latd, énnem
rettegek téled s nem tudom foltenni rélad , hogy
azért kevésbbé lehetnél baratném, mivel szive-
met vad terheli. — De legyen e sziv tarva el6t-
ted, s nyissanak felfédott red6i nekem is utat a
legérdekesb holgy szivvilagdba, mellynek boru-
lati kdzt sok vihar dulhat, hol a szenvedély szét-
csaponghat, — de hol az alap sokkal nemesb,
mint hogy a legirtézatosb kérulmények kozt is
megtagadhatna ostisztasagat.”

,,KO6szonom e kedvez6 itéletet, Zaide; s talan
nem vagyok egészen érdemetlen ra, bar sorsom
olly bonyolatokba vont, mellyekbdl alig — alig-
ha valaha olly tisztan menekilhetek, mint azt
Ohajtém."

Zaide forr6 szivvel razta meg Marié kezét és
szo6lt : ,,Oh! tudom én — értem én mindezt! —
mennyire szeretlek, miéta tudom, hogy szén-
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védsz, — miéta latom , hogy kiizdesz! de légy
nyilt irantam : barmi legyen az, mit velem koz-
leni félsz, — egyr6l biztosithatlak : hogy
bennem alegengedékenyebb baratnéra talalsz! —
De megel6zlek; halld tehat, kedvesem, — foly-
tatd Zaide. — Holdak 6ta, szemkozt veliink egy
ifju lakik, kit parszor lattam az utczan, néhany-

szor az egyhazban, — kir6l semmit sem tudok
egyebet, csakhogy fiatal,érdekes,miné nincs tobb e
vildgon, — s hogy j6 : mert az egyhazban buzgé

s otthon el van foglalva. — Nem mertem senki-
tél kérdezni, hogy ki ? mert — nem tagadom —
ezen ifju engemet érdeklett els6 megpillantasa 6ta;
de egy kulonds koralmény fedezte fol bennem
azon érzés természetét, mellynek j6 ideig nem
tudtam més nevet adni, mint az érdekét.

Az ifja ablakai reggel nyitva allanak : aka-
ratom ellen csinos, egyszerlien budtorozott szo-
baiba latok. — Talan hibaztam, de egyszer, mi-
kor észrevettem, hogy nincs otthon, latcsove-
met vettem el§ s kivancsian ismerkedtem meg
annak részleteivel.

.Meggy6z6dtem arrdl, hogy az érdekes ifju
— festd, vagy mulatsagbol, vagy keresetbél;
mert az olajfestéshez sziikséges minden készile-
teken kivil néhany kész taj- és gyumolcs-kép
volt szobajaban. — A tobbi kozt egy allvanyon
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valami lenge fatyollal fodott festvényt vettem
észre. Ez nagyon folgerjesztette kivancsisago-
mat : mert nem egyszer lattam, hogy az ifju e
fatylat folemelte s hosszasan nézte a képet. —
Fajdalom! az vizsgalatom ideje alatt is fodve ma-
radott; sigy kénytelen valék tébbszor ismételni,
mit mar legel6bb is nem minden belsd vad nélkil
tevék. — De ki irhatja le csudalkozasomat, mi-
kor egy napon Ujra tavozni lattam vis a vis-met,
s a torténetesen nem elfatylozott festvényben —
sajat igen jol talalt képemre ismertem !*

»Ah! — mond Marié — ez meglepd.*

»Halld tovabb : E pillanat 6ta az ifjad s ama
kép el nem tavozott eszemb6l. — Semmin sem
csudalkoztam azonban inkabb, mint azon, hogy
a fest6 legkisebb tudomast sem latszott venni ko-
zellétemrol : ritkdn volt az ablaknal, s ha ezt
meg is kozelitette, soha sem nézett az enyi-
mekre.

.Hogy egyedul a szerelem képes az ecsetet
e hiiséggel vezetni, miutan nem Ultem neki : ez
természetes gondolat volt; s az is, hogy az ifju

= fest§ engemet szeret. — De meg nem tudtam fog-

ni, hol latott? — mertbarénvele utczan, egyhaz-
ban gyakran talalkoztam: legtavolabbroél sem ve-
hettem valami kulonds 6rom vagy meglepetés ki-
fejezését észre vonasaiban; s6t nekem Ugy tét-
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szett, mintha engemet észre sem venne. — Egy
reggel az ifju egy szép rdézsakoszorut hozott ha-
za, s azt a kép folé helyzé; azutan kezeit fogta
0ssze, mintha imadkoznék! — Oh! Marié, le
nem irhatom neked, ming szép volt fekete bar-
sony hazi o6ltonyében , a kerek barettel fején, s
igy folemelt szemekkel, mellyekben vildgosan
lattam tavcsovemen at a szenvedélyt égni.”
Marié részvéttel hallgatta Zaidét. 0, ki a
szerelmet szintlgy ismerte, mint Zaide , mély
sebet hordott keblében ; 6t a legiszonyUbb érte,
mi holgyet érhet: csalédas, kénytelenség meg-

vetni azt, kit egykor szeretett, — vagy az iga-
zat kimondva : kénytelenség szeretni azt, Kit
megvetett. — Marié olly szenvedélyes teremtés

volt, mikép © atélte Zaidéval az ébred6 szerelem
azon legérdekesb szakat, hol az fejledezik, hol
egy reményvirag a masik utan nyilik fel, — hol
a szerelem édenébe hatvan, a lépés mindig Ujabb
Ujabb, mindig kedvesebb felfoddzéseket tesz.

,»,Oh! mind boldog voltdl, — mond Marié
— mind boldog vagy; mert hiszen lehet-e va-
lami boldogitébb , mint szerettetni, s azt még a
vallomas elétt tudni! 2«

»lgen, te értesz engemet; — szolt Zaide
hévvel — oh ! ming boldog valék! — nem cse-
réltem volna a vilag legdicsébb fejedelemndgjé-
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vei. S mégis szivein 0sszeszorult; szerelmem
ezer sophismaval iigyekezett a kedves légpalota
koczkait szétzlzni, mellynek hézagaiba atkol-
tozott szerelmemé

»Ha én vagyok-e a kép eredetije? igy ki-
noztam magamat. Miért nem arulja el egy tekin-
tete is , hogy engemet szeret ? — Lehet-e sze-
relemnek neveznem ama lanyha , békés vonzal-
mat, melly az ecset hideg vonasaival megelég-
szik s cultusat holt képnek szenteli ? — Talan
— igy gyotrottem magamat — e hasonlatossag
torténetes; s nem én, hanem mas valaki az
eredeti, ki hozzam nagyon — egészen ha-
sonlit ?

»Ezer illy gondolat (izte egymast elmémben ;
s voltak napjaim, mellyekben azt hittem, hogy
csalodtam; hogy minden alom ,. hogy balga va-
gyok ! -—------ Feledtem neked megmondani, hogy
e képben csak az arcz volt egészen kivivé, s
az Oltony csak egyes hamuszin ecset-vonalakkal

kijelelve.
,».EQy napon lattam, hogy ismeretlen baratom
igen szorgalmasan dolgozik a képen. — El6tte

egy nyitott album hevert az asztalon, mellybe
gyakran beletekintett; lehetlen volt tavcsémet
hasznalnom, mivel a fest6 Ggy Ult, hogy azt
észrevehette volna; meg nem foghattam, mi



63

koze azon albumnak a képpel, mellynek 6ltdze-
tén dolgozott.

»Egyszerre egy gondolat ébredt bennem, s
szemeimbe konyek gylltek : — Nem én vagyok
az eredeti; a fest6, albumdba alkalmasint leraj-
zolta a kép eredetijét — valakit, kivel ki tudja,

hol talalkozott, — most az 6ltdzetet masolja le.
Igen, — gondoldm — igy van ez, nem lehet
masként.

»-Majdnem megszégyenilve vonultam hatra
ablakombdl, mellynek lenge fiiggdonykéje mdogott
tartdm tébbnyire szemléimet. —

»Néhany nap telt el. — — Te a szerelmet
ismered, kedves bajos teremtés; mert hiszen
e vonasokban él a szerelem, — stéged Isten

arra teremtett, hogy szerettessél, ah talan inkabb
arra, hogy szeress, mint hogy hi szivre s értd
lélekre talalj! — Igen, te szeretsz s azért nincs
okom fejtegetni el6tted, hogy éjeketvirasztottam
at. — Taladltam ot egykor, e nehéz perczekben
a vaczi-utczdban: mint mindig, el volt mélyedve;
fel nem tekintett-----—-—- s megvallom, némi vi-
gaszt éreztem e szdrakozottsagdban; — kés6bb
megfordult, s igy tortént, hogy el6ttem ment s
életemben el6szor lattam hosszasabban.
.Lehetlen valasztékosabb termetet s egyata-
laban valami érdekesbet latni, mint 6. — Telt
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szivvel tértem haza; Ugy tetszett nekem, hogy
az ifju azért nem mutatkozelitést, mivel e folyto-
nos szorakozottsagban s elfogultsagban nem is
vett észre soha!--—-- A kép e hasonlatossaga!l

— mindig e gondolatra tértem vissza; s azon
eszme, hogy az emberek legérdekesbike barkit,
de abban az én vonésaimat szereti; hogy én va-
gyok kolt6i eszményképe, — boldogitoé s vigaszt-
add volt redm nézve.

,.Mikor haza jéttem: mint mindig — elsé te-
kintetem ablakara esett. — Az ablak nyitva volt,
a kép fodetlen. Ellenallhatlan 6sztont éreztem,
szerelmesem eszményképének sugariba napzani,
—elhitetni magammal, hogy az én vagyok! -------
Oh! baratném! életem e legboldogitobb pillanata
el6tt, Ugy tetszett nekem , mintha szivem meg-
rezzenne; nem tudtam, kéj vagy kin hasitott
azon &t? de eldérzet volt ez! --------

,»Csak képzeld iltasitd meglepetésemet, midén
a képben egy zold utazo6-6ltonydmre ismertem;
— csalddas itt lehetlen : mert ezen o6ltézet sza-
basa egészen sajatos volt, s én ahhoz hasonlét
nem lattam még senkinél.

,.Most egyszerre valami sugara avilagnak ha-
totta at lelkemet, — reszkettem — kozel valok
az ajulashoz! — Oh! Mariem ! — szereltetém!
—én—én—nem mas! — én valdk a festd
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eszményképe, — én az istennd,kinek vona-
saiba elhalt tekintete,— én, kiért szive olly elfo-
gult, vonasai olly szérakozottak voltak. — Miért
szégyenleném kimondani el6tted : — egyedul
valék — térdre estem s forron és buzgén adtam
halat istennek e mennyei perezért.

»Emlékezetemben félidéztem az id6t, melly-
ben ezen 6ltdnyt viseltem. Egyszer Godoll6n valék
szul6immel : — ott a kertben sokaig mulattunk.
— Neéhany férfiat s nét lattam ott, de nekem
egyik sem tidnt fel. Mas alkalommal a Zugligetben
volt ezen o6ltdny rajtam; de akkor esd ért utol,
— s alig kezdtik meg sétankat, s kocsinkba kelle
menekUlniink. — Nem emlékeztem mas alkalomra,
hol engemet a fest§ ezen 6ltdzetben megpillant-
hatott.

»A kép nincs még készen, gondolam; —
arcz s oltény az enyimek talan, — ha a képet
egészen bevégzi, lesz valami abban, mi az id6ére
s kortlményekre vonatkozik, hol engemet lat-
hatott.

»Boldog valék. Néha ugy tetszett, mintha
kedves vis a vis-mnek illy nyilatkozata utan, nem
lennék vétkes, ha vele lattatnAam magamat, ha 6t
figyelmessé- tenném, hogy itt vagyok! -------- De
ezen eszmét lekiizdéttem magamban. Azutan bus
gondolatok szdvédtek 6t elmémen. — Mire fog

Jésika m(ink. Uj foly. XI. 5
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ez vezelni ? megegyeznek-e szUl6im valaha illy
szOvetséghen? lgaz, anyam is milivészné volt —
egy tanczosné — nem egyéb; de, mondjak,
atyam megbanta e valasztasat, — bar engemet
szerfelett szeret: — s igy miné kilatasaim lehet-
nek ?*

Marié fényl6 tekintetet vetett Zaidére, ki
azonnal megragadta kezét és sz6lt: ,,Igen, ked-
ves Mariem , te baratném vagy : mert tudok szi-
vedben olvasni s tekinteted bet(iib6l szavakat
fézni. — lgazad van : én nem tartozom azon
lanyha koznapi lények sordba, kik az emberek
gyava el@itéleteiben osztoznak. — Ezeknek raj-
tam nincsen s nem is leend soha hatalmuk; de
sziiloimetimadom,—s ha szivemet halalosan elke-
seritené , 6ket bantani és busitni : ne csodalkoz-
zal azon! — Atyam a legjobb ember széles e
vilagon, s anyam angyal inkdbb, mint n6. —
Lehetlennek gondolom, hogy 6ket megszomorit-
hassam. Azonban lehetlen azt is sérteni, kit
szeretek: — s ha a két lelietlenség osszelitk6zik
------- de nem — nem akarok erre gondolni; —
halld tovabb:

»A szerelem j6 jos, — a’ szerelem ritkan
csalatkozik, ha sajat el6nyére f6zi odabb sejtel-
meit, ---—---- A kép, mellyen a fest6 talan 6réko-
sen akart dolgozni : mert mindennap pepecselt
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rajta — végre elkészilt. — Egy napon — egy
boldog napon, mellyen azt Ujra leplezetlen lat-
tam, minden kétségem megszint s tudtam min-
dent.

,En egy terepély fa alatt Gltem egyszerd
l6czan, s fejem felett kis napernyém volt kife-
szitve, mogottem az es6 6z6nlott: s lehetlen
volt r& nem ismernem azon pillanatra, midén a'
Zugligetben inasunkat kuldéttik a kocsi utan s
addig egy terepély fa-ala vonultunk.

It vége torténetemnek, j6 Mariem! Szeretek
langolo szivvel, szenvedéllyel; nincs szempil-
lantalnyi nyugtom — s & képén pepecsel, socha
at nem tekint; ha talalom, szemei maga elé
néznek.

,.tudom, hogy szeret, — tudom. — A minap
egy csOkot nyomott festett képemre — s sze-
meib6l olvasom, hogy szive tele velem, — s
én — én sovargok egy szava, egy pillanata
utdn. — E kinz6 szenvedély annyira Kkiérlelte
vagyaimat, mikép néha magamtdl rettegek. — —
Vannak pillanataim, mellyekben mindenre kész
vagyok : meghalni, megszokni, neki irni —
mindenre — ! — Orilt vagyok : minden elvesz-
tette der(jét, szinét el6ttem — csak benne élek
------- és 0 egy festett képet imad, mig az él§
kép forré szivével elhal.”

B«
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Marié mélyen hallgatott — mintha valami
iszonylu gondolat kapnd meg; azutan felkialtott:
»Zaide! az életnek olly perczei vannak, hol a’
sors ujjal mutatja a’ menekilési utat, — én egy
illy fontos perczét életemnek elhibaztam. — Oh!
engedd, hogy adjak halat istennek, hogy te nem
jutottal oda, hol én vagyok---—---- “

»1e? — mond Zaide, folemelvén kénytdl
fényl6 szemeit baratjara. — Légy 6szinte ! ret-
tegek éretted-------- de kérlek, ne titkolj el el6t-
tem semmit. — Artatlansdgodban meg vagyok
gy6z6dved de ha csalatkoznam is, — ha szen-
vedélyed el is ragadott: szélj — mindent akarok
tudni.”

»Mit ér artatlansagom, j6 Zaide? — mond
Marié keser(in. — Isten kormanya alatt éliink-e
itt e nyomoruUsagos vilagban? — Itt nem azok
itélnek felettlink, kik sziveinkben olvasnak, ha-
nem kik kénytelenek a kulszinrél itélni, mivel
emberek el6tt az isteni josag Itélete meg sem
allhat. — En Aartatlan vagyok, Zaide : mert csa-
bitd kisértet daczara megévtam erényemet; én
artatlan vagyok: mert midén szivemet elajandé-
koztam, azt hittem, hogy azt érdemesnek adom;
én artatlan vagyok : mert nem vadolhatom ma-
gamat, hogy valaha valakit megcsaltam vagy
karositottam volna. Meégis sorsom olly lenge
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kérgen all, olly bizonytalan, mikép egy szell6-
csapas Orokre megsemmisithett — — Oh! ha
te tudnad, min6 iszonyl érzés az, illy fiatal
szivvel, igy szemkdzt még az egész élettel —
az embereket utalni, megvetni, s elveszteni hitét
mindenben !*

~Marié ! egy eltérzet suga nekem, — szolt
Zaide — hogy te szenvedsz! — Sz6lj — ne tarts
olly lanyha, olly nyomoru lénynek , mellyben a
részvét divatczikk, s a bevett szokashoz alkal-
mazza magat. — Lelkem szabad!— s talan segit-
hetek rajtad, Mariem.“

»Miel6tt elmondandm neked, angyalom, —
sz6lt Marié — mi az, mi szivemet a kinz6 padra
vonja : engedd, hogy egyre figyelmeztesselek.]l

»-Mondd meg mindazt, édes Mariem, a mit
gondolsz , legyen az bar mennyire is ellenemre.
Ki gy, mintan, alegtébb dolgokban szilard,
tantorilhatlan akarattal bir : annak, ha a jo
tanacs nem is valtoztat tettein , de iranyozhatja
azokat,u

».Nem tudom, leend-e elég hideg véred, en-
gemet félre nem érteni : mert a legérzékenyebb
oldalon tdmadlak meg — szenvedélyed olda-
lan.«

»,Valéban, Marié? — sz6lt Zaide szomorun
— te is el akarod eszményképemet zUzni, —
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te is, mint e sok lanyha ember a vilagon, visz-
sza akarsz csigazni a kdznapisag kerékvagasaba?
— Ne tedd azt! -------- Meg kell neked monda-
nom , mikép nalam a szerelem valami mas, mint
talan alegtébb hélgynél a viligon. — Nem tudom,
eszemjarasa helytelen, vagy ugy valék teremtve :
de pillanatig sem jottem arra a gondolatra: meg-
érdemli-e azon ember, kiért élek és lehellek , e
forré, e langol6 szenvedélyt? — Nekem ugy
tetszik , mintha nem lenne jogom ezt furkészni,
miutdn 0 nagylelklen szeret, a nélkul, hogy
egyebet tudjon rélam, mint a mennyit ecsetje
avaszonra ontott!

»Talan ha tudakozodik, ha bevezetteti magat
szUl6imnél; ha azon polgari csendes viszonyok-
ban forog mellettem és koriilem, mellyek az em-
bereket, gy szélvan, egy ontetliekké teszik :
talan — mondom — nem tudnam &t Ugy szeretni,
— de akkor emlékezete nem tartanda meg olly
hiven a vonasokat, mellyek olly kedvesek el6tte,
miné kedvesek és feledhetlenek az & vonasai
eléttem! — Ne biraljuk egymast, szeretett Ma-
riéin,— szeressik egymastlu

»,Ha ismernéd az érdekes fest6t, kedves Zai-
dém, — felelt Marié — nem szé6lanék : — igy
talan merész , de anndl hébb baratné vagyok, ha
kérlek elfojtani szivedben a szép almokat. — Hidd,
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ha valaki képes leende engemet arra birni, hogy
felhagyjak 6rokre azon emberrel, kit még most
sem tudok gydldlni: sok — sok nem tortént
volna, minek csak meggondolédsara is minden
tagom reszket.*

,»Sz0lj nyiltan, Marié;— szakita 6t Zaide ko-
molyan félbe. — Hiszed-e, hogy valakinek sike-
rilende, tégedet elvonni attél, a’ kit szeretsz?
— Oh! Marié! miért csalnék és altatnék mi egy-
mast? — Lehet-e roszabb szamitas, mint két
szeret6t tanacs s gyongédtelen beavatkozas altal
elvalasztani egymastél?*

»-Meglehet, — mond Marié szomorin —
hogy ez nem sikerilt volna; de talan— talan
egyre nem engedtem volna magamat biratni,
ha egy jo baratné leende mellettem, ki Ova-
int -------- “

»Marié! — mond Zaide — rettegni kezdek,
hogy inkdbb kellend nekem tégedet szeretni:
mert inkdbb foglak szanni, mint azt gondoltam.*

,Ne félj és hallgass ream! En azt hiszem,
hogy fest6d becsliletes ember; hiszem, hogy
tégedet szeret; meg vagyok arrol gy6zdédve,
hogy ama kép a te vonasaid h(i masa, s ismeret-
len baratod tégedet akart festeni, nem mast:
mégis nekem ezen ember nem tetszik, — s
felek, hogy csalédni fogsz benne!*
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Zaide arczaba a vér szdllt fel; ajkait 0ssze-
szoritotta; latszott, mikép Marié szavai 6t seb-
zették s az elevenre talaltak.

,,Okaidat akarom hallani, — mond Zaide —
nem hogy azoknak engedjek, Marié; mert hiszen
én szeretek, — s ha okoknak erejuk lenne

felettem , akkor nem szereltem volna soha."

.Festéd egy azon lanyha jellemek kézdl, —
mond Marié szilard hangon — mellyek maguk-
ban szeretnek mast; kiknél a’ hiusag, mellyel
onmagukat legyezik, olly kielégité erdvel bir,
hogy nincs sziikségok, sziveiknek erélyesb élvet
keresni.— O képét iméadja, mig te 6t. — 0
képén dolgozik mindennap, mig te elmégy mel-
lette s & nem tudja, nem sejti, hogy a kép élve
lépett ki keretébdl s mellette megy! — Azt kér-
dem téled, Zaide : illy természet képes leend-e
tégedet megérteni, s képes leend-e betdlteni
a szivet, melly olly f6n tud érezni, mint a
tied ?*

Zaide Mariéra emelte szemeit; azutdn meg-
rdzkodtatva sz4olt: ,,Te kemény ellenség vagy s
fegyvereid élesbek, mint hittem : te azon oldal-
rol tamadtal meg, mellyen vértezve nem valék :
— mert te azt mondod, hogy nem szerette-
tem."

,, Azt nem mondom, Zaide; de nem szerette-
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tel Ggy , mint férfinak szeretni kell, ha nem
akarja, hogy gyavanak higyjem 1*

»,Marié! — kialtott fel Zaide — ne feledd,
hogy holgy vagy, s annak , kit gyavanak nevez-
tél , nem adhatsz elégtétet!”

»-Megbocsass, Zaide, — szOlt Marié hirte-
len— nem akartam 6t, annal kevésbbé téged
6benne megsérteni; s hidd nekem: éveket adnék
életembdl, ha el tudndm magammal hitetni, hogy
egy férfil, ki a’ legrégibb csalad legszebb vira-
gat szeretni meri, s mégsem bir a’ szerelem-
nek sem batorsagaval, sem joserejével, o6t fel-

talalni , 6t megkodzelitni, — az nem érdemes
Zaidére. — Talan hibdzom — s szerencsétlen-
ségedre lenne, ------- de ha ezen ember a leg-

vakmerdbb merényre adna fejét, hogy tégedet
lathasson; ha festett vaszna helyett az él6§ esz-
ményképet keresné fel: inkdbb tudndm ot be-
csulni, inkdbb tudnék neki hinni — béar ez nem
mindig biztos jele a’ szerelemnek. — Oh, Zaide!
az ember elkdbul, ha kérdi végre magatol : mit
higyjen, — kinél, hol a biztossag ?*

»Azt nem kérdjuk, — mond Zaide — ha
szeretlink. En nem csalatkozom; s ha az, kit
szivem valasztott, lanyhabb, mint én : oh! ha
megismer — szerelmemen fog felheviilni az 6vé.
Ki tudja, nem épen e kabultsag-e legnagyobb
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bizonyitvanya szenvedélyének? — Hatha épen
— mivel mas gondolatja nincsen , csak én — ra
nem ér, az elmendkre ugyelni, s nem érdekli
6t, tudni, ki lakik szemkozt vele? — Rész né-
ven vegyem-e neki, hogy mig egy nap szazszor
tekint arczképemre , addig egyetlenszer sem jut
eszébe , tudomast venni egy holgyrdl szemkozt,
kire hatast gyakorol ?*

Marié szeliden mosolygott, azutan szélt: ,,0Oh!
kedves alokai a szerelemnek!— ismerem eze-
ket : igy iigyvédkedett szivem egykor, — s
hogy lasd, mi fasitotta el kedélyemet, mi torte
meg hitemet : halld, mit még senkinek sem be-
széltem el .

*

Marié halvany lett, mint a’ halal, — s miutan
roviden elbeszélte Zaidének, a’ mit mar tudunk :
hosszU szinetet ton, — azutan folytata.

VI

A mit azonban Marié, lekiizdvén fajdalmat és
szégyenét, s engedvén a’ varazsnak, mellyet
Zaide személyessége red gyakorlott, még elbe-
sz€lt, a lehetd rovidséggel adandjuk eld, kike-
rilvén igy azon félbeszakasztasokat, mellyeket
Zaide kérdései okoztak.
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Stanarics ur valami nevezetes eladas Uigyében
par nap 6ta nem volt Pesten.

Egy fagyos novemberi estén, mintegy hat és
hét 6ra kozt, a gyertydk mar rég meggyujtattak
s Marié egyedil volt otthon. Anyja s névérei a
szinhazba mentek. — A fiatal holgy a’ salonban
allt egy hosszu asztal mellett; kezében levélkét
latunk, mellyet, a lampakhoz kozelitvén, resz-
ket6 ajkakkal tartott és olvasott.

Marié arcza halvany volt. Ugy nézett ki, mint
a ki valami nagy betegségbdl kelt fol, s egyata-
laban nem lehetett azon elhatarozott, erélyes ki-
fejezésit arczra ismerni, melly szilard jellemérgl
tanuskodott méskor.

»Valéban, — kialtott fel — meg nem fizette
volna Kalman ama zsivanynak a pénzt? szornyd-
ség ! — Mikor anyam kérd&re vont karpereczei-
mért, kénytelen valék azt hazudni, hogy az arany-
mivesnél vannak. De — igy flizte a holgy tovabb
gondolatit — meddig érhetem be a hazugsaggal?
A tolvajkulcsokat tarczamban talaltam : — pilla-
natig kisérteibe jovék, de isten megdrzott. —
Azonban kolcson kellett pénzt vennem! A fize-
tés oraja itt van, — a masodik hodnap végén
tulvagyok, s az az irt6ztaté emberpénzét kdveteli!

»Kalméan elutazott, idehagyott; meg vagyok
semmisitve!"
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E pillanatban Ggy tetszett, mintha valami kel-
lemes zene lepné meg halld-érzékeit : — Marié
kissé magahoz tért. A kétemeletes haz udvara-
ban négy személybél allé kis zenészkar miikddott:
egy harfa, két fuvola s egy heged( hangoztak,
még pedig sokkal jobban, mint k6zonséges ha-
zal6 zenészekt6l varhatni. — Az egész haznak
cselédsége kigytilt a folyosokra.

Marié ekdzben a levelet keblébe rejtette, s
a legkinosb feszliltségben jart fel s ala a salon-
ban.

E meglehet6s tagas hézag padlojat sz6nyeg
helyett sziirke poszt6 fodte , s igy Marié nem
hallhaté a’ 1épteket, mellyek felé kozeledtek. —
Mikor a’ szoba fels6 végéhez érve megfordult,
harom lépésnyire tdéle egy csinosan , s6t kere-
settséggel o6ltdzott férfiat latott maga el6tt, kinek
vonasaira azonnal raismert.

»Nagysagod — szolt a’ férfil — Kkissé feledé-
keny, s jonak lattam, emlékeztetni kotelezett-
ségére/

~Hogyan jott be ©n?— szolt Marié elhald
hangon — isten irgalmara kérem, tavozzék, —
mindent megteszek, csak most menjen; —
ha valaki meglatnd! — — meg nem fogha-
tom ----—--

»Nagysagodmegnem foghatja, — széltudva-
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— A szerencse, nagysagodat latni, olly kelle-
mes valami, mikdp nem sajnaltam a pe'nzt azon
zenészeknek, kik parancsomra vannak itt : s
a cselédeket a folyosdkra csabitvan, nekem
alkalmat nydjtottak, a’ konyhaajton at ide fér-
hetni."

»De ha atydm —? I*

»Hogy nagysagodnak atyja elutazott; anyja,
névérei szinhdzban vannak, s két 6ra el6tt visz-
sza nem térnek : tudom; s ha valaki itt lepne,
gondolom, elég eldmutathatéan nézek ki, s atyja
uranak annyi ismer6i vannak------------ “

»Uram! mit akar 6n? — rebegte Marié —
soha sem vétettem ellene, s 6n engemet holtra
gyotor; legyen irgalmas !

..Nagysagos kisasszony! — mond az idegen,
ki nem mas volt, mint a’ rablé, kivel Tarajnal
talalkoztunk, — nydajas mosolylyal — bar szivem
sugallatat kovethetném! — de ha 6n nem vétett
ellenem, legaldbb nem vétett akarva : annal tob-
bet vétett a sors; mert mig kegyed egy naprol
a masikra él baj, gond, aggodalom nélkiil: addig
nekem hajnalban arrél kell gondolkoznom : hol
veszek néhany garast reggelire — =*

»De hat a pénz, mellyel 6n eddig csikart
rajtam, és — —?“
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»Kalman uram;" egészité ki a zsivany han-
gosan.

»lrgalom, uram! — csitt! ne nevezze 6n!*

»Kedves kisasszony! — szakitad 6t az ide-
gen félbe — ezen egyuttlét mindketténkre nézve
kinos, — ne hosszabbitsuk azt. — Kekem pénz
kell; — atyjaura nincs itthon, s ha nagysagod
megengedi, kiveszem azon 6sszeget, mellyre
szilkségem van. — On, ha eltavoztam, zajt
Uthet, s igy minden arnyat a gyantnak kikerdli;
de oOvakodjék ezt eltdvozdsom utan elébb egy
féléranal tenni, vagy személyes leirasomat adni:

»Hogyan , uram? — 0n azt akarja, hogy én
magam legyek segitségul j6 atydm kiraboltata-
saban?! — nem, — készebb vagyok meg-

»Sajndlnam, draga kisasszonykam , — szolt
esdekld, ihletett hangon az idegen — ha bal-
sorsom kényszeritne, e nehéz feltétet is elfo-

gadni. — Ezzel rovid tort vont ki oldalzsebébdl.
— Kérem 6nt, ne kivanjon engemet szerencsét-
lenné tenni! — mert soha sem tudndm magam-

nak megbocsatani, ha honunk egyik legszel-
lemdusabb holgyét kellene megdlném."

,,On tehetné ezt? — kialtott fel Marié, fél—
reugorva — segit------- “
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De a sz6t ki nem mondhaté : mert a rablo,
kendgjét a’ holgy ajkai elé tartvan, elhatarozott
hangon szolt:

,Egy hang !s kénytelen leendek 6nt elnémi-
tani. — Nem élink a tizennegyedik szdzadban,
— s nem akarom vérrel kezdeni, mit azzal
végezni csak kegyed indiscretioja kényszerithet.
— En udvarias valok mindeddig; — béketiirésem
megszakadt végre: — azért, szép hdlgyem,
most el6re ! atyja szobajaba;, — egy hang — s
kénytelen leendek------------ “

Marié megrettent; latta, mikép lehetlen ezen
embertdl szabadulni; eldélment.

A rabl6 par tolvajkulcs segedelmével Stana-
rics pénzes ladajat felnyitotta: mig Marié halva-
nyan , mint a halal, s reszketve, mint nyarlevél,
fogodzott egy karszékbe, s a gyertyatartot egy
asztalra helyzé.

»,Mit csindl 6n? — az istenért! — re-
begte — hiszen rendre szedi zsebébe a ban-
kécsomagokat — pedig azok szédzasokbdl alla-

nak.

».Nem vagyok oka, kedves, szeretetreméltd
kisasszony! — menteget6zott udvariasan a rabl6
— én meg leend6k kétszaz p.forinttal havonként
elégedve, 6n e csekélységet sokalta sajat becsi-
letéért, minél holgynek dragabb kincse nincsen,
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— 0n engemet kényszerit, magamat egyszerre
ellatni azzal, mire sziikségem van.*

,On koldussa tesz benniinket! — rebegle
Marié — legyen konyoralé!*

,»Jol van; — szélt a zsivany — tavol legyen
télem, 6nok romlasat kivanni. — On egy uzsoras
zsidonotol pénzt vett fel; — a hatarnap jelen.
— E kis, vastag, vendégbajas, szakallas és ba-
juszos némbert jol ismerem : ebben irgalom nin-
csen; kegyed nem fizethet, s 6 majd addig
ijesztgeti, mig vizre viszi. — En tehat ezen
szornyt6l, e nosatantdl megszabaditom ont.
— S ha igéri, hogy személyes leirasomat nem
adja, semmit fol nem fedez : becslletszava-
mat adom, hogy ama gaz uzsords zsidonot ki-
elégitem.”

Marié, az iszonyu helyzet daczara, mellyben
volt, nem allhatd meg, hogy — arablé, becsi -
letét emlitvén — gunyra ne vonja ajkait.

A zsivany egykedvien szo6lt: ,,A szekrény
be van zarva; még néhany csomagot hagytam
Stanarics urndk; s lathatja 6n, hogy muiveits
becstletes emberrel van dolga. — Mindent elvi-
hettem s 6nt is megdlhettem volna; ha azonban
becstiletszavamban kétkedik : ime itt négyszaz
pengoforint, ezt sajat tarczambdl veszem ki, ide
teszem az asztalra, s igérem,hogy ©nnek tobbé
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nem leendek alkalmatlansagara. — E pénzbdl
amaz uzsorasnét kifizetheti." Ezzel a rablo a
pénzt egy asztalra tette, s nem hagyvan Mariét
széhoz jéni, hirtelen eltavozott.

# %o *

Marié, atyja szobajaban maradott; gorcso-
sen fogddztak kezei a karszékhez; azutan,
mintegy magahoz térvén, hirtelen dsszecsomoézta
a négyszaz p.forintot, azt zsebébe rejtette, s
mintha faridk Gldoznék, kirohant a szobabol. Az
ebédl6ben egy inassal talalkozott.

Az inas arcza valami szemtelen kifejezést
mutatott, mind észrevehet6 cselédekben, ha
urasagukat valami csinyben gondoltak meglepni.

,,Nem lattal-e valakit erre kimenni?“ kérdd
6t Marié reszketve.

Az inas, ki latta a csinosan oltozott férfiat a
konyhafeldli hatulsé ajton kimenni, légyottat
sejtett s nem kevéssé volt e kérdés altal megle-
petve. — Darabig hallgatott, még mindig két-
kedve : nem cselekszik-e kivanatosbat, ha el-
hallgatja, a mit latott; de azutan, félreismer-
hetlen jeleit latvan Marié arczaban a rémiletnek,
szolt :

»De lattam am, nagysagos kisasszony, egy
peczkes arszlant, mikép a tekintetes ur szokta
az illy urfiakat nevezni, — a konyhafel6li ajtén

Josika mlink. Uj foly. XI. 6
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suhant kifelé , s midén én s a szakacsné szem-
kozt jottink vele, olly haragosan és biiszkén né-
zett reank, mintha nyakon akarna Gtni!*

»Tudod-e, Jancsi, — szélt Marié — hogy
ez a gazember pisztolyt szegzett mellemre s sze-
mem lattara kirabolta atyam pénzes ladajat?"

»Jajl — kialtott fel az inas — mindjart utana
szaladok, taldn még utolérhetem!"

»Varj; — mond Marié¢ — azt hiszem, hogy
eddig eltlint valami hazba. Istenem ! bar honn
volna anyam; — igy maganyosan hagyni a kony-
hat, hogy azon mindenki bejohessen! -------- de
eredj, — s ha meglatod, ne Uss zajt, — csak
azt lesd ki, hova megy — a t6bbi aztan az én
dolgom."

Az inas kalapjat vette s hirtelen a szakacsné-
nak, a szolgalénak s a hazmesternek elbeszél-
vén, ami t('jrtént*, kisietett aﬁ utczara.

Mihelyt az inas eltavozott, Marié ir6-aszta-
lahoz sietett: par sort irt, azutan haromszaz p.-
forintot betevén alevélbe, azt keblébe rejtette,
s kalapjat vevén, Kkisietett a hazbol. A szakacs-
nénak azt mondta, hogy a varos-kapitanyhoz
megy, a rablast feladni.

Marié azonban a nagy téren at, futva inkabb,
mint menve, egyenesen a kiraly-utcza felé
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intézte lépteit, sott egyikbe az oldalutczak kozol
befordulvan, miutan par embert6l bizonyos szamu
hazat tudakolt, kissé avult kinézésl alhdz nyitott
kapujaban elt(int.

A haznak kis, roszul kdvezett udvarkaja van,
mellyben terepély akaczfa all, s kozvetlen e
mellett egy kékre festett ajtd, 3-mas szammal
megjegyezve.

Darabig reszketve allt ahélgy ezen ajto el6tt;
azutan csendesen kopogott : — az ajté kinyilt

s azon egy széles tanyérarczu, bajuszos néi 6
bujt ki.

»Vajl — az istenért! — kialtott fel a n6 —
kedves draga kisasszony, mind konnyelmdség,
ide joni! — Kérem, csak hamar, nehogy valaki
megismerje; igen sokan laknak itt a haznal. De
a mi nagyobb baj, olly személyek is ---—---- oh!
ha valaki latta ide joni!* ----—--

Marié reszketve sietett a szobaba, — azutan

lélekzet nélkil vetette magat a kényelmes pam-
lagra, melly ezen igen csinosan, bar kissé iz-
léstelentil butorzott s egy halmaz rész olajfest-
vényekkel ékesitett szobanak egyik szogletét fog-
lalta el.

A szakallas n6 szembet(ind részvéttel tekin-
tett a holgyre; kezét vonla ajkaihoz, s megcs6-
kolvan azt, siralmas hangon szélt :

o~
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»Kedves draga kisasszonykam, mi tortént?
mivel szolgalhatok?"

»Semmi, semmi, — szOIt Marié ijedt arcz-
czal — addsa vagyok onnek kétszaz p.forinttal,
— itt a haromszaz p.forint, adja el6 hamar val-
to-levelemet : tegnap volt a hatarnap.”

»Jajl — s csak ezért faradt ide nagysad sze-
gény szallasomra? — mond az uzsorasné a le-
het§ legnyajasabb hangon. — Hiszen erre még
leende id6; lathatta, kedves kisasszony, hogy
nem surgettem."”

,On — sz6lt Marié hevesen — nagyon ram
ijesztett a multkor, mikor az utczan talalkoztunk,
ha a hatarnapot meg nem tartom, — még szi-
leimmel is fenyegetett; — ime itt van pénze,
csak hamar adja el6 valto-levelemet, mert a féld
ég alattam.”

A zsidéné félreismerhetlen részvéttel s a
szanalom hangjan szolt : ,,Kedves angyalom,
draga nagysad, ime itt a valté-levél, — s mivel

maga kegyeskedett ide faradni: nem kivanok tdb-
bet kétszaznyolczvan p.forintnal."

Marié megvetd tekintetet vetett a sentimen-
talis n6-nadalyra; de Ovatossa tétetvén mind az
altal, mi eddig vele tortént, megvizsgalta a val-
tot, s latvan, hogy azon semmi hamisitds nem
tortént, elrejtette azt, s a haromszaz p.forintot
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az asztalra telte. Osztont érzett magaban , a
hasz p.forintot visszalokni : de félt, e szeliditett
hiéna hilsagat sérteni, sjobbnak latta, a lehet6
sietséggel a husz p.forintot is elrejteni. — Az-
utan kérte a nét, hogy 6t az udvaron atkisérje;
fekete fatylat leeresztette s kisietett az ajton.

Mig az udvaron haladtak, az uzsorasnénak
még volt annyi ideje, ezt sugni fiilébe :

»Kedves kisasszonykdm , minket a vilag or-
dogoknek tart; de ha nagysagodnak torténete-
sen ordogokkel lenne baja, s valami olly baj érné,
mellyel becstletes embereknek nem merne Ki-
vallani : sz6ljon nekem — s én segiteni fogok!*

Egy gondolat villant a szerencsétlen hélgynek
elméjén at. gy tetszett neki, mintha talan e
gyalazatos teremtés tébb hasznara lehetne azon
iszonyu bajban, mellybe 6t koénnyelm(sége ke-
verte , mint barki mas, kit becstletessége tavol
tart az illy bajokt6l! — de magahaz tért —
nem felelt, csak annyit rebegett : ,,K6sz6ném,
Frau Bandler.*

A nd most egy czédulat cslsztatott a leany
kezébe és sugta : ,,Az istenért! tartsa meg ezt
kegyed, — hasznat veendi — — Szalldsomat
megvaltoztatom, s ez uj szallasom szama.*

Marié, nem is tudva, mit cselekszik , a pa-
piros-szeletkét keblébe rejtette ; s mintha faridk
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Gznék, sietett. — Mikor a keskeny utczabul ki-
haladod, a kiralyutczan ment végig s az nj va-
sar-téren haza sietett. — Alig egy hosszu fél
oraval elindulasa utadn, s még miel6tt szil6i haza
érkeznének, otthon volt.

* *

Stanaricsné mintegy tiz 6ra tajban jott haza :
Marié ijedtében feledte, utana kildeni. Mihelyt
haza érkezett, elbeszélte neki a haznal torténte-
ket, s and a legiszonylbb nyugtalansagban tol-
totte az éjét s az egész jovd napot, — bar semmi
szlikséges lépéseket a tettes felfodozéséreélném
mulasztott.

Az inas igen kés6n jott haza; egyébirant
hasznalva az alkalmat, néhany tivornyaba s le-
bujba betekintett, — Marié kisasszonytol nye-
rendd ajandék reményében par itcze bort becsip-
vén, tokéletes tacskova valva, mintegy tiz 6ra
tdjban haza érkezett, allitvdn, mikép a tolvajt
megismerte tavolrdl, azt sietve (izte, de lehet-
len volt utolérni; s miutan a félvarost 6sszeka-
landozta, jonak latta, haza joni. —

Stanarics ur masnap késé estve igen jo kedv-
vel érkezett haza, allitvan, hogy dolgat a leg-
jobban elintézte; — de miutan neje halvanyan,
mint halal, s rebegd hangon eldbeszélte, a mi
tortént; nejét s lednyat szokasa ellen dsszeszidta



87

s szobajaba sietett, hol pénzes ladajanak négy
mesterséges zarjat érintetlennek talalta ugyan,
de felnyitvan azokat, kétségbeesett hangon mon-
da, hogy harminczezer p.forintjat loptak el, s
hogy a csomagok egyikében husz darab ezer p.-
forintos bankjegy volt.

Természetes , mikép Stanarics minden hala-
dék nélkil a megyfe s varoshazahoz futott, s
Pesten Budan mindent elkévetett a zsivany felfo—
doztetésének koénnyitésére. — Jancsi inast, a
szakacsn6t s a szolgaldt azonnal eleresztette. —
Két nap mulva Stanarics urnai egy mogorva te-
kintet( éltes inast, egy kissé festett arczu s szem-
telen tekintetl(i szakacsn6t s egy vaskos konyha-
szolgalot latunk.

VII.

Zaide novekedd aggodalammal hallgatta vé-
gig Mariét; csak néha kialtott fel : ,,Ah! a gya-
lazatos, alacsony ember!* vagy szoritotta 0ssze
ajkait; s midén latta, hogy a szerencsétlen holgy
elbeszélése kdzben néha kozel volt az djulashoz:
Olébe szoritotta 6t; — mindenbdl latszott, hogy
Marié torténete mély hatast tett rea, s tavol at-
tél, ot a holgy irant meghiteni : jellemének
erélye, s vonzalma Marié irant, inkabb mint
valaha — feltdnt.
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,Oh, Mari¢! — mond Zaide — hiszen te
egy regényt élsz at, — helyzeted egy alegiszo-
nyubbak, de egy a legérdekesebbek kozol. —
Neked itt meg nem lehet allnod : nem szabad
szenvedd semleges szerepedben megmaradnod s
inasok onkénytelen eszkdzévé aljasulnod.*

»Kedvesem, — rebegte Marié majdnem két-
ségbeesett hangon — mit tehetek? — nem
vagyok-e erkélcsi halott, ha a vilag a dolgot
megtudja?"

»Kalman elhatarozottan alacsony gazfi, —
sz6lt Zaide ingertilt hangon. — Ezen ember,
nyomorultsdganak egész meztelenségében all
el6ttem. El6adasodkdzben pillanatig sem kétked-
tem, hogy 6 ama gyaladzatos rabldval egyetértett;
mert nem tudok magamnak férfiat képzelni, ki
illy esetben olly gyavan és pulyan viselné magat,
mint 6.

,»,Oh, Zaide! meddig kizdéttem magammal,
— szOIt Marié — mig, fajdalom! ugyanazon
meggy6z6désre jottem, mellyet te kimondottal;
s ezen ember becsiletes csaladbél szarmazott,
j6l neveltetett, és muveit.0

,Hasztalan! — sz6lt Zaide — ne kinozd ma-
gad azzal, roszasdga okait furkészni; elég az,
hogy rész, ha 6t jonak nevelték is. Egész se-
rege van az alarendelt teremtéseknek, kikre
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nézve a legjobb nevelés csak kiils§ maz és fenyi-
tés, s kik az els6 alkalommal visszasiilyednek a
hinarba, hova valék. — Azon gondolkozzunk,
j6 Mariéin, mikép kell sorsodon segiteniink?!
— nem illik s nem szabad semmit elhanyagol-
nunk, mi téged megmenthet!*

»-Mi menthetne meg egyéb a halalnal?
— mond Marié — s még olly ifjd vagyok
s ugy szeretnék éIni, ha szerettetném! de

»,Nem tudok neked semmit elhatarozotlan
mondani, j6Mariem; — szolt Zaide, félbesza-
kitvan baratnéjat — nekem id6 kell gondolko-
zasra : de érzem, mikép nem tudnék élni, ha
tégedet igy szenvedni latnalak. Azért batorsag!
— el ne csiiggedj! — — En nem vagyok min-
dennapi Iény; — ne tarts engemet azon nyomo-
ruk egyikének, kik csak, mint a galamb, fényl§
fedelekre szallnak------- “

»Mit akarsz? — szélt Marié ijedten — az él6
istenre kérlek, egy lépést se tégy. — Ha mar
sajat sorsom olly iszony(: 6vd meglelkemet azon
orok vadtoél, hogy tégedet is sorsom kerekeibe
rantottalak.”

»Légy nyugodt, Marié¢, — szolt Zaide, ki-
nek szemei égtek s vonasai valami felmagasztalt-
sagot mutattak. — Ne szoéljunk e targyrol ma
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tobbet; holnap — igérd meg, hogy latjuk
egymast.4

Marié, ki csak Zaide tarsasagaban talalt eny-
hiilést, 6rommel Igérte meg, hogy 6t masnap
meglatogatja.

* *
*

Nagyon balul fogta fel Zaide jellemét az, ki,
szavainak hivén, gondolna, hogy a holgy még
nem volt tisztdban tervével. — Az a kiilénbség
erélyes jellemek s kivaltsagos természetek és
koznapiak kozt : mikép az , mit az utébbiak leg-
jobbjai lassan és hosszas fontolgatas utan érlel-
hettek ki, az az els6kben mint villam, mint ujon-
sziletett eszme all el§. Koéznapi természeteknek
j6 gondolataik lehelnek: langész csak eszmékkel
van ellatva; az els6 szerkeszt, egyesit, — a
masik kész szilottel 1ép el§. —

Még Marié mellett Glt Zaide, még szamlalni
latszott baratnéja szivének dobogasat, — még
tikroztek szemei a szép Marié kényeiben: s mar
Zaidéban egy eszme szlletett, mellyet alig birt
lefojtani magaban, — mellyet szeretett volna
Mariéval kiizleni, vele megértetni; de ezt még-
sem tette, mert némi sejtelmével birt annak,
hogy ezen eszme annyira sajat egyéniségének
kidradasa, mikép Marié talan megijedne e tervtdl
s le akarna ot arrdl beszélni.
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Hit és meggy6z6dés kozt mindenha éles el-
valaszté vonal volt: — az els6 kétkedést ki nem
rekeszt — s igy moddositast sem : mig a masik
nem szenvedhet valtozast, mivel hit korlatin tal
van , s a hatartalan igazsag orszagaba lépett. —

Mihelyt Mariétol eltavozott Zaide, azonnal

ir6-asztaldhoz szaladt; arcza égett. — Lehetlen
valami szebbet gondolni, mint 6t, mid6n székét
vonta az asztalhoz s tollat vett kezébe : — ajkai

néma mosolyra vonultak, szebb volt, mint va-
laha — s igy valami boldogitd6 eszmét6l megka-
patva, irta mi kdvetkezik :

-Ha 6n ezen ismeretlen kéztsl irott sorokat
olvassa, egyet ne feledjen : hogy az életben ki-
vételes pillanatok vannak, — s ezek egyike az,
mellyben 6nhoz folyamodom; nem magam érde-
kében irok, de minden esetre olly férfilnak, ki-
nek vonasai nem csalhatnak. Nekem egy szilard
jellem( s elhatarozott erély(i baratra van sziiksé-
gem — egy gazsag felfodozésére, mitdl legjobb
baratném erkdlcsi élete s nyugalma fiigg. Ha 6n
erét s j6 szandékot érez magaban, szolgalatot
tenni egy, talan nem egészen ismeretlennek :
vasarnap délutan hat és hét ora kozt j6jon ide, s
jelentesse be, mint fest§, magat, — a tobbi an-
nak dolga, kinek arczképét on olly

hiven talalta."”
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Mihelyt Zaide a levelet megirta, nyugodlabb
16n. — ,,Most — igy tlin6dott — csak az a kér-
dés, hogyan juttassam e levelet kezébe? —
Egyediil soha sem mehetek ki; ha Mariénak sz6-
lok, 6 ellenkezni fog. — J6, — mond Zaide —
kitaladltam! atydmnak pisztolynyilai egyikével at-
I6vom azt festém szobajaba, ha egyszer nyitva
leend ablaka. — Ugyis olly gyakran lévoldéztem
e szobafegyverrel, mikép meglehetés gyakorla-
tom van a lovésben. De azért par kisérletet ten-
nem kell; a haz nincs tovabb, mint &6t 6lnyire
t6lem; az ablak olly nagy czél, mellyet alig
hibazhatok el : — kisértsik meg az els6§ alka-
lommal®

Vili.

Itt térténetlink darab idére félbeszakad — s
joval hatrabb kell menntnk.

Maj. 18.18------- a velenczei kikot6ben egy
csinos g6zos allt. Gazdaja egy volt az uj Velen-
cze tehet6sbjei kdzol, s mikép mondjak : e szaz
l6ereji g6zoson kivid még egy szép corvetje s
egy hetven l6ereju kisebb g6zose is volt.

A hajo, mellyel itt most el6szor ismerkediink
meg, Participatio nevet viselt, az els6 velenczei
dogeét, s arra mutatott, hogy felkészit6je nem-
csak szatocs, hanemijo izlésd férfia is.
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A falak a legizletesb palisander- s r6zsagyo-
kérrel voltak ékesitve, a butorokat kiralyvoros
sz6r-barsony fodte, — s a ndterein olly csinos
és kényelmes volt, mikép Participatio e részben
a legkellemesebb jarmivek kozé tartozott az
adriai tengeren. — Kapitanya, signor Negri,
magas, szikar férfia volt, ki igen keveset be-
szélt, de szerfelett nagy és szigoru rendet tar-
tott hajéjaban.

Most a haj6 hatarozata az volt, Triestbe
menni, s egy ottani keresked6 haznak arukat
szallitani.

Azok kozt, kik mint csupa utazdk beirattak
magukat, egy huszonnégy— huszonét éves fia-
tal franczia volt — Tennier nevd, ki csak par
nappal azel6tt érkezett Velenczébe, s kinek czélja
volt, onnan Triestbe menni, s késébb a mar olly
hiressé valt Pestet meglatogatni.

Ot a hajon, az egy kapitanyt kivéve, senki
sem ismerte, s az ifju kevés hajlamot is mutatott
ismeretségekre.

Tennier modjaban 0Oszintség s nyiltsag tdint
fel. O vidam és nyajas volt, — bar 6vtalan pilla—
natiban 6t egynek lehete-azon emberek ko6z6l
tartani, kik sokat szenvedtek, kik a vilagban
alallasban vannak, s Ugy szolvan, Kkivettettek
sarkaikbdl. *
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Talan soha illy nagy szammal nem volt ezen
osztalya az embereknek, mint épen most.

A vilag pénzigyei olly ingatag labon allanak,
s annyi a vagyonbeli szerencse hirtelen emelke-
dése és bukasa, mikép nagy része az emberek-
nek meg nem szokott viszonyt és allast cserélt,—
s élete abban telik el, e viszonyokban otthonulni.

Tennier igen jo csaladbdl eredett; egész
moédja mutatd, hogy © nagy nevelést nyert, s
fiatalabb éveiben olly allasban volt, mikép neve-
zetes koveteléseket tehetvén, természetesen va-
logatéva 16n; s neki késébb csak valogatott, nem
mindennapi dolgok adhatanak élvet.

Vonasain valami bliskomolysag valta fel olly—
kor a derult kifejezést, mi a Participatio holgy-
vendégeit nagyon érdekelte, annyira, mikép
mindegyik szeretett volna vele megismerkedni.
)e mivel 6 senkit sem szélitott meg s ideje nagy
részét egy kilén kabinben toltdtte : lehetlen volt
vele kozelebbi érintkezésbe joni.

Néha uti-kdnyvébe rajzolt valamit, — s
azok, kik e konyv vazlatait lathattak, allitjak,
mikép ezen élrajzok ritka tokélylyel selevenség-
gel birtak. Signor Negri 6t az els§ napon Mon-
sieur le vicomle-nak szoélitotta, de kés6bb csak
mr. Tenniernek, s latszott, hogy ezen egyszer(
megnevezésre 0 kérte a kapitanyt.
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Mikor végre az elutazasra jel adatott, Ten-
nier kabinjébe ment s ragyujtvan szivarara, el-
gondolkozott. A kapitany mar leszallt kis hidja-
rol, hova ment volt, az elindulasra megtenni
rendeletéit, — s mikor Tennier nyitott kabinje
elétt ment el, egy buon matinot kivant, mit Ten-
nier a legszivesebben viszonozott;, azutan kérte
a kapitanyt : ha dolga nincsen, néhany perczet
neki szanni.

Signor Negri, ha nem is volt beszédes em-
ber maéasokkal , Tenniervel kivételt latszott csi-
nalni, s reggelijét ezen ismergje kabinjébe vi-
tetvén , ott helyet foglalt.

»Uram! — szO4lt Negri — midta kegyedet
— mintegy 8—9 éve lehet — utoljara lattam
Péarisban : alig ismerek red; ott fény kordzte
ont, — most olly egyszerl utas képét viseli, mi-

kép el tudna az emberrel hitetni, hogy, minta
bélcs, mindent magaval hord.*

»Valéban, — nevetett Tennier o6nkényte-
leniil — a balsorsnak is megvan humora, s ke-
gyed, signor, tokéletesen eltaldlta, hogy oin-
nia mea mecum porto, sezen ornnia olly
kevésbdl all ahhoz képest, mi egykor volt, hogy
mas talan kényelmesbnek talalanda, a hajé alatt
— értem e szép s ma kulénoésen csendes és unal-

mas tengert — keresni szallast, mint a kabinban.w
\%
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»Valéban? — sz4lt a kapitany meglepetve —
én ugy tudom, hogy igen gazdag volt.“

.Nem vagyok-e mostis az?! — sz6lt vidaman
Tennier — nézze 6n — mi hianyzik toilettemen;
nem vagyok-e ifju, egészséges? addsa marad-
tam-e onnek, nem fizettem-e ki el6re utazasi
béremet? — Istenem! miné kevés ember van,
ki milliéi mellett olly gazdag, mint én, csekély
vagyonkammal s ateremtd ecsettel kezemben!
— Mit akar 6n, signor! az élethez olly kevés
kell, — s mig a sziv nyugodt, gazdagok va-
gyunk.*

,»E philosophia 6nnek, ifja bardtom , becsl-
letére valik, s bar abban osztozom: ohajtandam,
mikép 6n soha se kényszerittessék illy tapaszta-
lasokat tenni. De ha mar azokat tette, orulok,
hogy lelke olly edzett s elszantsaga olly ép és
egészséges. — Nem fogja on szerénytelenség-
nek venni, ha én, kinek olly gyakran volt sze-
rencsém atyjaurat tisztelni Parisban, s ont is gaz-
dagsaga kozepette latni, — szeretném tudni,
mi okozta e valtozast? s nincsen-e valami mod
ezen segiteni?“

»Segiteni?! — mond némi szinezetével a
buskomolysagnak az ifjl. — Nem, uram, ezen
segitni nem lehet — s ezen mar segitve van.

Azaz : latvan, hogy a dolog ennyire jutott, sokkal
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toébb eszein van, mint hogy a valtozatlanért so-
pankodjam , féleg ha az anyagi baj. — Oh sziv-
bajok! ezek masok, ezek orvosolhatlanak —
legaldbb ezt sejtem; de hiszen szivbajok is val-
tozhatnak sziviiddvvé , s akkor aztan nincs baj!*

».Nem lehet segitni? — mond signor Negri
— no ez baj---—--- “

»Hallla 6n, — mond Tennier — én azt, a
mi rajtam tortént, egy koralményt kivéve, melly
szivemet mélyebben keseritette — , olly minden-
napinak tartom , mikép nem vonakodom , onnel
tudatni sorsomat. Szadz meg szaz illy esemény
torténik korulink, ha azt nem is tudjuk.

»-Nagyatyam — mikép ©on ezt hallhatta s
bizonyosan hallotta is — XVI-ik Lajos vesztével
kikoltozott a szép Francziaorszagbol; London
volt azon hely, hova nagyatyAm menekiilt. 0 egy
volt a szerencsésebbek kozol : mert régen élvén
mara dolgok sejtelmével, mellyek bekdvetkez-
tek , rendre rendre eladogatta j6szagait, annyira,
mikép vesztegetének tartottak. 0 azonban igen
j6 szamité volt, mert a forradalom kittésekor
pénzének nagyobb része az angol bankba volt
elhelyezve j s mikor a’ guillotine eldl menekulni
kellett, Londonban mar j6 szallas vart rea; min-
den ugy volt elintézve, hogy anyagi szikségt6l
nem tarthatott.

Josika mink. Uj fely. XI. 7
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»Atydam Londonban nevekedett; egy volt azon
kor szildttei k6zol, kik, mikép Napoleon allita,
semmit sem feledtek és semmit sem tanultak. —
A restauratio alkalmaval, az els6 udvari estélyen
XVIII-ik Lajosnal, kiki azt hiendé, hogy most |é-
pett ki Maria Anténia salonjabdl s hogy semmi
sem valtozott, csak atyam lett id6s férfid az
egykori gyermekbdl : de még ez is tag tért en-
gedett a szemcsalédasnak, mert mindazok, kik
nagyatyamat ismerték, allitak, hogy atydmban
folelevenedett.

»Parisban atydm egészen Ugyéit s lakasaban
mindennek olly szine, alakja volt, mintha a csa-
szar fényes meteori megjelenése a vilagban alom
lenne s a Bourbonok soha sem hagyandottak el
Parist.

».Még pénzét sem szerette az olly biztos an-
gol bankban hagyni, hanem addig is, mig — a
mint hitte — lassankint birtokai egy részét visz-
szavalthatja : parisi, tokéletesen biztos helyeken
helyeztette el a londoni bankbdl lassanként kivett
tokéit. igy — példaul — vagyonunk nagy része
a Rothschild urak kezeiben volt.

»-Mindaz, a mit birtunk, készpénzbdl allt; s
atyam sokkal nagyobb aristocrata és sokkal szo-
kottabb fia volt a faubourg St. Germainnek, mint
hogy maga sajat személyében kezelhetné pénz-
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Ugyeit — mire egyébirant nem is volt sziikség,
s6t merem Aallitni, hogy azok a legfesziltebb sze-
mélyes feliigyelet alatt sem lehetendének olly
nagy rendben , mint azon hirtelen s régtén be-
kovetkezett catastrophig voltak, melly szegény
atyamat életét6él, engemet vagyonomtol fosztott
meg.“ — Itt Tennier szunetet tén , — egy kony
tindoklgit szemeiben; azutan nehéz séhaj emel-
kedett keblébdl, s folytata:

».Nem bamulhat 6n, signor Negri, hofy e
konynyel ad6zom a legjobb atya emlékezetének;
mert irdntam kimondhatlan jé volt, s én benne
legkedvesebb baratomat vesztettem el.*

»Lemercier vicomte egy volt a legkelleme-
sebb urak kozol, kiket valaha ismertem; «— szélt
signor Negri — értem s osztom onnek fajdal—
mat.”

»Végreis, kapitany, atyamra nézve a hirte-
len halal, melly 6t érte, j6tét volt. Keserl ezt
kimondani, — de szegény j6 atyam annyira meg-
szokta akényelmet, annyira el volt mertlve mind-
azon eszmékbe, mellyek uj helyzetét mint nyert
paradicsomot tlntet6k el§ , mikép 0 igen sze-
rencsétlennek érzendé magat az utan, mit énnek
roviden elmondok, de a mit én, 0Osszehasonlitva
atyain halalaval, potomsagnak tartok."

7*
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~Egy reggel, Egrigneé nev( {gyvivénk
titoknoka belép atyamhoz, s jelenti, hogy fénoke
megszOkott; s mikép gyanitja, ez nem Ures kéz-
zel tortént.

»~Atyam Egrigneé -ezen igen lgyes titokno-
kat, egy német embert, kilonodsen kedvelte, s
benne nagy bizodalmat helyzett.

»Elgondolhatja 6n, mennyire meg valank
mindketten a tudositasra lepetve, bar akkor a
baj egész terjedelmérdl a legtavolabb sejtelmiink
sem volt.

.~Renner — ez volt a titoknok neve —
ajanlkozott, ugyeinket, a mennyiben lehet, Utba
igazitni; de miel6tt errél sz6 lehetne, természe-
tes, hogy tudni akartuk a dolog részleteit. A
titoknok igy adta azokat el6:

,Ezel6tt harom nappal — sz6lt Renner —
Egregineé ur reggel nyolcz 6ra tajban magahoz
hivatott s ekkép sz6lt hozzam:

,Renner! mondja meg 6n nekem : érez-e iran-
tam valami kulénos vonzalmat, valami nemét a
rokonszenvnek? példaul ha sorsom Ggy hozna ma-
gaval , hogy mostani igen kedvezd helyzetemet el
kellene hagynom s talan Amerikaba tavozni: kész
lenne-e 6n, engemet kévetni, miutan a’ vicomte
szolgalatabol kilépek ?*

,E felszdlitdsra nem tudtam egyebet felelni,
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mini hogy igen , kész vagyok 6t mindenhova ké-
vetni : mert nem tagadom , igen szerettem féno-
kémet, — egyébirant az 6 s nem nagysagtok
szolgéalataban valék.

,Egrigneé e nyilatkozattal meg volt elégedve;
s mikor kérdém :tortént-e valami — s talan fel-
mond eddigi hivatalaval? — kitéréleg felelt,
mondvan, mikép ez nem lehetlen talan kés6bb,
de most Toulonba Kkell utaznia a vicomte érde-
kében. En, a mint nagysagtok gondolhatjak, soha
sem voltam minden Ugybe beavatva, s tébbnyire
Egrigneé ur utasitasait kdvettem : most sem jut-
hatott legtavolabbrél eszembe, hogy 6 valami
alnoksagban jar. — Nagysagtok ismerték ot:
arczanal becsiletesebbet alig lehet gondolni;
egyébirant olly jollétben is élt, mikép csak a
legutalatosabb haszonvagyat s legelvetemultebb
gonoszsagot kellete rola foltennem, ha sejtem
azt, mi késébb vilagos 16n el6ttem.4

,On gondolhatja, signor Negri, mennyire
fel valank ezen el6adaskdzben ingerilve, bar,
mikép mar mondam, az egész szerencsétlenséget
még nem sejtettik.

»Renner folytata : ,Mikor Toulonba értiipk,
Egrigneé ur kinyilatkoztatta eléttem , hogy 6t a
vicomte ur megsértette, iranta bizodalmatlansa-
got mutatott, s ez Ot, annyi évi hl szolgalat
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utan, olly mélyen sebzi, mikép egy Toulonbol
irt levélben mindenrdl nyilatkozvan , s a vicomte
urnak a levéltar kulcsai helyét kimutatvan, —
elhatarozta, Amerikdba menni; s felszoélitott,
hogy 6t kdvessem, mivel ezutan a maga kezére
fog ott valami nevezetes véllalathoz fogni.4

»Atydm s én azonnal allitottuk, mikép Egri-
gneé hazudott,s hogy semmi sem tortént, mi 6t
bizodalmatlansagnak gyanitasara hozhatna, —
sértésrél pedig soha sem volt sz6.

»Renner a legérzékenyebb részvéttel halla
észrevételeinket; azutdn szomord hangon foly-
tata :

,Megvallom 6ndknek, uraim, mikép nekem
mar Utkdzben sok talanyosnak tetszett. Egrigneé
ur nyugtalan volt, éjelenként bezarkézott, Gtkdz-
ben nevét megvaltoztatta. Ezenkiviil tudtam, hogy
0 szép fizetésébdl félretehetett tan valamit, de
nem annyit, mivel valami nevezetes vallalathoz
foghatna, f6leg Amerikdban, hol kevés pénzzel
igen szomoru szerepet jatszik az idegen. — Ha
nekem Egrigneé Périsban nyilatkozik, utanajar-
tam volna taldn a dolog mibenlétének; de Tou-
lonban valonk; — a gyanu bennem folébredt s
igy gondolkoztam : ha Egrigneé ur valéban azon
alacsony csalé, azon vakmer6 gonosztevl , ki
talan most a vicomte urak vagyonanak egy részé-
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vei Amerikaba akar, még pedig idegen név alatt
s hamis utlevelekkel, szokni : akkor vele igen
vigyazva kell bannom s csak tettetés altal jutha-
tok az igazsaghoz.

,Meg kell jegyeznem nagysagtoknak, —
tévé Renner hozza — mikép Egrigneé ur két
utilevéllel volt ellatva : az egyiket nem mutatta
el6, a masik az én szamomra készult Serurier
név alatt, a mint ezt csak kés6bb tudtam meg.

»A mint mondam, mihelyt a gyana bennem
folébredt, tettetéshez folyamodtam, s mondam
Egrigneé urnadk, mikép ¢ irdntam mindig a leg-
nagyobb kegyességet mutatvan, én kész vagyok
vele barhova menni : csak az fajna, sét sértene,
ha nem minden Ugy van, mint nekem eldada, s
6 bennem nem helyhezne annyi bizodalmat, el6t-
tem barmibdl is titkot nem csinalni.

,Egrigneé darabig figyelemmel tekintett sze-
meim kozé. Megvallom 6ndknek , annyira nehéz
volt az alakossag e szerepe, mikép minden er6met
Ossze kelle szednem, hogy magamat el ne arul-
jam.

,Egrigneé ur, Ugy latszott, elhagyta magat
szavaim altal altatni, s ekép szolt:

,Renner! én ont h6 és halas embernek tar-
tom mindenek folott; hallja tehat az igazat : A
vicomte engeinet megsértett, — sok tortént
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koztem s kdzte, mit kegyed nem tud : €n sze-
rencsétlen napokat éltem és sokkép lealaztatva e
halatlan ur altal; boszu kelt szivemben------- itt
Egrigneé darabig hallgatott, azutan folytata:
Renner ! én gazdag ember vagyok, onnek mun-

kassagara szilkségem van, — énsorsat megala-
pithatom, — szé6ljon, feltétlen kész-e engemet
kovetni ?

,Mindent tudtam, s latvan, hogy alacsony csa-
léval van Ggyem, végig kelle szerepemet jatszani;
— mondam, hogy 6t soha sem hagyom el s
kész vagyok a vildg végéig kovetni. Egrigneé
olly jol kiszamitott mindent, mikép mind a mel-
lett, hogy szavaim utan hinnie kellett, hogy 6t
kovetem, mégis kijatszta tervemet.

,Egrigneé ur monda nekem, hogy harmad
napra indulunk, — a hajét nevezte meg s nyi-
latkozatanak percze Ota pillanatig sem tavozott
mell6lem. — Csak ebédkdzben hagytam el né-
hany perezre a szobat, s par sort rajzéonnal egy
papir-szeletre irvan, a pinezérek egyikének adtam,
hogy azt azonnal adja a vendéglének. Réviden
csak annyit irtam, hogy ezen s ezen szam alatt
egy csalé van, ki holnaputan illy nevd hajon
Amerikaba akar illanni.

,Mikor visszatértem, Egrigneé urndk egy
gyanus tekintetével taldlkoztam; azonban sike-
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ralt nekem a lehet6 legnagyobb egykedv(iséget
mutatnom.

,Mihelyt folkeltiink asztaltol, Egrigneé ur a
pinczért hivatta s mindent kifizetett : mi bennem
Ujabb armany sejtelmét ébresztette. Mikor ez
rendben volt, bezarta az ajtét és szolt:

,Renner! tervemet megvaltoztattam : ma hat
orakor egy mas haj6 indul Amerikaba, — most
egynegyed hatra, késziljén 6n, azonnal a hajora
megyunk/

,Le nem irhatom 6noknek, — folytaté Ren-
ner — mennyire meg valék lepetve, — Egrigneé
maga észre latszatott venni megitkozésemet és
nem minden gyanu nélkdl szolt : Talan megbanta
on elhatarozasat? Atlathatja, Renner, mikép
koralményeimben, vagy inkdbb koérilményeink-
ben id6t nyerni a f6dolog.1

,Helyes! és ezzel egyetértek, Egrigneé ur,
feleltem; — csak az lepett meg, hogy ©on ezt
eltitkolta el6ttem s ez altal bizodalmatlansagot
arult el.

,Egrigneé mentette magat, allitvan, mikép
ez Gvatossag, nem bizodalmatlansag; s csak azért
tortént, mivel néha véletlendl is ejthetiink el egy
sz6t, melly aztan bajt okoz.

,Kelepczében valék, mikép 0Ondk latjak; s
feltettem magamban, Egrigneé urat z oval tar-
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tartani, azon reményben, hogy talan addig a
vendéglé megtette a lépéseket s a renddrség
emberei megérkeznek.

,El6sz0r azt mondadm, hogy Egrigneé urnak
oraja siet s hogy haromnegyed otre; de erre
csak azt felelte : Oraja soha sem csalta meg. —
Szembetilint nekem egyébirant, hogy Egrigneé
urndk pogyaszat nem lattam : — 0 azt egy mel-
1€k, sotét benyildba helyhezte volt el; de az indu-
las igy kiszob el6tt allvan, gondoltam : ideje,
erre ot figyelmeztetnem; s ezt is Ugy intéztem,
hogy ez altal id6t nyerjek.

,Egyttt van-e dnnek pogyéasza? sz6ltam én;
ha akarja, emberek utan latok, s ha oraja jol jar,
Ugy nincs veszteni id6. Tervem az volt : kimenni
barmi Orlgy alatt s az ajtét Egrigneé arra zarni;
de ez nehéz volt, mert mihelyt ezen eszme f6l-
merllt bennem, az ajtéra pillantottam s lattam,
hogy a kulcs belél van. Azonban ha kimehetek,
konny( leende 6t megakadalyozni abban, a szo-
batelhagyni, olly vendégl6ben, mellyben annyi
cseléd™volt.

,Egrigneé nyajasan megkdszonte gondoskoda-
somat s monda: mikép csak par szo6t akar még
egy embernek mondani, ki a kapu alatt var rea,
s kire a bérkocsi idedllitasat bizta.

,Ezt Egrigneé ur olly természetes hangon
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monda, mikép gondoltam magamban , hogy azon
id6t, melly alatt a masodik emeletbdl lemegy,
hasznalvan, megtehetem a lépéseket elfoga-
tasara.

,Bevarom tehat ont, Egrigneé ur,sz6ltam én;
— s mihelyt gondoltam, hogy a folyosét, mellybe
szallasunk nyilott, elhagyta : azonnal lesiettem a
vendégléhoz, ki épen akkor kapta meg a pin-
czértdl iratomat, s mikép monda, mar megtette
aszikséges lépéseket; azutan kért, hogy minden
gyanu kikerulésére térjek vissza szallasomra.

,Mindez csak néhany perez miive volt, — én
visszatértem szallasunkra ; s kivancsi valék latni,
ha valéban ott van-e Egrigneé urnak pogyasza
ama setét benyildban ? Oda siettem, de az be volt
zarva. Ez némileg megnyugtatott, — — igy
vartam Egrigneé urat : egy perez telt el a masik
utan, végre egy negyeddra. Nyugtalankodni
kezdettem; ablakaink az ulczara szolgaltak :
kitekintettem , de sem a bérkocsit, sem Egri-
gneé urat nem lattam. — Egynegyeddra nem olly

sok id6, — gondoltam magamban — fél hatra,
meég egy félérdnk van : Egrigneé ur mindjart itt
leend; — de Ujra egy negyed telt el : az ajton

kopogtak — s egy rendér-tiszt Iépett be.
,Egrigneé ur! szdélt, hozzam fordulva, enge-
met vélvén annak, s tudvan Egrigneé ur nevét.
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mellyet a’ vendéglének megmondottam, — &n
foglyom.1

,Csalédik, széltam én. En Renner vagyok,
Egrigneé urtitoknoka s ki 6t feladtam; de félek,
mindnyéajunknak taljart eszén. — Ha e rekeszb6l
eltlint pogyéasza, akkor 6ndk 6t az Amerikaba
mend hajok egyikén megtalalhatjdk : bar meg-
vallom 6noknek, félni kezdek, hogy e részben
is elamitott. — Felszélitottam azutan 6ket a leg-
élénkebb flirkészetre; de, fajdalom! minden
siker nélkdl maradott. — Megtudtuk, hogy indult
ugyan egy olly nev( haj6 Amerikaba, mellyrol
Egrigneé ur velem legelébb szélt, s még mas
kett§ : de azokon sem val6di, sem alnevén be
nem volt frva. Vilagos most el6ttem, hogy & azért
vitt csak magaval, hogy hirtelen megszokése fel
ne tlinjék, — s Amerikat nevezvén utja czéljaul,
a furkészetet kikerulje s eltévessze.l

»Atyam annyira felindult Rennernek e tudoé-
sitasan, mikép neki is szemrehanyasokat ton
hanyagsagéaért, allitvan, hogy illy esetben — s
mivel nyilvanos haramiaval volt iigye — minden
egyéb mdd kifogyvan, életét is elvehetendé ezen
embernek, kir6l még nem is tudjuk, mennyi
kéart okozott.

»,Renner azonban tokéletesen kimentette ma-
gat, allitvan, mikép 6 ezen utdbbi modot is for-
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gatta eszében, de az utan, a mi kdzte s Egri-
gneé kozt tortént, nem johetett azon eszmére,
hogy ennek feltett czélja, 6t magat is kijatszani,
mikor Parisb6l megszokott vagy inkabb egész
kényelemmel elutazott. Utjok egyébirant legki-
sebb szinét sem viselte az elhamarkodéasnak.
»Atyamnak hevessége s felinduldsa annyira
sértette Rennert, mikép azon fontos szolgalat
utan, mellyet atyAmnak allitélag tett, vagy gon-

dolt tenni, — igen igen nehezen tudtuk arra
birni, hogy tgyeinket mostani bonyolédasukbdl
kifejleszteni segitsen. — Renner ezt csak minden

felel6sségtél mentten s ingyen ajanlkozott vég-
bevinni.

»E részben olly tevékenységet fejtett Ki,
melly mindazok bamulatat folgerjesztette, kikkel
ugye volt.

»Végre, signor, hogy hosszas ne legyek:
atydm megtudta, mikép Egrigneé kulonbdz6 Urd-
gyek alatt majd minden t6kéinket folszedte; s6t
szemtelensége annyira ment, ezt minden tart6z-
kodas nélkdl, részint személyesen, részint titok—
noka altal tenni, a nélkul, hogy a legkevesebb
Ovatossagot arulna el.

»Renner maga megvalla,hogyedolgokbabe-
folyt; s hosszas lenne 6n el6tt elbeszélnem, mikép
intézte ezen ember adolgot Ugy el, részint hogy
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szemet nem szUrt, részint hogy Rennernek azt kel-
lett hinnie, mikép mindez tudtunkkal térténik.

»Miutan atydm vilagosan latta, hogy minden
vagyonunk, hozzaszdmitvan egész butorzatunkat
— aranyat, ezUstét s lovainkat — mintegy
kétszazezer francra olvadt 0Ossze : kiesve illy
hirtelen s véaratlanul arislocratiai fénykoréb6l —
a guta érintette, s néhany héti sinlédés utan kar-
jaim kozt adta ki lelkét.

»Atyam halala utan Rennert azonnal feloldot-
tam szolgalatatol : — olly kevés volt az, mi e
hajétoérésb6l megmaradott, mikép annak kezelé-
sét magam is vihetém.

.Mindent pénzzé tetettem, — s miutan, a
mint mondam, valami csekély kildnbséggel, két-
szazezer francom maradt: azt magam elhelyhez-
vén biztos haznal, foltettem magamban, Parist
odahagyni.

,»T0kém, négygyei szaztdl, nyolczezer francot
hozott. Ezzel meg lehet éIni. Amde, signor! én
Parisban egészen masként éltem, s nevezze
on, ha akarja, hiusagnak, de ki nem tudtam
azon eszmével békllni : egy tonkre jutott s
kozszanalmat ébreszt6 ember szerepét jat-
szani.

»Nyolczezer franc, igy gondoldam magam-
ban, elég arra, hogy en garzon bar hol eléljek,



ha mindenrél lemondok, mik eddig élveim flisze-
rét tevék.

,On talan tudja, mikép a festészetet szenve-
déllyel (ztem; s igy gondoltam magamban,
hogy alnév alatt, mint festd, csekély jovedelmem-
bdl s festészetembdl igen kellemesen élhetek;
ha pedig Parisban maradok, ki nem vonhatvan
magamat azon kérokbdl, mellyekben addig éltem:
ott igen szegényes alarendelt szerepet kellende
jatszanom.

»Itt 1at tehat 6n, nem mint az ifja parisi Le-
mercier vicomteot, a st. germaini tarsasag egyik
Honjat: hanem mint — Tenniert, a fest6t.K

»Valéban, — sz6lt az olasz — én bamulom
onnek hideg vérét 1

»Meleg véremet inkabb, capitano ! ------- De
itt a torténet nem végz6dik, — s mint egy j6

regényben, kbzepe tajan szovédik a csomo 1
»Gondolhatja 6n, kedves Negri! mikép atyam
szerencsétlensége s haldla nagy zajt Gtott : kordl
valék sajnédlkozokkal vétetve; s mondhatom 6n-
nek, bardtom, mikép tavolrél sem tevém azon
keser( tapasztaldsokat, mellyek talan méasoknal
az illy valsagos életszakokat még elkeseritik s
nehezitik.— Tobben atyam baratai kdzol készek-
nek ajanlkoztak, rajtam a legkedvez6bb feltéte-
lek alatt segiteni; maga az udvar részérdl érté-
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semre I6n adva, mikép, ha banni csekély lépést
akarok tenni annak elérésére, szamomra tobb
kilatas van olly hivatalokra, mellyek polgari alla-
somat folemelendik. No&kkel talalkoztam, kik a
leggyongédebb utén iigyekeztek rajtam segiteni,
engemet felbatoritni------------

»-Minderre nem volt sziikség : én bator va-
lék, — s engemet csak atyam haldla szomori-
tottt. — Nem tagadom, mikép igen - igen
kellemetlen érzést gerjesztett bennem mind-
azon nélkilozések eszméje, mellyek el6ttem

alltak, — s a szenvedélyes vadasz, lovas, —
az ifja, ki minden vigalomban, Ugy szélvan,
elsé szerepvivé volt----—-- valami olly Grrel allt

szemkozt, inelly elmémet egyel6re majdnem
elkabitotta.

»De ez csak els6 rohama volt a bajnak;
azutan dsszebasonlitasokat tettem s atgondoltam
magamban, mind allas az, mellyel engemet sza-
mos baratim s védGim beavatkozasa kinal. Atlat-
tam, mikép az, a legjobb esetben is, tokéletes
szerepcserélést igényelne. — Lehet, hogy ké-
s6bb , hivatalba Iépvén, tébb kényelemmel él-
hetnék; talan partfogolas kovetkeztében az is
konnyittetnék nekem , hogy fenmaradt tékém
értékénél kétszer-haromszor tobbet ér6 j6sza-
got vehetnék, s annak arat lassanként leli-
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zethetném : — de mindez olly tavol allt azon élet
nemétél, mellyet annyi j6vedelemmel foly-
tathaték egykor, a mennyi to6kével most bir-
tam, s mindez olly soknemii halakifejezést, leko-
telezettséget allita kilatasba, mikép egyszer(ibb-
nek s kényelmesebbnek talaltam : mint igen te-
het6s festd, ollyan tudniillik, ki munkaja bérén
feltl évenként nyolczezer francot kap, beutazni
a vilagot, mint Parisban végre is a tonkrejutott
s masok altal folédelgetett szerepét jatszani.”

»lgaza van onnek; — mondNegri — hany
derék, tiszteletremélt6 mivész van, ki igen bol-
dogul s nyugodtan él, kinek eszébe sem jut,
sorsat keseriinek talalni, ki egész haznépet tap-
lal s kinek tavol sincs annyija, mint 6nnek. —
Egyébirant, ha 6n mas orszagba menne s t6ké-
jét ott helyhezné el, az tobbet is kamatoznék;
legalabb az osztrak birodalomban bizonyosan ha-
tot szaztol."

»Latja on, Negri! — folytata az ifja Tennier
— nekem ezen elhatarozas legkisebb fajdalmam-
ba sem kerilt s mikép itt az dnvalasztas érdeme
az enyim.

,,De hallja tovabb : — Epen el valék mar ha-
tarozva, s miel6tt dolgaimat rendbe hozhatndm s
csekély tékéim elhelyhezve lennének, kilonds
eset ton figyelmessé : — J6 lavol Paristol a

Jiisika m(ink. Uj foly, XI, 8
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Seinebdl egy holttestet vontak ki; mikép szokas,
a hirlapokban ki 16n az hirdetve, s lehetlen volt
a leirasban Egrigneére nem ismerni. — Az em-
bernek bal szemdlde folott két fekete sziimdlcse
volt; vilagos-sz6ke haja, melly csak kevéssé
kezdett 6szilni, s nagy fekete szemei, tehat
szembet(ing bizar alakja. Ezenkiviil kabatja va-
lami észrevétlen oldalzsebében egy kis latogata-
sijegy-tarczacskat talaltak eziistb6l s abban né-
hany jegyet Egrigneé név alatt. —

»Mikor e hirt olvastam, azt hittem, hogy
Renner még Parisban van, — azonnal felkeres-
tem szalldsan, kérni akarvan 6t, hogy engemet
a hely szinére kisérjen. De Renner mar elhagyta
Parist. — A hirlapi jelentés mintegy négy héttel

tortént ezel6tt s valami kisvarosi lapban : — a
dolog tehat elkésett; de azért mégis odasiettem;
Egrigneé latogatasi-jegyeire ismertem : — fel—

asattam a mar eltemetettet, s bar a test egészen
rothadasba ment at, lehetlen volt ez annyira ki-
jelelt arczban tévedni.”

»Hogyan? — kialtott fel Negri — tehat csak-
ugyan 6 volt?“

~Minden kétségen kivil, — felelt Tennier
— s most 6nre bizom megitélni azon seregét a
gyantasoknak, mellyek engemet megrohantak.
— Mondottam, mikép Toulonban szérdl szora
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minden Ggy tortént, mikép azt Renner nekem s
atyamnak elbeszélte : — Egrigneé tehat, oda-
hagyvan Toulont, Gjra visszatért Parisba, hogy
ott haldlat a Seineben talalja, — vagy Parison
kival esett ez. — Mi tértént atydm t6kéivel, ki,
miné név alatt, hova helyzetté el azokat? —
illyen s ehhez hasonlé szdmtalan gyanitasok és
kérdések rohantak meg. — De természetes, mi-
kép j0 embereim segedelmével a legélénkebb
flrkészetet tetettem. Egrigneé testén semmi
sebhely nem volt, mikor feltaldltatott; ellenben
kés6bb zsebei egyikében, egy viaszkos selyembe
gondosan betakart s igy a viz hatasatol éva ma-
radott levélke talaltatott illy kilénds foglalattal:
»Mit masnak tevék, rajtam tortént meg : rablok
tamadtak — kifosztattam — — nincs egyéb
hatra, mint életemet vennem — egyedil va-
gyok a blinds — Egrigneé.”

.Nem tagadom, mikép e levél daczara s
mind a mellett, mit Renner mondott — e példat-
lan kifosztatasunk s az egész csudas eset nekem
ugy tint fel, mintha abban a f6dolog mindig ta-
lanyos maradna. — Visszaidéztem emlékezetem-
ben Egrigneéveli viszonyunkat, azon ritka be-
csliletességét, mellyet ezen ember annyi évek
folytdban bizonyitott, — arcza nemes, @szinte
kifejezését, s le nem tudtam azon gondolatot

8 *
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magamban gy6zni, mikép Egrigneé illy alacsony-
sagra nem vetemedhetett. — Kirabollalasa, hir-
telen, veszélythozé visszatérése Parisba : hihe-
tetlen korilmények voltak. — En sejtelmeimet a
renddrséggel kozoltem , s par tapasztalt ember,
ki élte nagyobb részét napirenden levé gonosz-
sagok s buntettek vizsgalataval toltotte, allita,
mikép nem lehetlen, hogy Egrigneé maga egy
nagy gonoszsag aldozata 16n. — Az iras, mellyet
zsebében talaltak , az 6vé volt vagy legalabb t6-
kéletesen utanzoit. i— En valék alkalmasint az
elsd , kinek eszébe jutott e talanyok megfejtését
Rennertél kérnem. Pillanatra azon gondolatra
is jottem, ha valjon ezen ember nem tud-e tob-
bet, mint a mennyit elarulni s bevallani akart!?
s6t még azon eszme is merllt fel bennem : ha
nem Renner-e a gonosztev6? — De ezen utobbi
gondolatot lefojtottam magamban, halatlansagnak
tetszett el6ttem, ezen embert gyanUba venni,
kinek e kinos napok kézben annyit kdszdnhettem.
— De fel akartam 6t keresni, s fajdalommal ér-
tettem , hogy elutazott. Miel6tt emberem folke-
resésére indulnék , foltettem magamban, még
egyszer Toulonba menni. Ott megtaladltam azon
vendéglé6t, kinél Egrigneé és Renner széllva vol-
tak, — s nem kevéssé lepett meg, midén Egri-
gneének és Rennernek személyes leirasat elGirni-
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taltam, az, hogy Toulonban Rennerre emlékez-
tek , de Egrigneének vonasait egészen masként
irtédk le el6ttem.

»Renner tehat nem Egrigneével lett volna
Toulonban? — s mindaz, a mi ott tortént, ne
leende egyéb jol kigondolt szinjatéknal, — s
végre Egrigneé két gonosztevé aldozataként ve-
szett volna el, s vettetett volna Parisban vagy
kozel oda a Seinebe? — — Barmind hihetlen
mindez : lehetlen volt nem illy s ehhez hasonl6
gondolatokra joni.*

»Valéban — kidltott fel Negri — nekem Ugy
tetszik, mintha 6nnek gyanitasai igazak lenné-
nek, s végre is ezen annyira becslletesnek
kikialtott Renner nem egyéb, mint egy kitanult,
nem mindennapi gonosztevd, ki dolgait Ggy in-
tézte , hogy minden gyanut elharitson magarol.«

»E meggy6z6dés végre rasegitett, valami
lehet&séget 6sszeszdni elmémben, s kikutatni el-
méletileg : mikép és miért tehette Renner mind-
ezt ? — E flrkészel, e folytonos tlin6dés kovet-
kezése az 16n, hogy most a dologrdl illy hypo-
thesis all elmémben:

»Renner volt az, ki, Egrigneé Irasat uta-
nozva s altala Ugy is gyakran megbizasokra hasz-
naltatva, felszedte t6kéinket; Egrigneét méreg
vagy alomital segedelmével tehetienné tette s a
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Seinebe vetette; azutadn valami gaz czimboraja-
val, kit Egrigneének adott ki, az egész Touloni
komédiat jatszotta; végre pedig — hogy minden
arnyat a gyanunak magatél elhéaritsa — feladta
Egrigneét, — viszajott Parisba, ott a becslletes
ember szerepét tovabb jatszotta, — s mivel mar
vagyonunk legnagyobb részét kézhez keritette,
maga segitett engemet, annak romjait megmen-
teni. -—--—--- Val6szind, mikép czimboraja Egrigneé
név alatt vagy névtelenil valtotta be azon all6—
manypapirokat is, mellyekbenRenner vagyonunkat
felszedte : mert a rend6rség gondos fiirkészeté-
bél az sidlt ki, bogy Renner maga személyében
semmi gyanus lépést nem tett." —

»Nyolcz éve, capitano, bogy ezen embert
sikeretlentil nyomozom, vagy inkabb nyomoztam :
mert négy év 6ta minden kereséssel felhagytam.
Megjartam Amerikat, Eur6pa nagy részét, iga-
zat szo6lva, nem keresve 0t, de azon utégondo-
lattal : valahol rdakadhatni. Most egészen lemond-
tam a dologrél. Egyébirant elhiheti 6n, hogy
eddig is a mit cselekedtem, kotelesség érzetébdl
tevém, nem kilénds sévargasbol olly vagyon utan,
mellynek nélktlézéséhez megszoktam.”

»Volt-e on annyi elévigyazattal, — szolt
Negri — a parisi rend6rség altal kiilhonban is
lépéseket tétetni?"
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,Partoldim s j6 embereim altal egész Ejszak-
Amerikaig sLondonig kiterjesztettem a fiirkésze-
tet, de hasztalan!*

,»Alig megfoghato, — sz6lt Negri — s majd-
nem hihetlen, hogy egy ember, ki illy 6sszeget
sikkasztott el, a rend6rség figyelmét kikertlje.

,»S mégis ngy van, baratom, — felelt Ten-
nier. — Higyje , mitsem banom. — Elmegyek
Magyarorszagra s ott mint fest6 lépek fol, —
senki sem ismer, — mondjak : Pesten az élelem
olcsé, a lég j6, az emberek becsiletesek, —
sok szép né van, a véralkatok deli szinezettel
birnak : — mennyi munkam leend , mennyi szép
szembe nézhetek!"

E parbeszéd utan a kapitany hivatalos fog-
lalatossagai utan latott, — Tennier pedig utazasi
albumat eldvevén, abba, merész és Uigyes ecset-
tel, pér vazlatot vetett, tengeri jelenetek s a ha-
jésélet tollrajzat. —

A baj nélkili ut utan Triestben kipihente ma-
gat, s onnan péar hénap mulva Pestre utazott.

1X.
Zaide — mikép lattuk — egy merész lépést
ton, ollyat, melly az eszmék kdzdnséges jarasa
s az illem bevett fogalma szerint hibas volt, s
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minden esetre kdnnyelm{. De Zaidét nem kell
koznapi lénynek tartanunk, s mihelyt 6t Kissé
kuléncz és sajat észiranyu egyéniségként fog-
tuk fel : cselekvését is mas szempontbdl itélend-
juk meg. —

Fogalma szerint Marié két gonosztevé hatal-
méban volt, s kbzvetve, bar akarata ellen, ha
nem is részese, de oka atyja kiraboltatdsanak.
— Meglehet, hogy azon merész rablé , ki egye-
diségét haszndlta, talan akkor is bejé szobaja-
ba, ha mindaz, a mit tudunk, nem torténik: de
minden esetre, Marié akkor nem leende olly
elfogult s talan el6bb bir zajt Gtni, ha nem fél,
hogy ez altal j6 hirét koczkaztatja; — e folott
Zaide atlatta, mikép illy kényes Ugyben mint
némber semmit sem tehetvén s férfiara szorul-
van, a dolgot csak azzal k6zdélheti, kinek h@sé-
gérél s becsuletességérdl bizonyos, — mar pe-
dig o6rok id6 6ta, holgy senkinek sem hisz annyit,
mint annak, a kit szeret. Az els§ Iépést tenni
arra , hogy Tennierrel taladlkozzék, volt az egye-
ddli vadoldal tettében; de ezen tdlemelte magat
azon mindig kész holgyi sophisinak altal, mellyek-
ben a sziv soha sem olly kimerithetlen, mint mi-
kor szerelmes. — 0 azt hitte, hogy Tennier,
kinek még nevét sem tudta, neki nyilatkozott,
neki megvallotta remek ecsetével szerelmét; s
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lehel—e valdbb nyilatkozat, mint egy révid, egy-
szeri latds utan, csupan emlékezetbél, hiven le-
masolt kép?

Azon t(in6dott, mikép juttassa a levélkét a
fest6 kezébe? — Azon dbrandos gondolat: a le-
velet bel6ni az ablakon, kétszer hidsult, — nem
mivel az ehhez sziikséges Uigyességgel nem birt,
hanem mivel a kivitel perczében néi gyongéd-
sége ébredt fol, s mindig azt hitte, hogy ez nem
fog Tennierre j6 benyomast tenni.

Lehet, hogy Zaide e részben nem is csalat-
kozott; mert Tennier, mint a legjobb tarsasagok
embere, alkalmasint sajat eszmét csinalanda
maganak olly holgyrdl, ki az ablakon I6vi be sze-
relmi nyilatkozatat. —

Zaide levelében valami fontos szolgalatrai fel-
szélitas volt ugyan, de fiatal ember, ki, mikép
Zaide meg volt arrél gy6z6dve , maga szerelmes
volt, — azonnal kitaladlando e levél legfontosabb
részét. —

Zaide tehat lemondott e tervérdl, vagy leg-
alabb hattérbe odazta azt, mint végmenedéket,
s a dolgot egyszerilibb, természetesebb utén
akarta kivinni. Neki Ugy tetszett, mikor tervén
tovabb s tovabb f6z6tt odabb, mintha Marié iranti
gyongédségbdl jobb lenne az egész dolgot széval
s nem levél altal elintézni. —
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Nincs gyakorlatibb moéd czélhoz jutni, mint
minden rendkivili tervek elmellzésével utszé-
liekhez nydlni, s mi tagadads benne, a leg-
szdvevényesebb cselek, tervek vagy bar miként
akarjuk azokat nevezni, nem tanusitnak annyi
jézan-észt, annyi tiszta, elcsigazatlan elmeja-
rast, mint azon egyszer(i Columbus tojasai, mely-
lyek ha egyszer hegytkre allittattak, mindenki-
ben azon meggy6z6dést ébreszték, hogy hiszen
ezt 0 is fel tudta volna talalni. —

Tennier fest6, ezt gondola magaban Zaide :
magat egy Ugyes festével lefestetni akarni, va-
lami olly mindennapi, egyszeri dolog, mikép
Zaide hitte, hogy ha szul6it jol talalt képével
lepi meg valamelyikének névnapjan, e meglepe-
tés csak kellemes leend. Azt pedig, hogy Zaide,
ki a pesti fest6k egyikét sem ismerte, épen a
vele szemkozt lakéhoz folyamodott, szul6i igen
természetesnek talalandjak.

Egyébirant egy hazban lakok vagy azok, kik-
nek ablakaik kevés tavolra s szemkozt vannak,
gyakran nemévé az ismer6inknek valnak, s Zaide
szUl6i Tenniert, ha nem is nevérdl, de, mint
velek szemkozt laké fest6t, ismerték; s6t Zaide
emlékezett, hogy atyja egykor az érdekes ifjut,
kit olly gyakran latott dolgozni, dicsérte is.

Most csak arrél volt sz6, mikép intézze a dél-
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got ugv, hogy Tennierrel a legtermészetesebb
uton talalkozzék, — s mégis, legalabb egyeldre,
par igen szeszélyes tervet gondolt ki, — pél-
daul : anyja komornaja szobajaban festetni magat,
mig anyja 0ltozkodik; a cselédeket igéretek al-
tal arra birni, hogy tervét — szil6it képével
meglepni — id§ el6tt el ne aruljak, s toébb eh-
hez hasonlékat. Mindez meg nem felelt annak,
mivel maganak tartozni gondolt, s mindez ki
nem elégité o6t : tehat itt is mas, természetesebb,
illsbb moédhoz kelle nydlnia.

Nincsen az az allomany , vagy bar miféle
tanacsos széles e vildgon, kijobb tanacsot tudna
adni, mint egy szeretd sziv. Istenem, hogy Uzi
itt egy gondolat, egy terv a masikat, s néha a
kivitelt épen a sok kozti valasztas neheziti. —

Zaide a derék, ismeretes daltanité Guilelmi-
tol vett énekdrakat s a csalad a kedves holgy
irant nagy vonszalmat mutatott. Természetes,
mikép mesternek semmi sem hizeleg annyira,
mint j0 tanitvany, s Zaide, ki énekelni Guilelmi
artdl, guitarozni pedig ennek szeretetre-méltobb
nejétél tanult, egy volt azon tanitvanyok kozél,
kik a mestert dicsérik, mint a német kozmon-
das szol. —

Zaidénak konnyd volt a legkevesebbet sem
gyanitdé part arra birni, hogy neki megengedjék?
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magat naluk festetni. S6t Guilelmi olly szi-
ves volt Tenniert folkeresni, s6t Zaide kéré-
sére nevét elhallgatvan, arra birni, hogy 6l le-
fesse.

Nincs egyszer(ibb, mint az, hogy Zaide, mes-
terének 6szintén megvalla, mikép Tennier ur
szemkozt lakvan vele, annak néhany mivét latta
az ablakon kitéve, s azok neki Ugy megtetszet-
tek, mikép, Ggy sem ismervén mas fest6t, fol-
tette magéban, vele vetetni le magat.

A dolog, igy el6adva, annyira természetes
s olly gyanudtlan volt, mikép sem a derék maestro,
sem neje a legtavolabbrol sem johettek valami
utégondolat sejtelmére.

Mikor igy mindent elintézett, s Ugy hitte,
hogy a maestro masnap szolani fog a festével: —
masnap reggel, nagy meglepetésére, Tennier
szobdinak ablakat nyitva latta s a szobaban ide-
genek voltak — a képeknek semmi nyoma. Nem
lehete legtavolabb kétsége abban, hogy az ifju
kikoltozott, mert kapuja el6tt butorszallilokat
vett észre, s a fest6 szallasat takaritottdk s
rendezték.

Ha az, ki életében szeretett — mert vannak,
kik ezt soha sem tevék — megfoghatja a kelle-
metlen gyo6tré érzetet, melly Zaidét megkapta:
mégis csak akkor leende tiszta fogalma e kin-
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rél, ha a holgy szép almait atalmodja, s szen-
vedélyes szivével szeretende.

Az els6 pillanatra vonasai megmeredtek s
gondolatai, Ugyszélvan, kimaradtak; de e ro-
hama utan a meglepetésnek, ellenallhatlan 6sz-
tont érzett, valaki allal megtudatni: a fest6 hova
koltozott. 0 azt hitte, hogy ez valami olly gya-
natlan, egyszerd kérdés, melly sem a cselédek-
nek, sem szul6inek fel nem tlinhetik. De talan
annyi sejtelmiink lehet mar a holgy eszmejarasa-
rél, mikép gyanithatjuk, hogy 6 olly médokhoz,
mellyek természetes gyongédségével ellenkez-
tek, csak az utols6 sziikség esetében nyult.—
S igy, miutan nem tudott illy kérdést tenni, s6t
val6sziniinek hitte, hogy az sikereden : fajdalom
ragadta meg 6t. Eddig ama regényes gondola-
tok és vagyak viszonya, kozte s a festd kozt,
nem volt semmi kellemetlenséggel dsszekdtve, s6t
azon szliziesen érdekes életjatékok kozé tarto-
zott, mellyekkel az ifja sziv betdlti orait, a
nélkul, hogy azok, kik eldlt ez titok, a legta-
volabb sejtelmével birnank annak, ming boldog-
sagot élveznek néha egy csekély kortlmény miatt,
min6é - példaul— egy nyitott ablak, egy leplezet-
len kép, egy munkaval elfoglalt, szemkdzti lakos és
sok egyéb, mit elészamlalni nehéz, de mi néha a
szerelemlelettardban nevezetes szerepet jatszik.
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Zaide mindinkdbb belegyolrdtte magat azon
fajdalomba, mellyel neki a sok kellemes érzé-
sek nélkilozése jésolt, mi most el6tte allt. —
Ugy tetszett neki, mintha méas vilagba koltdzott
volna. — Szinte nem merte még egészen mélyezni
mindezt, mit elvesztett egyszerre : nem tudta s
nem akarla 6Gnmagat megrohanni azon gondolattal,
hogy a jov6 reggel idegen arczokat latand Ujra
az ablaknal; hogy az ifju fest6 megszokott alakja
nem leend tébbé mindennapi vilagpontja életé-
nek, s hogy a holgyélet legnagyobb s legked-
vesebb éltetd gondolata — hogy szeretteiik —
nem nyerend mindennap uj tadpot, uj megnyug-
tatast sajat érzései tanuskodasiban. — Erezte
egyszerre, mit eddig nem tudott: hogy a sze-
relem reményeinek tdszomszédjai : a gyanu s
féltékenység rémképei, s hogyha szemiink el6l
elvonatott az, a mit imadunk : e rémképek potol-
jak ki a kedves imadott alak képét, mellynek csak
megjelenni, csak mutatkozni kell, hogy azokat
ellizze s folottik diadalmaskodijék.

Nem akarjuk a fiatal holgy lelki gyotrelmeit
tovébb elemezni; kik szerettek, kik atalaban
szeretni tudnak, azok Ugy is értik azokat; kik
azt nem tudjak s kik el6tt a szerelem valami
nyarspolgari kitérés a rendbdl vagy ataldban
ismeretlen, mint a legtdbb ember el6tt,
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— Ugy sem értenének, s azoknak unalmat
okoznank. —

Zaide, a mint eddig arrdl sejtelmiink lehetett,
azon erélyes természetek kozé tartozott : ezek-
ben pedig — ha szabad ugy kifejezni magunkat
— az ellenmondas s ellenkezés elve van kifejtve.
Lanyha természetek a tehetlenség erejével kiiz-
denek a fajdalom s az 6ket megrohand balesetek
ellen; de erélyes, szilardjellemekben az els§
meglepetést azonnal az ellenszeglilés vagya ko-
veti. Zaide a kint, melly 6t, mint szenvedélyes
természetet, kétszeresen rohanta meg, ugye—
kezett a maga részér6l megtamadni. Mas szavak-
kal : Zaide a legtavolabbrél sem akart a fajdalom-
ban s abban, mit t6le a sors megvont, megnyu-
godni : s6t, mint a csatavesztett vezér, lgye-
kezett visszaszerezni allasat s félemelkedni a ba-
jon, melly 6t gyo6trotte.

A perczeket szamlalta, mig a szokott ének-
ora elérkezett s egy kedves urhdlgy-baratnéja-
val Guilelmiékhez mehetett.

Tizenegy 6ra volt, midén, leszallvan a ko-
csirél, benyitott.

A csalad egyitt volt : de miel6tt a tanulasi
orat megkezdenék, Zaide a derék maestrot fél-
rehivta. —

»Tudja-e 6n, — szolt a legtermészetesebb
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hangon — hogy terviinkbél alig leend valami?
ma ugy vettem észre, hogy a festd, kinek fel-
keresését onre biztam, elkoltozott, — nem tu-
dom, Peslrdl-e, de minden esetre szallasarol."

»Nagysagod Tennier urat érti?“ mond Gui-
lelmi.

»Tennier? — felelt Zaide , a maestrora te-
kintve — ki ez? nem ismerek illy nev(i embert."

»Tennier — szolt Guilelmi — ugyanazon fia-
tal — s tévé hozza mosolylyal: — igen érdekes
fest6, kinek felkeresését onredm bizta s kinél ma
reggel hét érakor voltam, mivel nem akartam kés-
ni megbizasaval."

»Ah! — kialtott fel Zaide, majdnem elarul-
va magat — 0n tehat mar szolott vele?"

»lgen, s gondolom, ez igen természetes;
mert ha hét érakor nem is megyek hozza, leg-
késébb tiz 6rakor teendém azt, s igy nagysagod
minden esetre tudanda most, hogy ott voltam!"

,,Tehat elkoltozdit Pestr61?" kérdé Zaide, a
lehet6leg lehangolvan élénkségét.

A vilagért sem, — mond Guilelmi — s6t 6n-
nek szomszédja ugyanazon haznal, s6t ugyanazon
emeletben lakik, mellyben 6n."

Ha a maestro az egész dolgot nem veendd
olly természetesnek s igen csekély fontossagu-
nak : alkalmasint feltinendik neki azon 6nkény-
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télén hatas; mellyet szavai a fiatal Zaidére gya-
koroltak. Nem tudott ez sz6lam, — s azon érzés,
melly 6t megkapta, némileg hasonlitott azéhoz,
kit kiraboltak s ki véletlenil megtudja elorzott
kincsének helyét.

Guilelmi, ki, mint tudva van, hivatasanak él,
s ki inkabb el volt énekdérai eszméje altal foglalva,
mint ezen egész festési tervvel, — minden meg-
litk6zés nélkil folytata : ,,En Tennier arral szol-
tam, s igen udvarias kedves embert talaltam
benne. 0 sziletett franczia, mit azonnal szép
kimondéasabdl észre lehet venni, s nagyon com-
me il faut, a legszeretetreméltébb készséggel
ajanlkozott az. 6n altal meghatarozand6 6rékban
ide joni. “

Tennier akiszabott napra és 6rara megjelent.
Els6 taldlkozasa Zaidével a mivészpar jelenlété-
ben tértént: mind a mellett az ifju fest§ annyira
meg volt hatva, mikép alig tudott sz6lni. Zaide
kimondhatatlan boldog volt; de természetes,
mikép ezen elsd egyiittlét alkalmaval szé6 sem
lehetett kodzlésekrol.

Egy nappal Zaide ezen els6 taldlkozasa utan a
maestro Tenniertdl illy tartalmua levelet vett:

,.Uram ! Egy véletlen, fontos felfiidozés lehet-
lenné teszi, hogy Arnay gréfnének adott oraimat
néhany napig megtarthassam; mentsen 6n ki a

Josika miink Uj foly, XI. : 9
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szeretetreméltd holgy el6tt, s fgérje meg nevem-
ben , hogy mihelyt kedélyem nyugodtabb leend,
els6 s legkedvesebb kotelességemnek tartandom
parancsa teljesitését, elkezdett munkamat bevé-
gezni.“

Guilelmi par sort irt Zaidének sTennier leve-
lét abba zarvan, elkuldotte.

Ki kisérni tudja egy fiatal holgy arany almait
a remény viragorszagan keresztil: érteni fogja
a felindulast, mellyet e sorok a szenvedélyes
hélgyben okoztak.

0 a perczeket szamlalta, — azt hitte, hogy
Tenniert tobbszor lalhatandja. — Nevét tudta
mar, sifju lélekkel rajzolta ki maganak a menny-
orakat, mellyeket e kedves férfit kozelében tolt-
het! Oh! s min6 szeretettel festhette e képet ki:
mikép idézte UGjra meg Ujra vissza képzetében
ama szép pillanatot, midén Tennier elvarazsoltan
allt el6tte s a fest6 eszményképe kilépett ke-
retébdl.

A’ szép jelenetek, a kedves regényes pilla-
natok elvalanak odazva;de mégis nyert valamit,
birt valamit Tennier kezébdl, s ez a kis levélke
volt, legdragabb kincse, mellyet csillagokért a
magas egek boltjardl ki nem adna kezeibdl.

»ldegen, kulfoldi tehat, — gondold magé-
ban — s illy kozel egy lakban, egy emeletben
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velem! — — S mégis Ugy tetszik, mintha mért-
foldekre tavozott volna! — Annyira megszok-
tam, hogy els6 tekintetem ablakara essék, annyira
megszoktam, 6t szemkozt tudni, képemet nézni
latni, mikép emeli le a fatylat arr6l, mikép végzi
csendes néma szerelem-imajat oltaromon!4

Azutadn tovabb és tovabb flizte gondolatait:
,.Mi érhette 6t, mind felfodozés ? talan szuletésem
ijeszté el? — pedig én sziletett szeret6je vagyok,
ez legszebb sziiletési kivaltsagom!*

Zaide igy flizte odabb és odabb gondolatait;
ollykor elszomorodott, rémképek keltek fol el6tte,
— maskor lelkének egész erélye s reménye fel—
ujult, fellobogott! — Lehetlen leirni a vihart,
mellv benne zugott, melly gondolatit felverte a
fellegekig s Ujra oOrvényeket szakgatott fel
alattuk.

X.

Mig igy a szép holgy, alegszebb s talan leg-
érdekesebb Pesten , élete egy kétes, remény és
tlinédés kozti szakat élte at: addig jo lesz az ifju
fest6t felkeresniink.

Tennier — mikép mondva volt — szemkozt
lakott Zaidével; 6 e szallast harom honapra vette
ki csak, mivel annak fekvésével nem volt meg-
elégedve. A vilagitds nem volt festének kedvezg,

9 *
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s egyébirant a haz régi leven, minden avul! szint
viselt. O tehat, mihelyt e szallasba bekoltozott,
gondoskodni kezdett arr6l, maganak egy mas,
kényelmesb s vilagosbat szerezni.

Emlékezhetiink, hogy a kétemeletes hazban,
mellyel megismerkedtiink s mellyben beszélyiink
személyzete lakik, az els§ emeletben egy kivett,
de nem lakott, harom szobabdl allo szallas volt.

Az ur, ki ezt maga szamara kibérlette, egy
nyert 6rokség kovetkeztében kénytelen volt huza-
mos ideig alsé Magyarorszagon mulatni, s igy
Ugynokére bizta, a szallast, mellyre mar szik-
sége nem volt, kiadni.

Tennier, szemkozt lakvan, igen természetes,
hogy legelébb is e szallassal ismerkedett meg, s
nehogy elszalaszsza, azonnal ki is vette azt, s
mihelyt régi szallasat majd fele aran kiadhatta,
azonnal atkoltdzott.

Nem az volt tehat, a mit Zaide gondolt, mi
most Tennier egész figyelmét elfoglalta : valami
egészen mas.

Harom nappal az el6tt, hogy Tennier ezen uj
szélladsaba jott, 6 a magyar jatékszinben volt :
— mar az el6csarnokban ugy tetszett neki,
mintha valami Oreges egyén nagy figyelemmel
szegezné ra szemeit : de mivel Tennier egy volt
a legcsinosabb ifjak kozol, megszokta e bamész-
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kodast, s ez, bar felt(int el6tte, 6t nem nagyon
érdekelte. Egy fut6 tekintetet vetett az emberre,
ki 6t olly kiilonds, mondanék, baljéslati sze-
mekkel Kkisérte, s egy olly arczot pillantott meg,
melly el6tte nem volt ismeretlen. De annyiszor
torténik az életben, hogy a legidegenebb embe-
rek kozt is taldlunk ismer6s vonaso kra s hason-
latossagokra, mikép ez, féleg egy fest6t nem igen
lepett meg.

Tennier foldszint allt jobbra a harmadik pa-
holy alatt, s az egész embert elfelejtette; mikor
koriiltekinte a szinteremben, neki Ugy tetszett,
mintha a talsé oldalon ugyanazon egyeént latnd a
masodik paholy alatt, s az o6t latcsovével vizs-
galna.

Mihelyt az idegen latta, hogy Tennier &t ész-
revette , felhagyott szemlélésével, s a fest§ ot
még csak egyszer pillantotta meg a szinhaz el6-
csarnokaban.

Mikép torténni szokott, ha egy rég nem
latott s majdnem feledett arczot tdbbszér latunk,
emlékezetiink mindinkabb f6léled : Ggy tortént,
hogy Tennier mindinkdbb meggy6z&doétt arrol,
hogy ezen embert valahol latta, de nem tudta,
hol és mikor, s végre két nap mdulva, nem
talalkozvan vele, egészen feledte.

Tenniernek egy Jatpie nevl 0Oreg szolgaja
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volt, kit § atyja haldla utan fogadott. Ezen em-
ber kozel jart a’ hatvan évhez s ifju urat szer-
folott szerette. Azel6tt egynek az 6reg rnarquis
ismer6i kozdl volt szolgalatdban s gyakran meg-
fordult a rnarquis hazanal elébbi uraval.

Jaque azon estve , midén Tennier, uj szalla-
sat elfoglalta, de a hordozkodaskézbennem akar-
van ott lenni, csak jatékszin utan érkezett haza,
ot olly arczczal fogadta, mellybdl ura azonnal
észrevette, hogy hatvan éves szolgajanak valami
mondani val6ja van. Most, miel6tt a hi Jaque
ura kalapjat szokott helyre tenné, az ifju fel-
szllalt :

»Jague baratom! arczod ma 0Osszetétel egy
nagy kérd6- s még nagyobb felkialtoelbdl;
— latom, ajkaidon szavak égnek, mellyek alig
varjak, hogy szarnyra keljenek. Sz6lj, baratom,
tértént-e valami ?“

,,Ha 6n arczombdl valami rendkiviilit olvasott
ki, azon nincs mit csudalkozni: mert igy hiszem,
meg fogja kegyedet lepni, a mit kozleni aka-
rok.*

»Valéban? — mond Tennier — sz6lj tehat."

»Gondolja-e kegyed, ki van itt, kit lattam?"

It igen sok embervan,— mond a fest6 —
s igy lehet valami régi ismerénk is : de tudod,
j6 Jaguem, hogy én visszahGztam magamat a
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vilagbdl s f6leg régi ismer6im korébdl; mi érdeke
lehet el6ttem, ha egygyel azon alakok ko&zol
talalkozom, kikkel ugysem szivhatok egy léget
s kikkel nem 6hajtok semmi Gjabb 6sszekotte-
tést?*

»Mégis , uram — — de hogy az 6rdég ot
vigye el, — én neki mas 0Osszekottetést nem
kivanok, mint egyj6 kotéllel s a potence-al vagy
— mikeént itt nevezik — az akaszt6faval. Uram !
Renner itt van — Renner! kit a rendérség annyi
ideig hasztalanul nyomozott a vilag minden ré-
szében — azon ember, ki a gondnokot megédlte,
mivel ez talan nem akart osztozni vele, vagy a
dologban a gonoszsdg még mélyebben fekszik”
mint az ember gondolna.4

»lgen, Jaque! — kialtott fel Tennier —
igazad van; most mar tudom, ki volt az, kinek
arcza engemet annyira meglepett — — én is

lattam ©t, s miutan ezen embert eszembe jutta—
lad, nincs kétség benne------------ “

~lgen, de tudja-e 6n, uram, hogy ezen
ember itt a haznal lakik?4

LITt24

»lgen, uram! itt foldszint : — Kkilestem
ot
,,S nem ismert-e read, rnon vieux? tudod-e,
hogy ezen ember mindenre képes?4
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,,Redm ismerni,uram — hogyan? — talan azt
sem tudja, vagyok-e a vilagon vagy nem. Tudja
on, hogy én nem szolgaltam atyjauranal, s ha
gazdammal néha udvarukban meg is fordultam s
Renner urat gyakran lattam : 6 bizonyosan a leg-
kevesebb tudomast sem vett rélam.“

»Jaque, — szolt most Tennier — ez olly
felfoddzés, mcllynek egész fontossagat nem is
érted : — tudod-e, hogy ha nekink sikertl ezen
embert kézhez keriteni, én talan vagyonom egy
részéhez juthatok?“

»Vagyonahoz!? oh! uram, ezen ember itt
foldszint lakik, s bar nem mondhatom, hogy 61t6-
zete épen czudar, de az nem is mutat valami
kalonos jollétre; tudja on a régi kézmondast:
hogy a mi rosz utén kerestetik, annak rész utén
kell elveszni; ezen ember eddig rég tultett pén-
zén ; hiszen ha volna pénze , miért laknék fold-
szint?*

»lgazad lehet, Jaque; de mivel kdzvetve e
gazembernek tulajdonitom atyam halalat : bar a
nélkilozéseket megszoktam, s6t némikép azok
mar legyezik dntudatomat, — érdekemben 4&ll, e
nagy gonosztevé képérdl levonni az alarczot.
Legtavolabb kétségem sincsen, hogy csak valami
kifurkészhetlen armany altal haritotta a gyanut
el magatol, holott 6 egyedil a vétkes, — vagy
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legalabb egyetértett tgynokinkkel s azt azutan,
mint kellemetlen részest, eltette lab aldl. Csak
azt a szemtelenséget nem tudom megfogni, mi
okozta, hogy ezen ember maga lépett fel, mint
Ugynoékink vadléja, sét mindent elkdvetett annak,
mi még vagyonunkbdl maradott, megmenté-
sére?"

-Mindez egyebet nem bizonyit, — sz0lt
Jaque hidegen — mint azt, hogy Renner kita-
nult vén gonosztevd, kinek épen azért sikerilt
terve, mivel ezt nem a szokott médon s mélyebb,
eszélyesebb szamitas altal hajtotta végre.”

»-Ha 0 vagy engemet, vagy tégedet, mon
vieux! megismer : akkor hirtelen kell vele ban-
nunk, mertilly embertél mindenkép tartani lehet,
— 0, Ugy hiszem, a legiszonyubbra kész.

»Mi ez itt? — kidltott fel egyszerre Tennier,
egy levélkét pillantvan meg az asztalon — Ki
hozta ezt? keresett-e valaki?"

»Ha maga nem tette azt oda : Ugy az égbdl
hullt," sz6lt Jaque, nagy szemeket meresztvén
a levélre.

,,Hogyan? — mond Tennier szigor( hangon
— te talan nyitva hagyod ajtaimat, ha tavol va-
gyok, s itt az emberek ki- s bejarnak ?*

»,Uuram! — mond Jaque kedvetlenul — itt
senki sem jart azon négy teherhordén kivil, kik
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onnek Ujabban készilt par batordarabjat Caffin
urtol eddig hoztdk : ha ezek kdzdl nem tette
valamellyik e levelet az asztalra, igy nem tudom,
ki lehetett.*

»Bizonyosan; — mond Tennier — ki is le-
hetne mas? — Ismered-e azon embereket?*

,».Ha nem is ismerem 6ket, gondolom, reajuk
akadok, mert tudom, hol fogadtam fel dket.*

Tennier aldmpéahoz kézeledett, az ismeretlen,
igen csinos irast megtekintette s a levelet fel-
bontvan, olvasta, ami kovetkezik:

»Uram! — Egy régi ismer6je 6hajt 6nnek
fontos Ggyben kivanatos felvilagositast adni.-------
Emlékezzék on atyja régi tigynokére s mindarra,
ami Parisban tortént — s el ne mulassza eljéni
az alatt feljegyzett szdm alatti hazba a Jozsef-
kulvéarosban.*

A levél alatt egy utczanak neve, a haz s az
ajté szama voltak feljegyezve s ajové nap 9-ik
esti Oraja.

,.KUlénods! - mond Tennier — minden ugyan-
azon czélra nyit kilatast. — De ki lehet e levél
ir6ja? — Az irast nem ismerem , — nekem itt
a Guilelmi-csaladon s par fiatal emberen kivil
alig van ismerém!*

Tennier, a’ levélkét mindig kezei kozt tart-
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van, fel s alajart a szobaban, inig Jaque szemei-
vel Kisérte ot.

,Uram! — mond Jaque — oreg legény va-
gyok, s mivel még a nagy csaszar idejében
szolgaltam , meg nem ijedek arnyamtol : én e
levélben armanyt gyanitok; mert hiszen, ha 6nnek,
valami j6 embere van, miért nem j6 az ide ? —
miért kivanja ont a kulvarosba csalni? ki tudja,
hovad —*

»lgazad lehet, Jaque; — mond Tennier —
de ne feledd, hogy Renner veszedelmes, kita-
nult gazember, hogy vele egy haznal lakom, s
talan jéindulatd figyelmeztetém nem akarja, hogy
ezen embernek legtavolabb sejtelme legyen arrol,
hogy itt vagyok s illy kdzelében.*

»Uram! — mond Jaque — 0Onnek itt nincsen
s nem lehet ollyan ismer@je, ki régi viszonyait
tudhatna.”

Tennier Jaque elé tartd a levelet és szolt:
»De, baratom, kell illy ismerémnek lenni, mert
itt vilagosan emlittetnek parisi tigyeim —*“

,,On félbeszakasztott — azt akartam mon-
dani: nem lehet illy ismer6je, csak egy, s ez
Renner maga. 0,a mint latszik, térbe akarja ont
keriteni. Legyilink vigyazok; engedje 6n, hogy
én menjek oda.”

../Azt fogod tenni, baratom, de nem egyediil,
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hanem velem josz ; ma mar késd, meri megval-
lom neked, nagy kedvem lenne, még ma amaz
utczat folkeresni. Mindez zavarba hozott, ide-
geim ingeriltek, pihenni akarok, — bar alig
hiszem, hogy alhassam. Holnap reggel — s nem
estve, mikép irva van — felkeressiik ama
hazat. Erre a levél iréja nem szamitéit, s talan
sikerill megtudnunk, ki lakik ott, vagy ki ren-
delte meg azon szobat, mellynek ajtészama itt fel
van jegyezve.4

Tennier levetkezett, s foltette magaban Gui-
lelmi urnai kimenteni magat. — Ha legtavolabb-
rol sejtendd, hogy az, ki magat altala le akarta
festetni, Zaide , kinek nevét nem tudta még , de
vonasai kilonos tisztelete targyai valanak: ugy
azt hisszuk, minden masterv kivitele el6tt, oda-
sietende; de igy ismeretlen holg.ygyeli talalkozas
illy fontos érdekkel szemkozt, egészen elenyé-
szett.

Masnap Tennier halvany volt. Hirtelen felol-
tozott s hatcsov pisztolykat rejtett oldalzsebébe;
Jaque hasonléul par kicsiny, de biztos pisztoly-
nal latta el magat, ezekenkivil egy tort is’dugott
oldalzsebébe. igy felkésziilve az ajtokat jol be-
csuktak s kalapjaikat vevén, megindultak. — A
jatékszin-téren bérkocsiba Ultek, s Tennier arcza
legkisebb aggéalyt sem arult el.
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»Jlaque! — sz6lt, miutdn a bérkocsi a meg-
nevezett utcza felé indult — bar most alkalmasint
semmit sem igazitunk, mégis j6 volt folfegyver-
kezniink; — vigyazok legytnk!*

,En azt hiszem, — mond Jaque — s ezt
senki fejembdl ki nem veri: hogy 6nnel Renner
maga akar szélni; talan megismerte valahol, s
azt vélvén, hogy részvéte ama csinyben titok
maradott, s az Ggynok egyedil tartatik vétkes-
nek, — alazatos résztvevd szerepét akarja tovabb
jatszani."

»Sejtelmeidben osztozom, — felelt Tennier
— de, 6szintén megvallom neked, nem tudom,
mit gondoljak, s nem vagyok egészen tisztdban
magammal : j61 cseleksziink-e , hogy most bizo-
dalmatlansagot arulunk el.*

LEn onnek parancsit kévetem, uram ! de a
magam egyszer( esze szerint, a légyottra a ki-
szabott 6raban mentem volna s renddrség kisé—
retében.”

,.Nem vagyok egy véleményben veled, Jaque,
s azt hiszem, semmit sem art, ha mindjart meg-
ismerkediink azon helyijei — talan még a sze-
mélyijei is —, hova idézve vagyok.*

Jaque hallgatott; azt hitte, hogy barmiként
usson ki a dolog, fegyvere van, ketten vannak,
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s fényes nappal Pesten, hol kevés biztos bavhely
van, misem torténhetik.

E kozben a kocsi haladott, s mar a’ J6zsef-
kulvarosban voltak; egy utczabdl a masikba vitte
6ket a bérkocsis, mig végre egy keskeny, elég
hossz( utczacskaba érlek , hol mindéssze harom
haz volt. Mind a harom foldszint nyult el s azokat
ronda keritések s kissé elhanyagolt allapotban
lev6 kertek dvedzték.

A bérkocsis, midén az utcza kozepe tajara
érkezett, megallt, s miutdn Tennier az ablakon
at kérdezte : mi abaj? — monda, hogy a kijelelt
utczdban, a’ nevezett haz keritése el6tt all-
nak.

A két férfia kiszallt a’ kocsib6él; mondta a
bérkocsisnak, hogy kissé elébbre hajtvan, var-
jon visszajottokig.

Még néhany sz6t beszéltek egyitt s Jaque
valamit sugott a bérkocsisnak; azutan benyitottak
a deszka-kerités nem igen ép tekintetl ajta-
jan.

Az udvar még az utébbi arviz nyomait lattata;
mert ilt-ott kéromok hevertek, s jobbra a
bemendktdl mély godrot lehetett némi falmarad-
vanyokkal észrevenni, mellybe az utébbi esfs
napok z6ld mocsart gydjtottek. — T6le godron,
melly alkalmasint pinczének volt asva, nyult el az
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egyszerit alhdz, mellynek épitése semmi izlést
sem arult el. Ollyan volt ezen épilet, mint
kilvarosaink tavoli utczaiban igen sok, s ke-
vés lakdéra szamitva, a nélkul, hogy az épi-
tének eszébe jutna, a laknak kellemes alakot
adni.

Szemkdzt az ajtoval, mellyen Tennier s Jaque
e puszta udvarba léptek, valami selejtes keritést
lehetett észrevenni, melly az udvart a kertt6l
vélasztotta el, s egy bodonds kutnak kiragott
avult keretét.

Miutan koriltekintettek s egyenesen a haz-
nak iranyoztak lépteiket. — ,,Barmind kihalt
nak latszik e haztaj, — szolt Jague — ne bizzuk
el magunkat : legyen kegyed vigyazo, jo uram,
mértén ezen embernek nem hiszek annyi tavolra,
meddig kezein ér.*

»Ah! mitél lehetne itt fényes nappal tartani?
ugy néz-e ki e hely, mint Chillon vagy a Tower,
vagy az egykori Bastille? végre par jol toltott
pisztolyuk van. — Kovess, talan csak talalkozunk
itt él6 lénynyel.”

Tennier minden tovabbi fontolgatas nélkal
az els6 ajtéba nyitott s egy konyhacskaba Iépett,
mellynek tlizhelyén kevés, pislog6 inkabb, mint
ég6 forgacs el6tt, az egyetlen fazék igen szegé-
nyes haztartasra gyanittatott.
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,Ures minden; — mond Jaque. — He holla!
nincs itt senki ?*

Most egy oldalajté nyilt fel, s egy sajatos
egyénjott a hivatlan vendégek elé. Ez egy sotét-
sziirke, igen avult kinézésli kaputba 06lt6zott,
nyaktol térdig begombolt, szerfelett szaraz, de
két roppant, kiallo, kancsal, vilagos-kék szem-
mel ellatott ember volt. Hossz(, gyanus tekinte-
tet vetett Jaquera , melly alkalmasint Tennierre
volt intézve ; azutan véllat vonitott s a fazékhoz
ment, megkeverte az abban csendesen fov6
ebédet, s minden tovabbi szé vagy felelet nélkil
oda akara hagyni ajottékét.

,»Uram! — mond Tennier — leend 6n olly
szives, nekiink megmondani, hogy a 3-ik szdm
alatt ki lakik ?*

A szaraz ember, kinek, mikép ajottek csak
most vették észre, dsszeharapdalt toll volt fule
mogé szarva, — a kérdésre még par lépést tett
ajtaja felé, azutan hirtelen megallt s még egyszer
figyelemmel megtekintvén embereit, kissé von-
tatva szolt:

»Ama szallast, uraim! egy el6ttem ismeret-
len ur vette ki; — két, hdénapos szoba ez meg-
lehet6sen butorozva, melly gyakran valtoztatja
birtokosat — s tdbbnyire fiatal urak hasznaljak,
kik néha eddig tévednek------- “
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A beszél6 mindezt olly részvétlen, hideg han-
gon ejté ki, mintha csak azért sz6lna, hogy ez
altal id6t nyerjen, vendégeit szorosb vizsgéalat
ala venni. Valoban olly fiirkészve tekintett rea-
jok, s annyira latszott rajta, hogy valamin td-
nédik, mikép Tenniernek figyelmét ez ki nem
kerilte.

,»Gondolja-e 6n, uram, — mond Tennier —
hogy a lak uraval most talalkozhatnank?"

,.Ha megmondja, hany az éra : ugy tan fe-
lelhetek; mert bar ra nem érek e csekély laknak
vendégeivel megismerkedni : annyit tudok, hogy
a 3-ik szdm mostani lakoja tiz és tizenegy ora
kozt délelétt ki sz6k menni."

,,0 tehat allandoul itt lakik ? vagy 0 is talan csak
hénapi szobakként hasznalja a szallast?"

,Bocsanat, uraim, — sz6lt a szaraz ember
— ha foglalatossagaim nem engedik, hogy 6ndk-
kel hosszasabban tarsalogjak, — ugyanis, mi-
ként mondam, én amaz urat nem ismerem; gya-
nitom azonban, hogy az éjeket is itthon tolti."

»Még csak egyet, uram, — mond Tennier
— Nem lenne 6n olly szives, nekiink megmon-
dani, mintegy miként néz ki? — minket ez ér-

dekel; mert ha a személyben csalédtunk, azon-

nal tdvozunk."
Volt-e Tenniernek valédi szandéka tavozni,

Josika mdnk. Uj. foly. XI. 10
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vagy ezt csak azért mondta, hogy a kancsal urat
feleletre birja? nem tudjuk.

»Megvallom éndknek, — mond kissé békét-
lendil a szallds ura — nem tudok egyebet mon-
dani, mint hogy ezen ur nem fiatal, igen egy-
szer(ien 6ltozkddik s mindig gyalog jar.4

»Barna — sz6ke?*“ kérdé Jaque.

»Uram! bocsanat; legjobb, ha 6ndk vele
megismerkednek, ha még nem mult el tiz 6Ora;
én tavozom;" ezzel, még egy futd pillantatot vet-
vén a fazékra, a mellékajtén at eltdint.

»EQy original; — mond Tennier — men-
junk : haromnegyed tizre — talan otthon kapjuk.4

Jaque kedvetlentl razta fejét. ,,Mindezeknél
jobb leende par varosi katonat hozni magunkkal,
— sz06lt. — Nekem a lég nem tetszik itt.

»-Hogyan, monvieux, te, a csaszar orsere-
gei tagja, itt e nyugalmas nyarspolgarok kozt fél-
nél? -------- Menjink.4

Most a harmadik szamu ajtéhoz értek, melly-
hez két, kissé helyébdl kiferduilt falépcsd ve-
zetett.

Tennier megallt. ,,Nem latok kulcsot, — Ki-
sértstik meg az ajtot;4tezzel a két 1épcsén az aj-
téhoz ért s azon kopogott.

»Szabad, 4 hangzott most egy teljes ifjuhang
s a két idegen a szobaba lépett, s ottkét, égé-
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szén ismeretlen allt velek szemkozt. A meglehe-
tésen, de a legolcsébb neml szévetekkel bevont
butorzatu szobabanjobbra, egy kis asztalka mel-
lett Gltek, s a mint latszott, piquettel Gzték
unalmukat; mindegyik szdjaban egy szivar volt,
s oltdzetik alsébb rendl arszlanokra mutatott.

Mihelyt Jaque és Tennier beléptek, a fiatal
uracsok kivették a szivart szajukbdl, s folkelvén,
Tenniert udvariasan Udvdzolték.

Mi, Kkik e beszély részleteit ismerjuk, itt
azonnal két egyén vonasaival taldlkozunk, kiket
mar lattunk.

Az els6 Taray Kalman, kivel mar egyszer,
még pedig igen nevezetes pillanatbanjéttiink dssze,
mid6én Stanarics Marievali légyottjaban épen azon
masik altal haborittatott, kivel 6t most olly béké-
sen lattuk piquetezni. — A mi minket is meg-
lephet — csak az : hogy a rabl6 nem szakallas
tobbé, s6t arcza olly fiatal, mikép a dus szakall,
melly allat akkor lepte, mikor 6t mint Abelinot
lattuk, nem lehetett egyéb, mint mesterdl ké-
szilt alszakall.

A mint tudjuk, Tennier s Jaque ezen urakat
nem ismerték, s az elfogadas ellen nem lehetett
panaszuk.

,On — szOIt Kalman, Tennierhez intézvén
szavait, mivel alkalmasint azonnal inasra ismer*

10*
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Jaqueban — Renner urat keresi? legyen szives
itt helyet foglalni. Uljén le kegyed ama székre,
— folytata, némi ari fitymaval intézvén szavait
Jaguehoz. — Renner ur itthon van, de kissé
elfoglalva, s kilénds szerencséjének tartandja,
ont par perez mulva elfogadni.*

0 és Jagque , mihelyt e szobdba s ezen embe-
rek kozé léptek, mindent olly egyszeriien-ter-
mészetesnek talaltak maguk koral, mikép hinni
kezdték, hogy csalddtak s Rennernek eszében
sincsen ellentik valamit merni.

LA mint hallottam, — sz6lt a Kalmannal
jatsz6 rablé — kegyeteket Renner ur mas Orara
varta; hogyan tortént, hogy illy jokor van sze-
rencsénk ?“

Ez olly természetesen, mondanék résztvevd
hangon volt mondva, mikép Tennier hasonlé ud-
variassaggal felelt:

»A mint talan 6nok tudjak, én fest6 vagyok,
s igy ha a reggeli vilagos 6rakat felaldozom, je-
le, hogy okom van rea : — én ma estve el leen-
dek foglalva s a legjobb szandékkal sem johet-
nék ide.”“

,Gondolom, — sz6lt Kalman szeliden — ez
kevés kiilonbséget teend : Renner ur e részben
egészen atyjara utott.4

LAtyjara ?“ kérdé Tennier.
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»Atyjara, igen, — folytata Kalman — arra,
kit 6n, mikép nekem ifja baratom monda, igen
jél ismert, s ki szintolly pontos és becsuletes,
mint atyja.”

»Hogyan? — mond Tennier — tehat Renner
ur nincsen Pesten, s ez csak fia? — azutan kis
szlinet utan kedvetleniil folytata : — Onok igen
megleptek engemet: én azt hittem, hogy az id6sb
Rennerrel szolhatok. Megvallom, igy legjobb
leend, ha bevarjuk az id6sb Renner ur haza-
jottét.

LAzt 0nok hidban varndk, — szélt kozbe
Kalman érzékeny, résztvevdé hangon — mert egy
éve mult, hogy ajeles férfiut eltemettik, ki kdz-
tiszteletben élt.”

»Meglehet,” mond Tennier, mig Jaque egy
jelent tekintetet vetett urara, s ugy latszott,
mikép alig bir magaval.

,»Urak, — mond Tennier — megvallom, hogy
igy egyataldban meg nemfoghatom, miért farasz-
szam tovabb 6nok béketiirését? — Jaque! men-
junk; talan afiatal Renner ur szives leend, ha
fontos targyakrdl akar velem értekezni, hozzam
joni.”“ Ezzel folkelt s kalapjat vette , mellyet
egy asztalra tett volt.

Jaque is folkelt s egy sajatszerii észrevé-
telt ton : azt tudniillik, hogy a Kalman mellett
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Ul6 férfinak quackerje zsebében valami fegyvere
van, pisztoly vagy kés. Mikor a kétjo madar
latta, hogy az idegenek késziilnek: Kalman hir-
telen a mellékszoba felé sietvén, tokéletesen
szinlett békétlenséggel szolt : ,,Kérem 0©noket,
varjanak egy pillanatig, Renner ur tustént itt
leend. Megvallom, nem 6, hanem én vagyok
oka eddigi késedelmének : mert épen szamomra
készit valami kivonatot." Ezzel elt(int szem eldl,
s mig Tennier, elvesztvén mar béketlrését,
nem akart varakozni : az oldalajté felnyilt s egy
csinosan 0Oltozott, de undorité tekintetl fiatal ur
lépett be.

Ezen embernek, ki alig lehetett tobb, mint
huszonnégy éves, fején csak néhany beteges
hajszal létezett; labszarai, mint a rokkant 16é€,
elorehajlottak, s szemeiben, mellyekkel egy-
kissé kancsalitott, olly szemtelen s egyszersmind
olly gyava kifejezés volt, mikép, ehhez jarulvan
kancsalitasa, lehetlen volt Tenniernek és Jaque-
nak azon gondolatra nem jéni : hogy e fiatalon
elkoptatott, meredt szem( s pittyedt ajka ifja
nem masnak, mint ama vén maganyosnak fia, Ki-
vel itt el6szor taldlkoztunk.

Tennier és Jaque, kik Rennert lattak, leg-
tavolabbrél sem kétkedtek abban, hogy Pesten
s ugyanazon hazban lakik, mellyben §k: azonnal
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tudtak, hogy mindaz, a mi itt torténik, nem
egyéb, mint hevenyészett szindarab, mellynek
mas czélja nem lehet, mint vagy kitudni téle,
van-e Rennerre gyanuUja, vagy 6t egyenesen
térbe ejteni.

Tennier azt hitte, hogy mivel reggel jott
ide s nem estve a kirendelt id6re, Renner nem
tudja hirtelen, mit tegyen; talan nincs is itt, s
ezen elkoptatott, utalatot el6idéz6 madarvazra
bizta szilkség esetére szerepét.

»Rocsanat, Lemercier marquis ur, — szolt
az ugy nevezett ifj Renner — hogy atyam sze-
repét vallalom magamra; magam akartam nagy-
sagodat meglatogatni, de olly szegény lgyész,
mint én, annyira el van foglalva, mikép egysze-
riibbnek tartottam, nagysagodat kérni, lenneolly
jo, engemetilt, szegényes szallasomon folke-
resni, honnan, fajdalom! nem igen tavozhatom,
mert engemet mindenki itt keres, s ha par
latogatét elmulasztok, néha négy-6t napi tisz—
teletdijt vesztek.0

Ezzel az ifjd Renner, vagy az, ki annak
adta ki magat, mellékszobaja ajtajat kinyitotta
s intett Tenniernek , hogy oda menjen be.

,L,uram, — sz6lt Tennier —nekem 6nnel semmi
titkom nincsen, s ha atyja mar neméi, megvallom,
nem latom at itteni 6sszejoveteliink sziikségét.”
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»Talan adhatok nagysagodnak — szélt Ren-
ner — mégis némi felvilagositdsokat s talan
atyam jegyzetei kozt talal ollyakat, mellyek va-
gyona egy részének kiflirkészésére vezethetnek.*

~Miutan az Ggynok meghalt vagy meggyil-
koltatott ?“ kérdé Tennier. E pillanatban egy
szisszenést hallott s héatratekintett.

Mondva volt, mikép Jaque egy széken fog-
lalt helyet; mikor az ifj Renner a szobaba lé*
pett, 0 is folkelt s kézel a két férfithoz, kiket
itt talaltunk, megallt az asztal mellett, folytono-
san szemmel tartvan ezen embereket, kiknek
pillanatig sem hitt s kik mindinkdbb novelték
gyanujat.

Mig Renner, mikép latszott, szandékosan
szoval tartotta Tennierts annak figyelmét elfog-
lalta. : Jaque Ugy allt, hogy Kalman jobbra volt
t6le a kis asztalka el6tt s a kemencze kdzelében:;
a masik zsivany a lehet6 legsemlegesebb arczki-
fejezéssel, darabig hallgatott; azutan a legter-
mészetesebben kalapjat vette és szélt : ,,Isten
onnel, Renner ur! latom, el van foglalva, majd
kés6bb eljovok."

Renner kezet nyujtott; — de a ki most arczat
nagyobb figyelemmel vizsgalnd, észrevenné, hogy

ajkait 6sszeszoritotta sjobb keze nadraga zsebébe
csuszott.
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A zsivany, az ajtohoz kozeledve, hirtelen
megfordult s egy kis tort défott Jaquenak olda-
laba : valami kellemetlen érczes nyikorgas s egy
szisszenés, mellyet Jaque hallatott, par masod-
percz muivei valanak.

»Vigyazzon on!“ Kkialtott fel az oOreg inas
hirtelen, s a jov6 perczben a zsivany arczaban
fészkelt Jaque kése vagy t6re, mellyet, a mint
tudjuk, magaval vitt.

Mikép tortént, hogy a zsivany szlrasa nem
talalt vagy legaldbb nem jol talalt: kénnyen meg-
fejthetjuk, ha meggondoljuk, hogy Jaque pilla-
natig sem vesztette el lélekjelenlétét, s a két
embert annyira szemmel tartotta , hogy ezeknek
nem volt idejok, téreiket elévenni. Azon pilla-
natban , mikor a zsivany kalapot vett, Jaquenak
ugy teszett, mintha neki Kalman intett volna,
s igy, bar pillanatig sem hagyta ellendrkddés
nélkil Kalmant, mikor a zsivany megfordult,
Jaque is félig megfordult sarkdn; e fordulat
mentette meg életét, bar a szaras élénk volt,
de vallcsontjan csuszott el.

Most egyszerre minden megvaltozott. Ten-
nier, Jaque kialtasara kiragadta hatcsovl pisz-
tolyat zsebébdl, de veszedelmesb emberrel volt
dolga, mint azt hitte. A nyomom tekintetd
csontvaz, kinek arczaban e pillanatig a legsem-



154

legesebb kifejezés latszott, most egyszerre tig-
rishez hasonlitott. Ama néhany fénytelen hajma-
radvany fején, mint annyi tiske, felborzadt,
szemei kiszalltak obleikb6l, s szaraz , csontos
kezébe, mint a villam, olly hirtelen csUsztatott
egy tort kabatja b6 ujjabol s Tenniertolly rogton
megrohanta, hogy ezt csak azon kériilmény men-
tette meg, hogy Renner a tort szivének irdnyoz-
van, a szuras Tennier bal karjaba ment, mellyet
maga a gyilkos régtoni megrohanasaval nyomott
az ifja mellére.

Tennier dsztdnszeriileg egy Iovést tett : mig
Jague Kalmanra szegezte pisztolyat, ki igy schach-
ban tartatva, nem mozdult helyébdl.

Most a mellékajtdé nyilt meg, s azon ama
kancsal vén ember egy vaskos egyénnel ro-
hant be.

.Meg kell 6Ini,” sz6lt érthet6 hangnyomattal,
de a nélkil, hogy ezt felkialtasnak lehetne mon-
dani.

Azon pillanatban, mikor a két uj czimbora a
szobaba rohant, Tennier, dnkényesen hatralva,
egy szogletbe ért, kizdve Rennerrel, ki a tort
kiragadvan Tennier karjabol, mindenkép lgye-
kezett ellenét nemesb részeiben megsebezni;
bal kezével megragadta az ifju franczia kezét s
azt olly magasra tartotta , hogy Tennier nem I6-
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hetett sikerrel. — Olly megfoghatlan eré volt e
kiaszott, madarvazban, mintha minden ize vas-
bdél lenne, s arczaban a legtavolabb nyoma sem
latszott a megrettenésnek.

Vilagos, mikép ezen 6t ember el volt a dél-
el6tti latogatasra késziilve, — s ez igen termé-
szetes ; mert hihetlennek latszott el§ttiik, hogy
Tennier kés6 estve j6.

Hogy Tennier segitséget visz magaval, azt
azért nem hitték, mivel, nem emlitvén annak
nevét, ki a meghivast gyanussa tehetné , azt
hitték, hogy Tennier nem johet azon gondolatra,
hogy élete ellen térekednek; — valo6szind azis,
hogy idejottét kikémelték. — Egyébirant, bar-
ming tavol volt e hely, s barming ritkan fordult
meg e félrees6 utczaban valaki : nem akartak
zajt Utd 16fegyverrel élni.

Ha Tennier estve j6 , akkor a dolog még
kénnyebb; ha pedig estve vagy délel6tt segit-
séget hoz magaval, az egész haz olly igénytelen
volt s az Griagy olly kénnyen felgondolhatd,
mikép, a mint latjuk, a szamitas egyszer( és biztos
volt, anndl is inkdbb, mivel o6ten szovetkeztek e
gyilkossagra. — Jaque segitsége nem tett valto-
zast , mivel mindig tébb, mint kétszeres er6 allt
szemkozt martalékaikkal, s a bérkocsis figyelmét
gyors s nesztelen cselekvéssel gondoltak kikertilni
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Jaque latvan, hogy itt csak a legvakmer6bb
batorsdg hasznalhat, s bizvan abban, hogy
a bérkocsis zajt Ut, mivel annak megstgta, hogy
segitséget hozzon, lia l6vést hall: Kalmanra
sutotte pisztolyat, ki azonnal 6sszerogyott.

»Gyorsan, urak! — kialtott most az oreg,
ki fianak segitségére rohant — mert ama vaz
csakugyan az 6 fia volt. — Gyorsan, urak! —

ismételte dihdsen — a l6vés zajt 0 t--—----- “
E pillanatban sikertlt Tenniernek, egy ha-
talmas lokéssel tamaddjat atyjara I6kni, s mid6n

igy a két személy par masod perezre zavarba jott,
a harmadikat lel6ni.

XI.

Most minden meg volt nyerve : mert Jaque
azon pillanatban, midén Kalmant hanyallani latta,
Tennier segitségére rohant.

Tennier perczig sem vesztette el lélekjelen-
létét, s kialtott: ,,Jaque! e két embernek élve
kell maradni, hogy a gyilkos-szandéknak j6 ko-
vetkezései legyenek." Ezzel mindketten meg-
rohantak a zsivany-part, miutdn az ifjabbnak
tére, mellyet Tennierre vetett, annak jobb laba-
ba furédott be, az 6reg pedig harom helyt se-
bezte meg Jaqueot.

Leirhatlan  erdkddésbe kerlilt a két go-
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nosztevot a foldre nyomni s 6ket nyakkendd-
jukkel megkotozni.

Kalman még pihegett, a masik is, iszonyu
sebével arczdban, a féldon hevert, — Jaque pe-
dig, miutdn a méas kett6 kétdzve volt, a téroket
vagy inkabb késeket szedte Ossze.

Mindeddig kidrél semmi segitség nem jott.
A bérkocsis, a hirtelen egymast kovetd l16véseket
hallvan, megrémult, s az egészen puszta utcza-
bol vagtatva hajtott ki, mig jobbra fordulvan,
folytonos kiabalas kézben: gyilkosok! hara-
m iak! néhany emberre taldlt, s elmondvan hir-
telen, hogy gyilkolas torténik, azokat segitségre
sz4lita fel.

Kés6bb a 16vést a kissé tavoli szomszéd is
meghallotta, s mikor mar Tennier és Jaque a
halalkiizdést kiallottak s a két gonosztevl sér-
tetlen , de Ujbdl is Osszekdtdzve nyak- és zseb-
kenddkkel, a foldon hevert: hallottak a kialtaso-
kat, s nem sokara négy férfil lépett a szobaba.

Igen kilonb6z6 egyének valdnak, mikép a
véletlen akara, hogy épen e tajban azon utcza
kdzelében jartak: az els6 vaskos kdmives-legény
volt, a masik uj-pesti lak6, a harmadik fiatal
Ugyvéd, a negyedik végre lakatos-fiu, csomag
kulcscsal kezében, kit épen valahova hittak zar*
felnyitni.
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Mikor ezek a vért lattak a foldon s harom
haldoklot s két embert megkdtdzve : hirtelen
nem tudtdk, a legydzottek-e a gonosztevék
vagy azok, kik, hasonléul megsebesitve, a gy6z-
tesek valanak?

Tennier szerencsére jo6l beszélt németdl, a
mint az elébb is a tarsalgas kozte s a gyilkos
czimborak kdzt németll folyt: azért megpillant-
van az Ugyvédet, ki legtobb hideg-vért mutatott,
s kiben legtobb eszméletet kelle foltennie, —
roviden, béar szaggatott hangon, elbeszélte a
dolgot, s a levelet, melly altal ide csalatott, el6-
mutatta , megfejtvén, hogy sziikségesnek tartot-
ta, miutan Renner a legnagyobb gyanuban van,
hogy atyja Ugynokével egyetértett s azt késébb
meggyilkolta , to6ltott fegyvert hozni magaval,
s ez az egyedil, mi megmenté életét.

Az Ugyvéd azzal, a mit hirtelen talalhattak,
jol roszul bekotdztette a megsebesilteket s maga
is segitett e mitétben.

Kalméan s gaz czimboraja éltek, mig a har-
madik akkor, mikor a négy férfii s a bérkocsis
a szobaba jottek, kiadta lelkét.

Ama kancsal 6reg s fia néman s daczosan he-
vertek a foldon. Tenniernek nem kis bajaba ke-
rilt, a kdmivest s lakatost megtartoztatni, hogy
6ket agyba fébe ne verjék, =— az uj-pesti lakost
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pedig s a bérkocsist azonnal a rend6rség utan
kildotték; — kozel haromnegyed ora telt el,
mig négy varoskatona s egy tisztvisel6 megér-
keztek, s mindnyajan a varos hazahoz mentek és
vitettek.

Tennier, igazolvan magat s elbeszélvén,
hogy az igazi Renner még é1, inasaval egyutt
szabadon bocsattatott, s kérésére azonnal
par varos-katonat rendeltek melléje s egy tiszt-
visel§ kiséretében a kétemeletes haz felé vet-
te Gtjat.

Mikor a kapuhoz értek, az egyik varos-ka-
tonat odaallitdk, hogy senkit se eresszen Ki;
azutan Jaque egyenesen Schreiner szallasahoz
vezette Gket.

A tiszviselo a fal mellett ment, kérvén Ten-
niert, ki vérvesztéstol gyengulve , alig tudta 6t
kdvetni, hogy bizza a dolgot red s menjen szal-
lasara; de az ifj0 Osszeszedte erejét s Ki-
sérte ot.

Schreiner kulsé ajtaja nem volt bekulcsolva,
s a tisztviseld bemenvén a kuls6 szobaba, a le-
het6ségig minden neszt kikerilt; azutan hirtelen
benyitott és Schreinert egészen felsltdzve ro-
asztala el6tt talalta.

A vakmer6 gonosztevé minden aggaly nélkil
fogadta 6t; csak mid6n Tenniert megpillantotta,
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halvanyodott el; de visszanyervén azonnal Iélek-
jelenlétét, a legudvariasabb hangon kérdé : ,Mi-
nek kdszénhetem e latogatas szerencséjét?*
,On foglyom,* mond a tisztvisel6.
,En, uram? — mond Schreiner biiszkén —
én? a leghitelesebb bécsi s pesti keresked6-ha-

zak Ugyvivéje? — kihallgatlan------- s mi okon,
uram, ha szabad kérdeznem?*
»Most 6nnek egyéb okot nem adok, — szolt

a tisztvisel§, a szemtelen ember hangjatol sér-
tetve — mint azt, hogy én igy parancsolom. —
Vegye o©n kalapjat, zarja s ha akarja, pecsé-
telje be ajtajat s kovessen, a tdbbit majd meg-
tudandja.*

.Ne feledje 6n, Renner ur! — mond Jaque,
ki most el@relépett — hogy én ont igen jol is-
merem, bar alig tudhatja, honnan.*

Schreiner megvet6 mosolylyalfelelt: ,,Ez eré-
szak, uraim; de engedek s meg fogom talan
végre e megfoghatlan banasmod okat tudni. En
onkényt kovetem oOnoket, s remélem, lesz
toérvény s igazsag, melly nekem ezen erkdlcsi
legyilkoltatasom gyalazatos szandékaért elégté-
telt adand; ------- koransem mint vétkes, hanem
mint vadld, van szandékom o6nok ellen fellépni,
kiket nem ismerek.*

Schreiner tartdsa olly nyugodt, mondanok,
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olly biszke volt, mikép a tisztvisel6 maga meg-
Utkozott azon; de 6 egy volt azon urak kozol,
kik hivatasukat értik; kik tobbszor s tisztabb
erélylyel mikodtek a bintet§ igazsag s a felfo—
doz6 vizsgalat mezején, mint hogy mindennem(i al-
arczaval agonoszsagnak nelennének ismeretesek.

Azon oOnkénytelen hatds utan, mellyet rea
Schreiner nyilt s az 6szinteség bélyegét visel§
tartasa idézett el6, a legkdzelebbi gondolat az
volt, mikép ha mindaz igaz, mit Tennier két-
ségtelen oklevelekkel bebizonyitni ajanlkozott, 6
itt egy kitanult, mély tervii gonosztevével all
szemkozt, kinek arczkifejezése annal kevésbbé
joéhet szamitasba, mivel épen az teszi 6t vesze-
delmes gonosztevévé, hogy arcza egészen ha-
talmédban van s a rogzottség s gyakorlottsag
lélekjelenlétével bir. Ezen utégondolat s azon
ill6 banas , inelly a derék tisztvisel6nek nem en-
gedd, hogy a legvilagosbgyanu utan is, Schrei-
ncrrel mint elitéit vétkessel banjék, okozok,
hogy egy feddod tekintet utan Jaquehoz fordult
és szolt :

-Kegyedet intem, hogy ezen Urral szemkozt
az illend6ség hatariban maradjon. — On jol
teendi, — folytatd, Tenderhez intézvén szavait
— ha ezen embert eltavolitja !I"

Jaque duhos tekintetet vetett Schreinerrc,

Jésika mink. Uj foly. XI. 11
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azutdn daczosan fordult a tisztvisel6hoz s éles,
nyers hangon felkidltott : ,,J6 , uram! hallgatok,
— gondolom , majd redm keril a sor, s akkor
0nok megismerkednek a megatalkodott gyilkossal
s haramiaval.0

,,Tavozzal innen,“ mond Tennier , ki a tiszt-
visel§ cselekvését ill6nek s helyesnek tarta s
él6hangu cselédje kitdréseiért nem kis tétova-
ban volt.

Mihelyt Jague morogva eltavozott, hogy ura
parancsara Balassa orvost szolitsa fel segélyre, s
a tisztvisel6 Tennierrel és Schreinerrel egyedul
maradott : udvariasan, de komoly hangon in-
tézte szavait az utébbihoz :

,Ont Lemercier marquis s cselédje Renner-
nek szolitjgdk : én Schreiner 'névrdl ismerem s
megvallom, azon par érintkezés utdn, midén
tavai valami pénzkovetelés targydban hozzam
folyamodott, én 6nt becsiiletes embernek tartot-
tam s akarom jelenben is tartani, 6hajtvan, hogy
képes legyen magat azon terhes gyanu és vad
alél kimenteni, mellyért a hatésag kénytelen
magat személye irant biztositni, mindaddig,
inig on képes leend kezesek &ltal, e részben,
mind magara, mind a hatésagra nézve biztosan
intézkedni.*

.Nem tagadom, — mond Schreiner, égé-
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szén visszanyervén nyugalmat, s a lehet§ leg-
komolyabb arcz kifejezéssel — én mindazt, a
mi itt velem torténik, meg nem foghatom. —
Igaz , hogy nevem Schreiner és nem Renner, —
hogyha olly szerencsétlen vagyok, talan egy
gyanuba vett gonosztev6hoz hasonlitni, ez 6nok-
nek alig adhat jogot arra, engemet élelmemtdl
s keresetemt6l megfosztani : mert én , uraim 1
munkédm s Uzleteim utan élek.”

Tennier e kozben figyelemmel tekintett ezen
ember arczara s halkkal vilagosabban feltlintek
emlékezetében e vonasok, mellyeket nem volt
olly konny( feledni, bar Lemercier akkor, mi-
kor Renner odahagyta Parist, igen fiatal em-
ber volt.

A tisztviseld, ki ezen értekezések czélsze-
rutlenségét latvan , a kellemetlen helyzetet unni
kezdé ; wvéget akart azoknak vetni s nyugodtan
sz0lt :

»Uram! nem kétlem, hogy igazolandja ma-
gat s oOhajtom azt; azonban 6n most végrehajté
tisztvisel6 s nem az itéld birdsag el6tt all, s igy
mell6zvén észrevételeire a czéltévesztd s minden
esetre felesleges feleleteket: kérem, ne sajnaljon
engemet kovetni.

Schreiner a tisztvisel6 felszélitAsara néman
bezarta fidkjait; gyertyat gyujtott, azt az el6-

li*



164

szobacskaba helyzé s ajol bezart ajtéra pecsé-
tet nyomott, kérvén a tisztvisel6t, hogy ugyan-
azt tegye.

Végre a tisztvisel, hogy a dolog zajt ne Us-
sbn s ez Aaltal is kiméletet tanusitson a vadlott
irant, a varos katonait elutasitotta s bérko-
csit rendelvén, miutdn minden be volt zarva s
lepecsételve, a varoshaza felé elindult. — Ten-
nier pedig, ki, az ingeriltség e pillanatai mul-
van, kett6zott sajgassal érezte sebeit, szallasara
sietett, hova nem sokara Balassa orvos megér-
kezett, sebeit megvizsgalta s egyatalaban nem
talalvan konnyleknek , nagy ovatossaggal s mii-
értoleg alkalmaza azokra az els6 koteteket.

XII.

Mig ezek torténtek, Zaide kétes remény és
banat kdzt habozott. — Els6 talalkozéasa 6ta Ten-
nierrel, nem lehete kétsége, hogy szerettetik s
e szerelem nem mindennapi: hogy ez egy azon
érdekes, regényes szenvedélyek kdzél, mellyek-
ben asziv, iidve égész koltSiségében alkot or-
szagot matranak.

Ujra meg Ujra eldteremté képzetében az
egész érdekes jelenetet, midén Tennierrel el6-
szor taldlkozott: a kedves zavarodas utan, a
tisztelet-, tartdzkodasieljes, mégis olly mély,
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olly meleg tekintetet s a csudaval hataros hason-
latossagot, melly az els§ szénvonalak utan 6t
magat s a Guilelmi-csaladot meglepte. — Csuda-e,
ha minden szavaban ezen embernek, kinek igé-
zete alatt volt, czélzast keresett, s ha minden
hangot, minden tekintetet, minden szén- és
ecsetvonalt elényére magyarazott: — mivel, mi-
kép Zaide allita, a kép elkésziilése sietd, az
Ujabb Ulés a jov6 napra volt hatarozva ?

Mésnap Zaide meglatogatta a mivész-csala-
dot. Ki bdmulna rajta, ha a helyet kereste fol,
hol Tennierrel szemkézt Glt, ha vagyott embe-
rekkel lenni, kik talan ot emliteni, réla szolni
fognak? — A maestro s neje oriltek a latoga-
tdsnak, de el6 nem hoztak Tenniert.

Miutan az id6 kozonos beszélgetések kozt
egy félorat haladott : Jaque, Tennier hii szol-
gaja, lépett a szobadba s egy levélkét adott at a
lak uranak. A maestro atfutotta a sorokat: —
vondsai vilagosan mutatak, hogy meg van le-

petve. — — Zaide, ki Jaqueot nem ismerte,
s elfogultabb volt, mint hogy e levélre gondol-
jon, — csak mid6én Guilelmi monda, hogy a

levél Tenniertdl j6 , ki egy veszedelmes merény
kovetkeztében megsebesultén fekszik s talan par
hétig nem is leend képes az elkezdett munkat
folytatni, sikoltott fel Zaide, kinek a beszélgetés-



166

kézben mar is fel voltak izgatva idegei; mert a
kinek kedélyét valami nyomja, annak alig lehet
valami kinosb, mint k&zo6nds targyakroéli be-
szélgetés.

E varatlan bir altal elvesztette lélekjelen-
Iétét, mi bizonyosan nem torténendett, ha Ja-
gueot ismeri.

Hogy a mivész-par, mellynek legtavolabb
sejtelme sem volt Zaide szerelmérdl, a lehet6
legnagyobban meg volt lepetve, alig sziikség
mondanunk; de mivel Zaide heves, ingerlékeny
vagy inkabb konnyen felizgathaté kedélyét is-
merték : két okbdl fejtették meg maguknak azon
szembetling hatast, mellyet e hir rea gyakorlott:
el6szor hogy ez altal, a mi tértént, kedves
Ohajtasa — szll6inek 6romet okozni— koczkaz-
tatik; masodszor, hogy a derék ifja m(vész, bal-
esete j0 szivét hatotta meg s természetes sza-
nalmét idézte fol. — De 6k Zaidét nem ismerték
egészen : annyi szerelem s hogy uUgy széljunk,
annyi odaengedése a szerelemnek volt ezen Ujon
érintett sz(iz kedélyben, mikép gyavasagnak
hitte, miutan mar o6t sikoltasa elarulta, k6z6nos-
séget szinleni.

»Ha 6n baratom, — szo6lt heves megfon-
tolatlansaggal — kedves j6  Guilelmi ur!
siessen Tennierhez; esete annyira mégha-
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tott, mikép ©Onnek szivességét mint jO tettet
fogadom."

Jaque a szép holgyre meresztette szemeit,
darabig hallgatott, azutan a nyers szivesség
Oszinte hangjan szélt : ,,Kedves kisasszony, le-
gyen 6n nyugodt : Tennier ur sebe nem csekély
ugyan, de nem is veszedelmes; ezenkivil da
lehetd legjobb kezekben van, — Balassa tanar

rat most is nala hagytam.8

Zaidét az Oreg szavai némileg megnyugtattak
s miutan igy az ijedelem els6é fulankjat elvesz-
tette, eszmélete visszatért s érezte, mikép itt
tébbet arult el, mint kellett. — Par percznyi szi-
net utan, mig Jaquenak szemei a rokonszenv
jéindulataval nyugodtak szeretett uranak e részt-
vev@ barathéjan, Zaide Guilelmihez intézte sza-
vait és folytato:

,On nem fog bamulni, ha egy fiatal miivész
szorsa meghatott, ki, tavol honatol, egyedil
all itt idegen foldon s kénytelen mindazon segélyt
nélkiilozni, melly illy kérilmények kozt enyhi-
lést okozhat. Kérem ont, — igy szolt aztan,
Jaguehoz fordulva — mondja meg Tennier urnak,
hogy Arnay Zaide nagy részt vesz balesetén s
minél el6bbi gydgyulast kivan.*

A miuvészpart Zaide szavai megtéritették ba-
mulasukbol s eléttok meg 16n fejtve a részvét,



168

melly illy hevesen érz§ s illy erélyes természet-
ben masként mikédik, mint az emberek legtobb-
jeiben , kiknél a részvét nem egyszer kils§ maz
s azon tag erénykopeny, melly annyi hidegsé-
get, annyi kozonosséget fod s olly igen for-

gathaté minden szél felé.

*
= *

De ideje , hogy a haz tébbi emeletét is meg-
latogassuk.

Marié kinos orakat élt at. 0 életében egy-
szer szeretett, s igy nem csuda, hogy a csal6-
das, a szégyenit6 tévedés daczara, melly ot
érte , nem volt egészen képes szerelme vissza-
emlékezéseit legy6zni. Zaide volt az egyeddli,
ki szenvedéseit tudta s kinek Marié szorongo
helyzetérdl tiszta fogalma volt. — Mig Tennier
betegen fekiidt, mig Renner kezesség melletti sza-
badon kibocsajtatasaért folyamodott s a tobbi bd-
nos felett is szoros vizsgalat folyt — mire vissza
fogunk a lehetd§ rovidséggel térni : — addig
Zaide egy uj vilagot koltott fel szerelme képle-
teiben; ugy tetszett koltdileg élénk kedélyének,
mintha Tennierreli ismeretsége végzetszerl len-
ne, mintha abban, a véletlen burkolatai alatt,
azon szUkségesség menetét lesné ki, melly az
életben olly sokszor kikertlli a figyelmet s a
vaktérténet rovasara esik. — O Guilelmiéktol
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megtudta végre Tennier balesetének minden ké-
rilményeit, meg azt is, mi eddig a vizsgalatok
kozben folyt: Lemercier marquis, még abban az
esetben is, ha vagyona romjain tl nem kedvez
neki a szerencse, olly férfia volt, ki tartézko-
das nélkul kinyilatkoztathata szerelmét Zaide szU-
16i el6tt.

' Zaide pillanatig sem kétkedett e szerelem va-
l6sdgan, s miutan anyjanak ha nem is 6szintén,
de szerelmi alakoskodasok legmegbocsathatobb
cselével, megvallotta azon tervét, atyjat képé-
vel meglepni s mindazt, mi a derék nuivészszel
tortént: anyja természetesnek talalta, hogy Zaide
naponkint tudakozodott az idegen ifji hogyanlé-
térol; végre nem szilkség mondanunk, mikép
a leleményes szerelemnek, melly e két, egymas
utdn sovargd lélekben élt és langolt, sikerllt
mindig valamit felgondolni s a legegyszer(ibb
izenet szavaiba valamit flizni, minek csak reajuk
nézve volt jelent&sége.

A mind kovetkezetes volt Zaide els6 szerel-
mében : olly kdvetkezetes volt baratsagaban is;
0 Marié irant forré szenvedélyes részvétet muta-
tott s erélyes természetét bantotta, hogy Ma-
riét mindeddig nem sikerlt neki megnyug-
tatni.

»Ennek nem szabad igy maradni, — szolt
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nem egyszer magaban. — Egy sejtelem mondja
nekem, hogy e habozas, e folytonos kiizdés egy
szégyenitd felfodozés veszélyeivel, sulyosabb s
gyotrébb barmin6é keser(i, de végelhatarozas-
nal.“ Ezen eszme folytonosan foglalatoskod-
tata ot. —

Tennier labbadozésa kdzben Zaide tobbszor
meglatogatta Mariét, ki halkkal, ha nem is olt—
hata ki els6 szerelmét, eltompitda azt, folytono-
san folélesztvén emlékezetében azon aljas jatékot,
melly vele (izetett. — Vannak, kik ezt talan va-
I6szin(itlennek hiszik , kik talan kétkednek , ha
megtorténik-e a valddi életben , hogy egy nyo-
mom iparlovag, kinek kellékei k6zé nem egy-
szer kellemes kiils§ s ajanlé mod tartoznak, ké-
pes a legjobb hazakbdli hélgyek kegyébe jutni;
kik talan — s ez becsiletdkre valik — meg nem
foghatjak, hogyan lehet kedély annyira sivar,
annyira mallott, csupan haszonlesésbhél vagy kéj-
vagybol egy holgyet feldldozni, s miutan azt
korilhalozta, gyadvan odahagyni. Miis ezt és igy
hittik egykoron s bennink is az ellenkezé meg-
gy6z8dést csak ember s vildgismeret idézték
el6. — Marié esete nemhogy a ritkdbbak, hanem,
fajdalom! a mindennapiak kozé tartozik. — Van
a holgyéletnek egy szaka, hol szive nyitva all
minden csabitdé behatdsok elfogadasra : ez azon
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atmenet a serdulé korbol a fiatalsagra, hol a
holgysziv mindenekfélott azon sziikséget érzi :
szerettetni. — Ha kedélye regényes iranyd, ha
veszélyes olvasmanyok azt el6készitették arra,
hogy érdekesbnek tartsa azt, mi a szokott utén
kivlul esik, mi a titok szinezetével bir; ha ismeri
a félelem, a szorongés élveit — mert élv neme
ez szeret6 szivben, — s végre odaengedte ma-
gat azon iranynak, melly szintolly boldogsagot
érez, némelly esetekben szerencsétlennek len-
ni, mint kevés érdeket olly boldogsagban, melly
onkényt kinalkozik s mellybenélvés élet nincsen,
mivel a szivet felindulasok nélkil hagyja; — ha,
mondjuk, ide jutott : akkor egy kitanult csabito-
nak , ki szamit s ki minden kedvezd pillanatot
épen azért tud hasznalni, mert élvet, nem sze-
relmet vadasz, — konnyebb tere s verettebb Utja
leend, hozza férni.

Mariét sok, talan valasztas nélkili olvasasa
azon muveknek, mellyek egyedil mulattatasra
lévén szamitva, feleslegesnek tartjak el6adasaik-
ba elveket s irdnyt vegyiteni, egy téveszmére
ragadta, arra tudniillik : hogy azon kényelmes
nyarspolgari ut, melly a kozéletben viszonyo-
kat forraszt 6ssze, nem a szerelem, nem a
szenvedély Utja. — 0 mindazon fiatal urak kozt,
kikkel itt-ott megismerkedett, nem talalta fel
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azt, mi holgykedélyre, ha az élénk s izgathato,
soha vagy ritkan hibazza el hatasat — azon sze-
relmet tudniillik, melly mer, melly, minden,
fajdalom! rendén tul elkiilondz6 osztalyokat mel-
16zve, csak magaban bizik, — a szerelmet, melly
— ha szabad igy sz6lnunk — magabdl fonja ki
magat és szerelembdl él. 0 e fiatalsdgban va-
lami untat6é egysziniiséget fodozott fel, mellynek
hideg érintése neki roszul esett udvarisag, szo-
kasos bokok s azon udvarlas neme, melly lelkes
holgyet kifaraszt inkdbb, mint felmagasztal. —
Mindezen emberek olly szabadon, minden tart6z-
kodas nélkil jarultak hozza, inikép nem volt sem-
mi, mit titkolnia kellene; nem volt semmi, mi
kedélyében azon 6vatos rebegést felidézze, melly
fiatal holgyekben az érzés élethevét tanusitja,
velek a szerelem jelenlétét, lehelletét érezteti.

Marié nem hitt ezen embereknek, kiknek
szokasos, bevett, minden rendkiviliségtdl ment
udvarlasa nem ébreszthette benne a hitet, hogy
barmellyike is képes lenne sorssal s viszonyok-
kal kiizdeni s daczolni azon hézagokkal, mellye-
ket emberhiusag s emberféltékenység emelt élet
és élet, szerelem és szerelem kozé. Hogyan
lathata 6 ki e piros, jéltaplalt, ontelt emberekbdl
a szenvedély azon erélyét, mellyre holgy az élet-
vihar kdzben veti horgonyat?
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Marié szép, fiatal sz(iz volt, ki a vilagot
nem ismerte s maganak alkotott egyet, mellybe
ot kedélye regényessége honosita.

Ekkor pillantott meg egy felt(ind alakot, egy
arczot, mellybdl lélek sugarzott, — vonasokat,
mellyek edzett 1élekjelenlétre s erélyre mutattak.
Mar a tiszta, Izletes, de nem fényt tanusito 6l-
tozet s az érdekes halvanysag, melly e vonaso-
kon talan élvek kozt atvirasztott éjekre gyanit-
tatott, de a holgy szivében mély érzelmet vagy
mely fajdalmat képviselt, megkaptak 6t.

S ezen érdekes ifju, kinek nevét nem tudta,
ugy szolvan, els6 latas utan arnya volt. Lépteit
kisérte; latszott rajta, mikép élete neki van
aldozva : mert mindenhol talakozott vele s min-
denhol tanusitda a szép ifji arcza, hogy Marié
jelenléte az élet s a nap, melly arra a feléledés
sugarit veti ; a hajnal, melly a szint idézi fol e
halvany vonéasokra.

Marié talan jatszva engedé magat e csabnak
oda, talan ezen el6tte artatlan s részér6l olly
soka semleges, tavoli érintkezésekbe, mellyek-
nek csak léhe érinté ot, ontudatlan merdlt el.
Késébb e taldlkozasok, e megszokott arcz halk-
kal sziikségessé lettek. Ha az ifju meg nem je-
lent : nélkilozést, szorongast okozott neki. Iz-
gatta 0t azon hatas, mellyet a szép ifj mas hél-
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gyekre is gyakorolt, kiknek kevésbbé mély ke-
dély6k nem tilta a nyilatkozast. Végre — mikép
ez torténni szokott, s hdolgy el6bb-utobb meg-
tudja annak nevét, kinek sikerilt szivét megin-

ditni — Marié is megtudta, hogy az ifju neve
Taray Kalman; de kik voltak szil6i, min6é pol-
gari helyzete s azon kor, mellyben él — titok

maradt. S az Ora Utdtt, s a szemek deléje min-
dig 6sszébb s 0sszébb vonta a halét. A ifju szin-
lett tartézkodasa, azon mély istenités inkabb,
mint tisztelet, mellyet irdnta tandsitott, szivét
meghdditottak; ott allt, hol egy szerencsés vé-
letlen a szerelem gyulanyaganak langot oszt s
egy szikra elég; hol minden sz6 nélkil minden
meg van mondva, holsemminsem lebeg t6bb két-
ség — s egy villam az érzés egébdl, a czélnal
termeszti a szeret6ket. —

Kalman, az iparlovag, kinek sivar kedélye
e jatékot szamitasbol iizte , kinek soha sem ju-
tott eszébe, maganak lelkiismeretet csinalni ab-
bol, habar a legjobb hirii hélgyet elcsabitja; ki-
nek hilsagat épen ugy legyezte a diadal, mellyen
kétkednie alig lehetett, mint haszonvagyat ébren
tartotta a czél, mellyhez szamit6 eszélylyel 1é-
pésrél 1épésre kozelitett, = Kalman, miutan nem
leliete visszaidézéstol félnie ; Marié o6t ismerte
s mindennapi megszokott dolog l6n, hogy sze-
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meik egymast keresték, hogy jelenléteikre sza-
mitottak; miutdn Marié tekintetei jutalmaztak és
blntettek , — azt hitte , hogy jelen az idg, le-
vélben nyilatkozni. 0 ezt kevés szavakban tévé
s ezek is kolcsdonozottek voltak : mert mint sza-
mitas eredményei, szikségessé tevék az érzés
kifejezéseinek kdlcsonét.

Egy napon az ifja, ki minden alkalmat Kile-
sett, kodzelébe juthatni, latvan Mariét a jatékszin
csarnokéban elkésett kocsijokra varni, — sze-
lid , tiszteletteljes udvarisadggal kozeledett Marié
anyjahoz,'egy tekintetet sem vetvén azifju holgy-
re, s ajanlkozott a kocsi utan menni.

A lampak eloltattak mar, a szinhaz szolgai
békétlenek voltak, a légvonal éles s Stanaricsné
egy alegmegkozelithetébb holgyek kézél — il-
lemi értelemben —, az ajanlatot révid mentege-
todzés utan elfogadta.

Kalman egy bérkocsit vett s nem sokara a
Stanarics kocsijaban érkezett a jatékszinhez.

A holgyek szivesen megkdszonték udvarisa-
gat, s mikor az ifju Mariét a kocsiba segitette,
a levél a fiatal holgy kezeibe csuszott, a nélkil,
hogy ideje lenne csak gondolkozni is arrél, el-
fogadja-e vagy visszautasitsa azt ?

A viszony igy 16n a cselekvés terére allitva ;
s azutan jott mindaz, mi illy esetekben joni szo-
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kott: vonakodas, kitér6 feleletek, kiizdés szen-
vedély s kotelesség kdzt, aggdly s az azzal jaré
novekedd érdekMarie részérél; kielégitetthiusag,
kett6zott batorsag, haszon- és kéjvagy Kalman
részér6l. Azutan véletlen talalkozasok, mellyek-
nél a véletlenségek elSidéztettek; kés6bb tokeé-
letesen rendszeresitett talalkozasok, mindeddig
az illem s becsilet hatariban Marié részérdél, —
mig egy reggel illyen tartalma levelet vett :
»,Marié! mennem kelll — tavoznom, talan
orokre ; olly szerencsétlen valék, parviadalban
egy jo csaladbdli ifjat haldlosan megsebezni. Ha
szeretsz, ha valaha szerettél, ha van eszméd
azon szenvedélyrél, mellynek életeleme te vagy,
ne tagadd meg kérésemet. — Itt megtalalod
azon haz szaméat, hova a halallal kiizd6 ifja szi-
16i s a rend6rség el6l rejtézném kellett, mivel,
fajdalom! a parviadal els6é felheviiltiinkben tor-
ténvén, segédeink nem valanak. — Minden ké-
szen van indulasomra. Latni akarlak! — ezt
kérem, ezt kovetelem a leghtibb, legbuzgébb
szerelem jogan, — latni egyetlen pillanatra, egy
oraval azutan indulok. — De egy hang van szi-
vemben , babona vagy el6érzet, nem tudom :
hogy azon sebestlt ifju élete t6led figg s ha
latlak, ha pillanatra forré, haldokl6 szivemhez
szorithatlak, minden jobbra fordul."



177

A mi e levél utan tortént, tudjuk; — s most
térjunk vissza Zaidéhoz, kiben egy erélyes, bar
a szokasos fogalmaktol eltérd, becsiletes feltét
ért meg, s mellyet végrehajtani égett.

Mihelyt Mariéval egyitt voltak, meghagya
komornajanak, hogy senkit se eresszen be, mi-
vel baratnéjaval egyedil akar maradni; azutan
akényelmes pamlagon foglalvan mindketten he-
lyet, megragadta Marié kezét és szolt :

»,Marié! nem volnék baratnéd, ha nem osz-
toznam teljes mértékben azon szenvedésekben,
mellyektol e szép arczrél a rézsdk hervadozni
kezdenek; nem volnék Zaide , a talan kuléncz-
kodd, de becstletes némber —, ha szanalmam
szavakban s kodnyodkben taladlna enyhtlést. En-
magamat vetném meg, ha Osszetett kezekkel
nézném kinaidat s kiizdelmeidet. Ennek nem le-
het, ennek nem szabad igy maradni!*

,Zaide! — szo6lt Marié elszantan — én el-
hatdroztam magamat, soha férjhez nem menni.
Latom, mikép szaz hazassag kozol alig egy tdr-
hetd, ezer kozol alig egy j6 és az, minek az Ud-
vOzit§ szellemében lenni kell. Ezen elhatarozas
utdn mi torténik velem, nem tudom : de azt hi-
szem , kolostorba vonulok vissza. A kolostori
életnek csende szivem Ohajtott paradicsoma.
Higyjed, semmi ijesztével nem bir az; mert végre

Jésika mink. Uj foly. XI. 12
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is mi az élet? — az ember jo fodelet keres az
id6 viszontagsagi ellen, ruhazkodik, s tapszert
vesz magahoz, — ez az,mire elkeriilhetlen sziik-
sége van. Ennek valtozatos fokozata teszi azugy
nevezett boldogabb és szegényebb helyzetet az
életben. A mi a létnek szellemi jelentéséget ad:
a nyom, mellyet az élet maga utan hagy, — én
erre nem szamithatok; eszem, tudadsom nem adja
nekem azon boldogité reményt, egyje lenni a
gondviselés eszkdzeinek, magasb czélokra : de
tudok s tanultam annyit, mi életemet magamra
nézve jelent6vé teheti, s ez biztosit, hogy a
zarda maganyaban is lelek élvet s foglalatos-
sagot.

»Mit keresnék én ezen emberek kozt, kik
soha sem tudnak nekem megbocsatani, hogy szi-
vem van s hogy a sziv térvényt nem ismer, —
hogy szerettem, miel6tt e nép elditéleti codexét ta-
nacsul venném; hogy csalédtam, mivel becsi-
letes vagyok, s magam csalni nem tudvan, egyje
vagyok azoknak, kiknek legelébb csalédniok kell?

»lgen , Zaide, — folytatd Marié a végelha-
tarozas csendes, komoly vidamsagaval szép vo-
nasain — elvonulok a vilagtol, — s igy, kedve-
sem! kar volna valamit tenni azon kils6ségek,
azon csillamok megmentésére, mellyek olly so-
kaknal a fodolgot képezik.
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»Lelkem nyugodt; érzem, hogy mindaz, a
mi velem tortént, barki massal megtérténheten-
dék; hogy minden hibam — er@s hitem volt azon
becstletességben, melly lelkem vigasza. Oh!
hogy vak valék s ébrednem kellett! — — de
mivel ébren vagyok, hagyj magamra; — hidd
nekem, az ember Onmagabdl jobban kifonja
sorsat, mint ha azt barati kezekbe adja.*

Zaide csendesen végig hallgatta 6t; azutan,
azon erélylyel, azon elszantsaggal, melly ter-
mészetében volt, s mellynek lehetlen 16n ellen-
okoknak engedni, felkialtott : ,,Marié ! mélyen
tisztellek; ha mondanam ; szeretlek és becsul-
lek, — ez nem fejezné ki egészen azt, a mit
irantad érzek; de megbocsass, te azon szakaban
vagy most életednek, hol egy szomoru, kinos
csalatas utan, lehetlen elfogulatlan eszmét ké-
pezned helyzetedr6l, — azon fokan, j6 Mariem,
hol, épen mivel becsiletes vagy, nem kell, s6t
nem szabad jovéd felett hataroznod. Ha ollyat
akarnal, mi idével, mikor a szenvedély csillapo-
dik, s az els6 uj fajdalom fullankjai eltompultak,
rést enged visszatérésre : akkor mondanam : jol
cselekszel; de kolostorba menni, illy ifjan, illy
szivvell — Oh, nem, nem! — ama hideg falak,
hova henye buzgalom és életuntsagnak nem sza-
bad vezetni; ama dérfodte iirek, mellyeket nem

12+
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szabad olly Iéleknek, mint a tiéd, kényelmes si-
necurdnak tartani, — nem a te szivedre, nem e
gazdag kedélyre, nem e mély lélekre vannak
szdmitva.

,,Ott talan a csendes maganyban elébb behe-
gedne a seb, mellyet ifju szived gydgyithatlan-
nak hisz, — s akkor a vilag felvirulna el6tted a
tiltott élv minden csabjaival : mert, j6 Marié!
rajtunk is betelt az 6rok igazsdg, hogy az em-
ber, selejtes természeténél fogva s mivel élete
nem egyéb, mint atmenet, — a tilosba vagyik.

».Nem mind tilos-e, vagy nem megy-e min-
den tdl a valésagon vagy tli az életen, mire em-
beri sziv és lélek vagyik? — A buzgé az eget
O6hajtja, a gazdag élvet vadasz, s mindinkabb
felcsigazott vagyait vagy mammonjat 6rzi, mint
sarkany, s uj kincsek utan sovarog; van-e egy,
ki ne sovarogna arra, mit soha el nem érhet?
Latd, j6 Mariem, a te vagyad is illyen : te nyu-
galmat keressz s enyhet a szivnek, melly szen-
ved, — de feleded, mit ember mindig feled,
hogy a sziv és lélek nyugalma akaratlanul élet-
oromét s vagyakat idéz el6, mellyeknek nem sza-
bad, ha eszélyes vagy, utjat el6re bezarni.”

»Zaide! — szG@lt Marié, egy szlinetet hasz-
nalva — nem minden intézvényetek, itt a zarda
falain kiviil, ollyanok-e , hol emberi értelmet-
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lenség s butasag mindig el6re ajtét zar jovgjé-
nek? s nem kezditek néha, mit magatok szent-
ségnek neveztek, egy erkdlcstelen Iépéssel, mely-
lyet, mélyebben gondolkozva s a vallas higgad-
tabb szellemében, tenni nem szabad , becstiletes
embernek ontudattal tenni nem lehet?

»,Nem eskilisztok ti arra, mire eskidni er-
kolcstelenség , mire becsuletes 1élekkel eskiinni
nem szabad :6rok h(iségre, 0rok szere-
tetre holtodiglan holtomiglan, — sze-
retetre! mi nem énkényes valami; mirél aleg-
hibb, legbecsiiletesebb kedély nem felelhet, mi-
vel nemtéle fiigg, szeretni vagy nem szerelni? —
nem eskisztok ti, soha el nem hagyni valakit,
miutan néha kotelesség elhagyni azt, kinek tér-
sasaga vesztésre s karhozatra vezet?------- miért
vadolsz te engemet, hogy eskiit akarok tenni ar-
ra, mit ha valaha megbannék is, lehetlen leend
megmasolnom, s igy eskiimet jobb lélekkel tehe-
tem, mint ti teszitek azt?“

»Vvadolni?! nem; — felelt Zaide — igaz ba-
ratsagban UGgy, mint szerelemben, mig ez két
szivben egyenlén é 1, vadrél nem lehet sz6. De
lehet a baratsag igényeirdl s szent tartozasairol
— s ezek kozt elsd helyen all az: hogy egy sze-
ret§ a masikat, egy barat a masikat megnyug-
tassa. — Meglehet, hogy nekem sokrél felfokoz
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zott, felcsigazott eszméim vannak , kedves Ma-
riéin : de bennem némelly meggy6z6dések olly
mély gyokeret vertek, mikép azokat csak éle-
temmel lehetne kiszaggatni. Egyike e meggy6-
z6déseknek az, hogy a valodi artatlansag ontu-
data feliilhelyezi az embert itéleten s elGitéleten,
felil mindazon, mi tarsasagi intézvényeinkben
s bevett beteges szokasainkban a bintelenség
ontudatat egy emel6kre helyzi a vétkes éntudat-
tal. — En — s meglehet, hogy alegtébb ember
fogalma szerint hibdsan — abban a meggy6z6-
désben élek, mikép annak ontudataval, hogy
bels6 vad nem terhel, vagy legalabb ollyan nem,
mellyért magam iranti becsulésem koczkaztatva
lenne, — gyavasag s vétek magam s isten ellen,
azon neme az odaengedésnek , melly aldozatul
veti magat egy balitéletnek vagy balfelfogasnak.
— Te olly kérilményekbe sodrattal, mellyekben
magadat egyébbel nem vadolhatod, mint legfo-
lebb konnyelm( odaengedéssel, melly vétkes
széls6ségig nem ment, — s algydngédséggel
magad irant, melly nem engedd, hogy azt, mit
avilag j6 hirnek nevez, koczkara tedd. Mert
nagy gonoszsagot fedezhettél volna fel, ha ke-
vesebbet gondolsz a vilag Itéletével, mint atyad
és sajat nyugalmaddal. Hidd nekem, barmeny-
nyire altasd magadat, szeretett baratném : tébb
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az, a mit titkolédzasod éltal vesztettél, mint

az, mit nyilt dntagad6 bevallas altal megment-
hetendél.”

oZaide ! — kialtott fel Marié — nem! te
csalatkozol-------- “
»Megbocsass, — szakitd 6t Zaide félbe —

te vagy az, szeretett baratném, ki magadat csa-
lod. Taglaljuk a dolgot: magunkra vagyunk,
senki sem hall. Most, elhallgatvan atyad el6tt
viszonyodat, lelkedet vad terheli, szemeidre
veted atydd kifosztatasat, s folytonos remegés-
ben vagy, hogy azon vakmeré gonosztevd, ki
egy gondolatlan tettedet tudvan, folytosan schak-
ban tart, — Ujra el6johet s Ujra tandjava tehet
gonoszsaganak. Szolj 6szintén : van-e egy nyu-
godt pillanatod?”

»Nincsen, — rebegte Marié — és nem leend
sohal*

En azt hiszem, hogy nincsen] de azt hi-
szem, hogy leend, — sz6lt Zaide — leend leg-
alabb bizonyosan a nyugalom azon érzete, mellyet
a bizonyossag ad. Mert barming terheld legyen
az:koransem olly gyotrd, mint egy nem kevésbbé
terheld, folytonos remegés ! ---—-- Ki all neked
jot, hogy végre is a dolog titokban marad? —
Ki felel arrél, hogy azon két gyalazatos tolvajt —
mert még a nyomorusagos iparlovag nevezet is
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igen becsiletes e semmirekell6knek — nem
érik-e valami csinyen, s a vallatasok szOvevé-
nyei kodzben el nem arultatik az, a mi veled
tortént ?“

»Kétségbeejtesz! — kidltott fel Marié — mit
fognak mondani szul6im, mit a vilag!?u

,,5zUul6id s a vilag karhoztatni fognak! — s
te lelked nyugalmat egy abrandnak vetetted &l-
dozatul — s nem nyertél, hanem vesztettéit

Marié arcza elhalavanyodott, ajkai resz-
kettek s olly elcstiggedtnek érzé e pillanatban
magat, mikép onkénytelen felkialtott : ,,Barat-
ném vagy-e te, ki engemet kinzasz és gyo-
torsz ?*

Zaide folkelt. — Lehetlen azon nyilt, nemes
arczkifejezést leirni, mellyel szemei szerencsét-
len baratnéjan fiiggottek. ,,Marié¢! — szo6lt azutan
kissé megszakadt hangon, szép hokezét nyujt-
van Mariénak — igazad van, én kinzalak, —
bocsass meg — de ne tagadd meg egy kérése-
met, mellyt6l lelkem Gdve és nyugalma fiigg,—
ne tagadd meg az egyedili modot, melly &ltal
neked bebizonyithatom, hogy baratnéd vagyok,
igaz baratnéd-------

,Félek téled, Zaide, — sz6lt Marié — re-
megek egy kérésed feltétlen teljesitését megigér-
ni; mert épen gondolkozasod nemessége az, mi,
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téged fellilemelvén mindezen koznapi lényeken,
kikkel éIni sorsunk karhoztata, okozza, hogy
rettegek kérésedt6l. Ollyat kérhetnél, mire ra
nem allhatnék, s ezt szavaid is sejtetik velem."
»Marié! — sz6lt Zaide — ha igaz baratném
vagy, késznek kell aldozatra is lenned; olly ne-
héz volna-e neked egy éaldozatot tenni érettem,
mikor én most ezen d&raban isten el6tt késznek
igérkezem minden aldozatra éretted?"
,Aldozat! — kialtott fel Marié , kinek regé-
nyes iranyu kedélye az aldozat széval annyi sziv-

hez sz6l6 eszmét kotott mindig dssze — igen,
Zaide, ha aldozatot kivansz t6lem, aldozatra kész
vagyok------- szo6lj, nyilatkozz!*

,En t6led nem kérek kevesebbet, mint azt,
hogy engedd nekem két hétre sajat személye-
det at."

»Sajat személyemet? — hogyan!? — kialtott
fel Marié — miként érted ezt?"

»Egyszerlen, baratném; mas szavakkal :
egyezzél feltétlen bele, hogy személyedet atve-
vén, teljes hatalommal Stanarics Marié legyek,
téve, mit jonak vélek, hagyvan, mi meggy6-
z6désemmel ellenkezik; széval : engedd , hogy
kedélyedbe a nyugalmat visszahozzam; s egészen
magaméva tevén helyzetedet — egészen, j6
Mariem , cselekedjem tgy, mikép én csele-
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kedném, ha egy szép reggel folébredvén, ma-
gamban Stanarics Mariéra ismernék.®

. Mit akarsz?® sz6lt Marié 6sszerazkodva.

»Sokat, Marié; azt akarom, hogy két hét-
re meghalj; hogy lelked, atkoltozve az enyim-
be, a klloncz és sajat iranyd Arnay Zaide
legyen.”

El fogsz veszteni, Zaide : mert szil&imet
nem ismered.®

»Elveszteni! — szo6lt Zaide, kedves vonasai-
nak legderiltebb kifejezésével — Mephisto va-
gyok-e én, s agy nézek-e ki, hogy télem ba-
ratném épen akkor rettenjen meg, mikor egész
lényemet belekdltdztetem; mikor nem magamért
egyedul, hanem érette cselekszem, s mégis én
cselekszem, s igy oOnkényt beszévom magamat
azon halézatba, mellyet széttépni eltokélt erds
és becsuletes szandékom ?*

Marié arcza égett. J6l érezte o illy follépés
egész fullankjat; s bar nem tudta tulajdonkép,
mi az , mit Zaide akar : annyirél bizonyos volt,
mikép, barmit teend szerencsétlen helyzetének
megszintetésére, az nem lehet egyéb, mint
rendkivili hésszer, melly az ij két végét gyd-
rGvé vonja, s vagy csudat tesz, vagy elpattantja
azt. — Nem bamulhatunk, ha darabig képtelen
volt felelni.
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Zaide az erély szénalméaval kisérte Marié
szép vonasain a habozas e klzdelmét; azutan
szolt : ,,Marié! neked el kell hataroznod maga-
dat; baratsagom azon nehéz valsag pontjan all,
hol kotelesség erre tégedet akaratod ellen is
kényszeriteni. — Nézz szemeim kbzé, — a nyu-
galom, mellyet elhatarozasom keblembe hozott,
nem arad-e vissza read?-------- hiszed-e, hogy
valamit tehetnék, mit én, Zaide, hasonlé
esetben nem tudnék tenni? Marié! egy
szép, egy nemes elszanas pillanata az, amit
kivanok : szabadalmat egy jellemteljes Iénynek,
inelly feltétlen bizodalmaban teljes hatalommal fel-
ruhazzon s a szot ejtse ki ajkain, mellyet be-
csiletes lélek nem sz6k visszavonni soha !*

Marié ott allt, mintha Niagara esése mellett
allana; latta, miként asitnak fel az drvény forro
hullamai; — ugy tetszett neki, mintha a halal,
melly olly kihivolag nyujta felé karjait, melly olly
kovetelve kinalta 6t 6rvényével, hlbb baratlen-
ne, mint a part virdnyainak minden csabjai. Igen,
igy mint drvény felett allt az ifji holgy, az enyé-
szetet sovarogva — olly szakaban életének, olly
felfokozottsdgaban kedélyének, miilyenben az élet-
t6l szoktunk elvalni, melly terh(inkre van! —
Ugy rémlett most el6tte, mikép barmi eszeveszett
legyen Zaide terve, — bar hova vezessen az, —
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egy fenmarad : a halal. — Mindaz, mi lelkét
olly rég kifaraszta s elviselte, gyilpontba szo-
rult, s mint ki egy ugrast tesz a halalthoz6 mély-
séghe — felkidltott : ?,,Im halott vagyok! —

Tégy mindent, a mit akarsz! — — két
hétig nem latlak-------- akkor — igy fejezte be
Marié, arcza legszigorubb kifejezésével — el-
jovok szamot kérni téled!”

,,K6széndm! — szo6lt Zaide, majdnem felkialt-
va 0rdomében — szavadra szdmitok — ne fe-

ledd, hogy meghaltal!"

«@

Mésnapra e parbeszéd utan Zaide néhany
sort irt Stanaricsnak, kérvén 6t, hogy neki egy
orat jeleljen ki, mellyben vele haboritlan beszél-
gethet, — s hogy err8l senkinek se széljon, az
Ugy titoktartast igényelvén. Stanarics az utdbbi
id6kben nem egyszer kapott izeneteket és leve-
leket Arnay groftol, s igy ez fel sem tint a
haznal, mindenki azt hivén, hogy a levél a grof-
tél j6.

Stanaricsnak e felszélitas hizelgett, s Zaidét
— mikép érintve volt — az egész Stanarics-haz
annyira balvanyoza, hogy, minden tovabbi fon-
tolgatast mell6zve, a délutani hat érat jelélte ki,
s midén ez kdzelgett, haza népét eltavola vala-
mi természetes latogatasi trtgy alatt, mire Sta-
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naricsné mindig- kész volt, — s igy, mivel ¢
napon a jatékszinben érdekes darabot adtak, Zai-
dénak elég ideje volt Stanarics Urral beszélgetni.
Pontban hat 6rakor Zaide félmentamasodik eme-
letbe, mondvéan, hogy baratnéjanak adja vissza
latogatasat.

Stanarics el6z§ szivességgel fogadta oOt, s
miutan letllek s a lak ura felizgatott kivancsisag-
gal varta a kézlend6ket: Zaide nyugodt, s6t de-
rilt arczkifejezéssel kezdé :

»-Mondja meg nekem, szomszéd : Oriilne-e,
ha én elveszett pénzének nyomaéra tudndm ve-
zetni ?“

Stanarics arcza langra gydilt : ,,On? — kial-
tott fel — oh, kedves grofné! ez nagy jotett
lenne, s ennek kedves atyjaurara nézve is igen
nyugtaté kodvetkezései lennének; mert hosszu
habozas utan, s mindent sikeretlentil megkisért-
vén, hogy mas uton segitsek magamon, épen
elhatarozam atyjanal levé nevezetes t6kém fel-
mondasat®

,Miel6tt a mit igértem, s minek valosaga-
rol biztosithatom ont, teljesitném : dnnek, j6
szomszéd, két dolgot kell becsiiletére megigér-
ni, s csak ha ezt megtette, szo6lhatok arrol, mi

ont a legegyenesebb utén a tolvaj felfoddzésére
vezetheti.®
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»,Mindent, mi hatalmamban van, igérek on-
nek, kedvesj6 grofnd ; uagyis 6n csak becsiletes
igéretet kovetelhet."

»lgen, — mond Zaide — mindenesetre olly
elévigyazatot, melly becsiiletet 6v meg, s melly
igen is szikséges."

.»Sz0ljon, kedves grofng!"

»Hallja tehat: Els6 kérésem az, hogy miel6tt
azon targyra térnék, melly ént olly kozelrél ér-
dekli, — ne vegye rész néven, ha onnek egy ide
nem tartozd, s on el6tt talan k6zonos torténe-
tet beszélek el6, s ezt annal is inkdbb , mivel
e torténet foszerepvivdje az, ki ont is Kkira-
bolta."

,,Orémest, — mond Stanarics — csak ne csa-*
latkoznék on!*

.Ne féljen ettdél, én bizonyos vagyok abban,
a mit mondok. De hallja 6n masodik kérésemet:
Mikor én itt mint egy nagy gonoszsag felfédo-
z6je lépek fol, mellynek tudoméasara véletlendl
jutottam: mint masodik feltétet kérem ontdl, sze-
mélyemet teend6 lépéseiben nevezet-
len hagyni, és semmit sem tenni, mi velem
megbanathatandnd azon aldozatot, mellyet te-
szek, midén onnel felfodozéseimet kozlém; mert

higyje nekem, Stanarics ur, hogy ez nagy &l-
dozat."
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Stanarics, latvan a komoly fordulatot, mely-
lyet Zaide beszéde vett, s épen ez altal ndveked-
ni érezvén reményét, mindent megigért: de
Zaide az utobbi kérelemre nézve Unnepélyes be-
csiletszavat kéré.

Stanarics kivancsisaga annyira fel volt inge-
relve, mikép igen oridlt, midén Zaide, meg-
nyugtatva adott becsiiletszava altal, elkezdette
el6adésat.

Zaide Marié torténetét minden részleteivel,
idegen nevek alatt, elbeszélte Stanaricsnak.

Stanarics Vétkiil vette annak, ki ezen el6adas-
ban Marié szerepét viselte, hogy szulGi el6tt tit—
kolédzott, — s allitd, mikép &, ha illy esetben
leende, meg tudta volna bocsatani leanya kony-
nyelmiségét, ha 6szinteségét latanda. Egyéb-
irdnt pedig, természetes, mikép sajat becsulete
torvénynyé teendé, hogy a vizsgalatok alkalma-
val lednya becsuletét a lehetdségig megdvija.

E nyilatkozat utan Zaide azon gydngéd tapin-
tattal , melly sajatja volt, s a lehet§ legnagyobb
kimélettel s 6vatossaggal mindent vilagosan meg-
mondott Stanaricsnak.

A megsértett atya dihongoétt; de Zaidénak
végre, harom orai beszélgetés, kérelem s fej-
tegetések utan sikertlt 6t kiengesztelni, s addig
el nem ment, mig Stanarics — Mariét, mikor a
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jatékszinbdl haza érkeztek, el6 nem hivatta, neki

meg nem bocsatott, s Zaide el6tt 6t meg nem olelte.
]

Torténetiink vége felé kozeledik, sigy szik-
ségkép vissza kell annak els6 phasisaira tér-
nunk.

Mind6ssze néhany hold telt el azéta, hogy
Schreiner meghitt czimborajaval az Arnay- és
Stanarics-csalad megbuktatasara a tervet kif6zte.
— Mindaz, mit Schreiner tigyvédére vagy inkabb
czinkosaira bizott, betl szerint megtértént. Ar-
nayt minden oldalrél megcitaltattak, s Pest tele
volt azon hirrel, hogy Ugyei roszul allanak,
hogy temérdek addssaga van, s végre a bukast
ki nem kerdli.

Bar a grof Stanaricsnak alegbiztosabban meg-
mutaté minden ellene tAmasztott kdvetelések ne-
vetségességét és alaptalansagat, Ugyszintén a fi-
nancziai rész helyzetérdli hirek nevetséges
voltat : a dolog mégis szeget Utdtt Stanarics
fejébe.

Lattuk azt is, mikép tudta Schreiner, e ki-
tanult gonosztevd, egy fiatal iparlovag segedel-
mével Stanarics szép leanyat azon veszedelmes
halézatba keritni, melly olly karos catastrophfal
végzE&dott; mert Schreiner batoritotta fel Taray
Kalmant, ki neki sokkal volt adésa.
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Az id6, midén Arnay gréfnak a Slanaricstdl
kdlcson6zott dsszeget le kellett fizetni, kozele-
dett, s Stanarics Ugyvédének sikerllt a joszag
korméanyzéjat megvesztegetni s arra birni, hogy
azon osszeget, mellyre a gréf mint bizonyosra
szamitott, valami természetes Urligy alatt el-
késleltesse.

Arnay tehat nagy bajban volt; s nem akarvéan
a sok koholt hirek altal mar is ingadozé hitelét
megrontani, készllt pénzt felvenni : de bar illy
szorultsagban nehéz feltételekre is hajlandénak
mutatkozott, sajnosan kelle tapasztalnia, hogy
titkos ellenségének megfogbatlan mikodése min-
den oldalrol bevagta utjat. —

igy allottak a dolgok , midén Zaide Stanarics
el6tt mindent felfédozott.

Most mar a legerélyesb cselekvést igényelte
az annyira bonyolédott gy, — s Zaide eszélyé-
nek s erélyének sikeriilt oda vinni a dolgot, hogy
Stanarics, grof Arnay sTennier ur, kinek egész-
sége egészen helyreallt, hosszas tanacskozas utan
egy ismeretes Uigyes pesti igyvédre biztak a dolgot,
— ki, miutan érett fontolassal meghanyta vetette
a tervet, s azt velek kozlotte, a blin- s kereset-
por a legovatosabb s legszilardabb eltékéléssel
kezdetét vette.

Szerencsére Peslinegyének egyeneslelkii s

Jésika minik. Uj (oly. XI. 13
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ritka erélylyel bird alispanai meleg részvéttel
karoltak fel a dolgot, — s végre, hosszas ta-
nuvallatasok altal minden vildgossagra jott.

De ki a legkedvez6bb esetben is olly hosszas
perlekedési rendszertinket ismeri, elgondolhatja,
mennyi id6 kellett, mig az idegen Tennier olly
gonosztett felvilagositasat eszkozolhette, melly
Francziaorszagban vitetett véghez. — Végre ki-
stlt, hogy Schreiner vagy Renner Lemercier
marquis becsiletes, artatlan Ggynokét megolte;
hogy a kétemeletes haz bécsi birtokosa nem mas,
mint 6 maga.

Schreinernek sikertlt ugyan parancsot nyer-
ni, hogy kezességre kieresszék, de a megye fel-
frasok altal odavitte a dolgot, hogy a veszedel-
mes rabld, par igen pénzes kezes daczara is, a
hisben maradott; végre két hosszu év utdn ha-
lalra itéltetett, de az itélet kegyelem utjan husz
évi fogsagra valtoztattatott.

Tennier Schreiner vagyonabdl nagyrészt visz-
szanyerteigazsagos kovetelését, s Magyarorsza-
gon vett joszagot maganak; — dgy szintén Sta-
narics is megkapta majdnem egészen pénzét. —
Taray s tébben révidebb vagy hosszabb idei fog-
sagra Itéltettek.

Zaide Lemercier viscomtnakneje 16n; az Ar-
nay- és Stanarics-csalddba a béke visszatért;
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Marié huszonhat éves koraban egy derék, be-
csuletes keresked6h6z ment férjhez : a vilag al-
litd, hogy ez par raison tortént, s szerelem nél-
kil; de Marié példas né, s férje nyugodt és boldog.

Zaide gyakran latogatja, s baratsaguk egy a
legbensdbbek kozol.

Schreiner biintetd-perének folyamaban Pesten
egy egész iparlovagi és rabl6-tarsulatot fedez-
tek fol, mellynek Schreiner volt feje, azon egy-
szer(i okbdl : mivel egy gonosztette 6t fiatalabb
kordban elszékésre kényszeritvén, — miutan
Lemercier marquis kiraboltatasa s az iigynok meg-
gyilkolasa utan Bécsbe s onnan Pestre jott, régi
gaz czimborai raismertek s 6t folytonos ado alatt
tartottdk : s igy e kitanult gazember , a gazdag
martalék utan is, mellyet magaval hozott, eszé-
lyesbnek tartotta e rablo héjakat sajat keresmé-
nyukbél kielégitni, s egy titkos tolvaj-bandat
alapitott. Ennek tagjai apré szatdcsok, uzso-
rasok, hazalé zsidok, iparlovagok, udvari
cselédek, szugiigyvédek voltak, azaz : olylya-
nok, kik a tiszteletes Gigyvéd nevet bitoroltak.

Fajdalom ! a vizsgalalkbzben még sok ma-
radt homalyban; de legalabb annyi eredménye
16n annak, hogy a hatésagokat illy pokoli sz6-
vetség lehetdségére figyelmeztette, s a rab-
16k s uzsorasok ideiglenesen megfélemlettek.

Vége.
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